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English
Your phone at a glance

Thank you for choosing the Huawei smartphone.
Before you start, let's take a look at your new phone.
Press and hold the power button to power on your
phone. To power off your phone, press and hold the
power button, and touch Power off > OK.
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Getting started

A\ Install your 4G or GSM SIM card in the correct card
slot; otherwise your phone may not detect the card.

), Your phone's built-in battery is not user-removable.
To replace the battery, contact an authorized
Huawei service center. Do not attempt to remove it
yourself.

Follow the instructions in the following figures to install

your SIM card, microSD card. Before you insert or remove

the SIM card, power off your phone.




For more information

Encounter any issues while using your phone?
Touch (@ on your phone to open HiCare.

Want to learn more about Huawei EMUI?
Go to http://zh.ui.vmall.com for the latest information.

© Al pictures and illustrations in this guide, including but
not limited to the phone color, size, and display content,
are for your reference only. The actual product may vary.
Nothing in this guide constitutes a warranty of any kind,
express or implied.

Safety information

This section contains important information about the
operation of your device. It also contains information about
how to use the device safely. Read this information carefully
before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do
not use the device if doing so causes danger or interference
with other electronic devices.

Interference with medical equipment

¢ Follow rules and regulations set forth by hospitals and
health care facilities. Do not use your device where
prohibited.

¢ Some wireless devices may affect the performance of
hearing aids or pacemakers. Consult your service
provider for more information.

¢ Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and
a pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the
side opposite the pacemaker and do not carry the device
in your front pocket.


http://zh.ui.vmall.com

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

* Using a headset at high volumes may damage your
hearing. To reduce this risk, lower the headset volume to
a safe and comfortable level.

* Exposure to high volumes while driving may cause
distraction and increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

* Do not use the device where flammables or explosives
are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant,
for example). Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire. In addition, follow
the instructions indicated in text or symbols.

* Do not store or transport the device in containers with
flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security
* Observe local laws and regulations while using the

device. To reduce the risk of accidents, do not use your
wireless device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive
safely.

Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

* When you must make or answer a call, pull off the road
safely and park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor
vehicles. For more information, consult the vehicle
manufacturer.

¢ Do not place the device over the air bag or in the air bag
deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt
you because of the strong force when the air bag
inflates.



¢ Do not use your device while flying in an aircraft or
immediately before boarding. Using wireless devices in
an aircraft may disrupt wireless networks, present a
hazard to aircraft operation, or be illegal.

Operating environment
¢ Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid

magnetic fields. Using the device in these environments
may result in circuit malfunctions.

* Do not use your device during thunderstorms to protect
your device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal
storage temperatures are -10 °C to 55 °C. Extreme heat
or cold may damage your device or accessories.

* Do not expose your device to direct sunlight (such as on
a car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or
electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

¢ Keep the device away from sources of heat and fire,
such as a heater, microwave oven, stove, water heater,
radiator, or candle.

* Do not place sharp metal objects, such as pins, near the
earpiece or speaker. The earpiece may attract these
objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the
device is overheated. If skin is exposed to an overheated
device for an extended period, low temperature burn
symptoms, such as red spots and darker pigmentation,
may occur.

¢ Do not use your device's camera flash directly in the eyes
of people or pets. Otherwise temporary loss of vision or
damage to the eyes may occur.

* Do not touch the device's antenna. Otherwise,
communication quality may be reduced.
* Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.
¢ Observe local laws and regulations, and respect the
privacy and legal rights of others.
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Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety.
Letting children play with the device or its accessories
may be dangerous. The device includes detachable parts
that may present a choking hazard. Keep away from
children.

The device and its accessories are not intended for use by
children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

Choose only accessories approved for use with this
model by the device manufacturer. The use of any other
types of accessories may void the warranty, may violate
local regulations and laws, and may be dangerous.
Please contact your retailer for information about the
availability of approved accessories in your area.

Use only the following listed AC Adapters/Power
Supplies:HUAWEI:
HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed
near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.
Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is
exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at
once. Continued use may lead to electric shocks, short
circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the
power cord to disconnect the charger.



Do not touch the device or the charger with wet hands.
Doing so may lead to short circuits, malfunctions,
or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids,
or excessive moisture, take it to an authorized service
center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of
Clause 2.5 in [EC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and
has been tested and approved according to national or
local standards.

Connect the device only to products with the USB-IF logo
or with USB-IF compliance program completion.

Battery safety

Do not connect battery poles with conductors, such as
keys, jewelry, or other metal materials. Doing so may
short-circuit the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct
sunlight. Do not place it on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may
explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery,
insert foreign objects into it, orimmerse or expose it to
water or other liquids. Doing so may lead to fire,
explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not
make direct contact with your skins or eyes. If the
electrolyte touches your skins or splashes into your eyes,
immediately flush with clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or
overheating while charging or storing, immediately stop
using the device and remove the battery. Continued use
may lead to battery leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode.
Damaged batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local
regulations. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.
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Do not allow children or pets to bite or suck the battery.
Doing so may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high
external pressure. Doing so may lead to a short circuit or
overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery
is dropped, especially on a hard surface, it may be
damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace
the battery.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not
attempt to remove the battery, otherwise the device may
be damaged. To replace the battery, take the device to
an authorized service center.

Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to
dry it with an external heat source, such as a microwave
oven or hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat
or cold. These environments may interfere with proper
function and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions,
overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it,
stop all applications, and disconnect all cables connected
toit.

Do not use any chemical detergent, powder, or other
chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean
the device or accessories. These substances may cause
damage to parts or present a fire hazard. Use a clean,
soft, and dry cloth to clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards
and phone cards, near the device for extended periods of
time. Otherwise the magnetic stripe cards may be
damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its
accessories. This voids the warranty and releases the
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manufacturer from liability for damage. In case of
damage, contact an authorized service center for
assistance or repair.

¢ If the device screen is broken in a collision, immediately
stop using the device. Do not touch or attempt to
remove the broken parts. Promptly contact an
authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular
network quality, service provider policy, and local laws and
regulations. Never rely solely on your device for critical
communications like medical emergencies.

Disposal and recycling information

This symbol (with or without a solid bar) on
the device, batteries (if included), and/or the
packaging, indicates that the device and its
electrical accessories (for example, a headset,
EEEm  adapter, or cable) and batteries should not be
disposed of as household garbage. These items
should not be disposed of as unsorted municipal waste and
should be taken to a certified collection point for recycling or
proper disposal.
For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household waste
disposal service, or retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject
to WEEE Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery
Directive (Directive 2006/66/EC). The purpose of separating
WEEE and batteries from other waste is to minimize the
potential environmental impacts and human health risk of
any hazardous substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation
[Regulation (EC) No 1907/2006] and RoHS Directive Recast
(Directive 2011/65/EU). Batteries (if included) are compliant
with the Battery Directive (Directive 2006/66/EC). For
up-to-date information about REACH and RoHS compliance,
please visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.
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EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.
Your device is a low-power radio transmitter and receiver.
As recommended by international guidelines, the device is
designed not to exceed the limits for exposure to radio
waves. These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
an independent scientific organization, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users,
regardless of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of
measurement for the amount of radio frequency energy
absorbed by the body when using a device. The SAR value is
determined at the highest certified power level in laboratory
conditions, but the actual SAR level during operation can be
well below the value. This is because the device is designed to
use the minimum power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over
10 grams of tissue, and the highest SAR value for this device
complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is 1.180 W/kg, and when properly worn

on the body is 0.749 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of 1999/5/EC and Directive
2011/65/EU.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

10


http://consumer.huawei.com/certification

The following marking is included in the product:

C€06820

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local requlations where the device is
used.

This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical
area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor use
when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications on your
device could result in your personal information and data
being lost or becoming accessible to others. Several measures
are recommended to help you protect personal and
confidential information.

¢ Place your device in a safe area to prevent it from
unauthorized use.

* Setyour device screen to lock and create a password or
unlock pattern to open it.

Periodically back up personal information kept on your
USIM/SIM card, memory card, or stored in your device
memory. If you change to a different device, be sure to
move or delete any personal information on your old
device.

* Ifyou are worried about viruses when you receive
messages or emails from a stranger, you can delete them
without opening them.
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* If you use your device to browse the Internet, avoid
websites that might pose a security risk to avoid theft of
your personal information.

* If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set
passwords for these services to prevent unauthorized
access. When these services are not in use, turn them off.

Install or upgrade device security software and regularly
scan for viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a
legitimate source. Downloaded third-party applications
should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or
third-party application providers.

¢ Some applications require and transmit location
information. As a result, a third-party may be able to
share your location information.

* Your device may provide detection and diagnostic
information to third-party application providers. Third
party vendors use this information to improve their
products and services.

¢ If you have concerns about the security of your personal
information and data, please contact
mobile@huawei.com.

Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in
any form or by any means without prior written consent of
Huawei Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").
The product described in this manual may include
copyrighted software of Huawei and possible licensors.
Customers shall not in any manner reproduce, distribute,
modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse
engineer, lease, assign, or sublicense the said software,
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unless such restrictions are prohibited by applicable laws or
such actions are approved by respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

T

HUAWEI' HUAWEI and g'é are trademarks or
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trade mark of ETSI.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Other trademarks, product, service and company names
mentioned may be the property of their respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories described
herein rely on the software installed, capacities and settings
of local network, and therefore may not be activated or may
be limited by local network operators or network service
providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the
product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any
information or specifications contained in this manual
without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-
party software and applications that are delivered with this
product. Therefore, Huawei will not provide any warranty of
any kind for third party software and applications. Neither
will Huawei provide support to customers who use third-
party software and applications, nor be responsible or liable
for the functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei does not
guarantee the availability of any content or service.
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Third-party service providers provide content and services
through network or transmission tools outside of the control
of Huawei. To the greatest extent permitted by applicable
law, it is explicitly stated that Huawei shall not compensate or
be liable for services provided by third-party service providers,
or the interruption or termination of third-party contents or
services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or
any other aspects of any software installed on this product, or
for any uploaded or downloaded third-party works in any
form, including but not limited to texts, images, videos, or
software etc. Customers shall bear the risk for any and all
effects, including incompatibility between the software and
this product, which result from installing software or
uploading or downloading the third-party works.

This product is based on the open-source Android™
platform. Huawei has made necessary changes to the
platform. Therefore, this product may not support all the
functions that are supported by the standard Android
platform or may be incompatible with third-party software.
Huawei does not provide any warranty or representation in
connect with any such compatibility and expressly excludes
all liability in connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS".
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE
ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS
REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE
OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT
APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT
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APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF
HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT
DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE
AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS
PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import
laws and regulations and be responsible to obtain all
necessary governmental permits and licenses in order to
export, re-export or import the product mentioned in this
manual including the software and technical data therein.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Svenska

Snabbtitt pa din telefon

Tack for att du valde en Huawei-smartphone.

Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya telefon.

Hall ned pé/av-knappen for att sla pa telefonen. Nar du
vill stanga av telefonen haller du ned p&/av-knappen och
pekar pa Stang av > OK.

, E————C——=— Headsetuttag
Kamera pa ol
framsidan 1T Orlur
. — — Status

puis indikator

Fingeravtryckslasare Ji_Volym
s I knapp

Ji_Pé/av-

knapp

\ \
Mikrofon ——— —ee—— Mikro-USB-

port



Kom igang

A Satt i ditt SIM-kort i ratt kortplats, annars kanske
telefonen inte upptacker kortet.

/), Telefonens inbyggda batteri kan inte tas bort av
anvandaren. Om du vill byta batteri kontaktar du ett
auktoriserat Huawei-servicecenter. Forsok inte ta ut
det sjalv.

Folj anvisningarna i foljande bilder nar du satter i

SIM-kortet, mikroSD-kortet. Stang av telefonen innan du

satter i eller tar ut SIM-kortet.




Mer information

Har du stott pa ett problem nar du anvénder

din telefon?

Peka pa () pa telefonen for att 6ppna HiCare.

© Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men
inte begransat till telefonens férg, storlek och innehallet
pa skarmen, ar endast avsedda som information. Den
faktiska produkten kan variera. Ingenting i handboken
utgdr en garanti av nagot slag, vare sig uttryckligen eller
underforstatt.

Juridisk information

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV
NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga

information kan du lasa var integritetspolicy pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Sakerhetsinformation

Stérningar av medicinsk utrustning

* Folj de regler och bestammelser som galler pa sjukhus
och halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dar det
ar forbjudet.

* Viss tradlos utrustning kan paverka funktionen hos

horapparater eller pacemakers. Fraga din
tjansteleverantér om du behéver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand
pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att
eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta.
Om du anvander en pacemaker bor du halla enheten pa
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motsatt sida i forhallande till pacemakern och inte bara
enheten i brostfickan.

Skydda din hérsel nar du anvander headset

@ Du kan forebygga risken for hdrselskador

genom att undvika att lyssna med hég volym i langa
stunder.

Anvéandningsmiljo

Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 35 °C. Idealisk
forvaringstemperatur ar -10 °C till 55 °C. Extrem varme
eller kyla kan skada enheten eller tillbehoren.

Tillbehor

Anvénd endast foljande AC-adaptrar/stromforsorjning:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Information om avfallshantering och
atervinning
Den har symbolen (med eller utan streck) pa
enheten, batterierna (om sadana medféljer) och/
eller férpackningen anger att enheten och dess
elektriska tillbehor (till exempel headset, adapter
mmmmm  cller kabel) och batterier inte far kastas i
hushallssoporna. De far inte kastas som
osorterat hushallsavfall utan ska lamnas till kommunens
insamlingsstalle for miljofarligt avfall for atervinning eller
sakert omhandertagande.
Kontakta kommunen eller férséljningsstallet om du behover
mer information om atervinning av enheten eller batteriet.
Kassering av enheten och batterierna (om sadana medfoljer)
omfattas av det omarbetade WEEE-direktivet
(direktiv 2012/19/EU) och batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EG). Syftet med att separera batterier och
avfall som utgors av eller innehaller elektrisk eller elektronisk
utrustning fran annat avfall &r att minimera eventuell
miljopaverkan och de risker for manniskors halsa som orsakas
av skadliga amnen.
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Minskning av farliga @mnen

Enheten ar forenlig med REACH-férordningen (forordning
(EG) nr 1907/2006) och det omarbetade RoHS-direktivet
(direktiv 2011/65/EU). Batterierna (om sadana ingar) ar
forenliga med batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Se
webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certificationfor aktuell
information om efterlevnaden av REACH och RoHS.

Overensstammelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar den
halls mot ¢rat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehor, t.ex. vaska och holster, inte innehaller metalldelar.
Hall enheten pa avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.
Enheten ar en radiosandare och mottagare med lag effekt.
Den ar utformad sa att den inte overskrider granserna for
exponering for radiovagor enligt internationella riktlinjer.
Riktlinjerna har utarbetats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och inbegriper sékerhetsgranser som
ar avsedda att garantera sékerheten for alla anvandare,
oavsett alder och halsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) ar ett matt pa den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvandning
av en enhet. SAR-vardet bestams vid den hogsta certifierade
effektnivan under laboratorieforhallanden, men den faktiska
SAR-nivan vid anvandning kan ligga langt under detta varde.
Det beror pa att enheten ar konstruerad for att anvanda
lagsta mojliga effekt for att nd mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvardet ar 2,0 W/kg i genomsnitt per
10 gram véavnad, och det hogsta SAR-vardet for denna enhet
ligger under detta gransvarde.

Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har
enhetstypen ndr den har testats vid 6rat ar 1,180 W/kg och
nar den bars korrekt pa kroppen 0,749 W/kg.
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Forsakran

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar hdrmed att denna
enhet 6verensstammer med de vésentliga kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG och direktiv
2011/65/EU.

Forsakran om éverensstammelse finns pa webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkten har foljande markning:

C€06820

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats
dar enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begrénsad, beroende pa
det lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska
omrédet inom en radie p& 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
Begrénsningar i 5 GHz-bandet:

Enhetens WLAN-funktion ar begransad till inomhusbruk nar
den anvands i frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz.
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Dansk
Oversigt over telefonen

Tak, fordi du har valgt en smartphone fra Huawei.

Lad os tage et kig pa din nye telefon, for du starter.
Tryk pa taend/sluk-knappen, og hold den inde for at
taende telefonen. Du slukker for telefonen ved at trykke

pa stremknappen og holde den nede, og trykke
Sluk > OK.

E—————C=——— Hovedtelefonsiik
Frontkamera 1T Hojttaler

- Status
ﬁl_\ indikator

ouU

Fingeraftryks = )l Lydstyrke

scamner T T———J knap
i Teend/siuk-

knap

C L [
Mikrofon ———0o—er —o———— Micro-USB-
port
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Introduktion

A\ Installér dit 4G eller GSM SIM-kortet i det rette
kortslot. Ellers risikerer du, at telefonen ikke
registrerer kortet.

A\ Telefonens indbyggede batteri kan ikke tages ud af
brugeren. For at udskifte batteriet skal du kontakte
et autoriseret Huawei-servicecenter. Forsag ikke selv
at fjerne det.

Folg anvisningerne i falgende figurer for at installere

SIM-kortet, microSD-kortet. For du indsaetter eller fjerner

SIM-kortet, skal du slukke for din telefon.




For flere oplysninger:

Har du haft problemer, mens du brugte
telefonen?

Tryk pa & pa telefonen for at abne HiCare.

© Alle billeder og illustrationer i denne vejledning,
herunder, men ikke begraenset til, telefonens farve,
starrelse, og skeermindhold, tjener udelukkende som
reference. Det faktiske produkt kan variere. Ingen del
i denne vejledning udger en garanti af nogen art,
hverken direkte eller indirekte.

Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R
INGEN FORM FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger

Laes venligst vores politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy for at forsta,
hvordan vi beskytter dine personlige oplysninger.

Sikkerhedsoplysninger

Interferens med medicinsk udstyr
* Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler
og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er
forbudt.

Nogle tradlgse enheder kan pavirke hareapparaters
funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder
for at fa flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en
minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en
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pacemaker for at undga eventuel interferens med
pacemakeren. Hold enheden p& den modsatte side af
pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke
enheden i forlommen.
Beskytter din harelse, nar du bruger et
headset

& For at forhindre eventuel hgreskade skal du ikke

lytte til hoje lydstyrker i leengere tid ad gangen.
Driftsmiljo

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 35 °C. Den ideelle
opbevaringstemperatur er -10 °C til 55 °C. Ekstrem varme
eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehar.
Tilbehor

Brug kun felgende angivne AC-adaptere/
strgmforsyninger: HUAWEI:
HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Dette symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa

enheden, batterierne (hvis inkluderet) og/eller

emballagen angiver, at enheden og dens

elektriske tilbehor (f.eks. headset, adapter eller
|

kabel) og batterier ikke mé bortskaffes som

husholdningsaffald. Disse dele ma ikke
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men skal
afleveres til en godkendt genbrugsstation for genanvendelse
eller korrekt bortskaffelse.
For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af
enheden eller batteriet kan du forhere dig hos dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller detailhandleren.
Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er
underlagt det omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv
2012/19/EU) og batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF).
Formalet med, at affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
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batterier skal holdes adskilt fra andet affald, er for at
minimere den potentielle pavirkning pa miljget og
menneskers sundhed pa grund af eventuelle farlige stoffer,
affaldet matte indeholde.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen
[forordning (EF) nr. 1907/2006] og det omarbejdede
RoHS-direktiv (direktiv 2011/65/EU). Batterier (hvis
inkluderet) er i overensstemmelse med batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EF). For opdateret information om
REACH og overholdelse af RoHS kan du besgge
webstedet http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne,
nar den anvendes taet pa oret eller i en afstand af 1,5 cm fra
kroppen. Serg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden veek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udseettelse for
radiobalger.

Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens.
Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden
beregnet til ikke at overskride graenserne for eksponering for
radiobglger. Disse retningslinjer er udarbejdet af International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
en uafhaengig, videnskabelig organisation, og omfatter
sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for
alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.
Maleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR)
udtrykker maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes
af kroppen, nar enheden anvendes. SAR-veerdien fastlaegges
til det hgjeste certificerede effektniveau under
laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under
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anvendelse kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden
er konstrueret til at anvende den minimale pakraevede energi
til at nd netvaerket.

Den SAR-greaense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg

i gennemsnit over 10 gram vaev, og den hgjeste SAR-veerdi for
denne enhed er i overensstemmelse med denne
begraensning.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type
enhed, ved test nzer gret, er 1,180 W/kg og ved korrekt
placering pa kroppen er den 0,749 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne
enhed er i overensstemmelse med de vasentlige krav og
andre relevante bestemmelser i EU-direktiv

1999/5/EF og EU-direktiv 2011/65/EF.
Overensstemmelseserklaeringen findes pa webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

C€06820

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden
bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit gzelder ikke for geografiske
omrader inden for en radius pa 20 km fra centrum af
Ny-Alesund.

Begraensninger i 5 GHz-bandet:

Denne enheds WLAN-funktion er kun begraenset til
indendars brug i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.
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Norsk
Oversikt over telefonen

Takk for at du valgte denne smarttelefonen fra Huawei.
La oss ta en titt pa den nye telefonen din for du
begynner.

Trykk pa av/pa-knappen og hold den inne for a sla pa
telefonen. Ndr du skal sla av telefonen, trykker og holder
du pa av/pa-knappen og bergrer Sla av > OK.

Kontakt for

— T———retelefoner

Frontkamera | Qretelefon

Vs 7 I L Status
T indikator

Ol )
Fingeravtrykksskanner = Il Volum
ety ——@ I knapp
i_Strom
knapp
C L wuawer
Mikrofon —=  —— Mikro-USB-
port
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Komme i gang

), Settinn 4G eller GSM SIM-kortet i riktig spor. Hvis
plasseringen er feil, er det ikke sikkert at telefonen
registrerer kortet.

A\, Detinnebygde batteriet i telefonen skal bare skiftes
hos et Huawei-autorisert serviceverksted. Ikke forsgk
a ta ut batteriet selv.

Folg instruksjonene i figurene nedenfor nar du skal sette

inn SIM-kortet, microSD-kortet. Sla av telefonen for du

setter inn eller tar ut SIM-kortet.




Mer informasjon
Har du problemer med a bruke telefonen?

Berar (i pa telefonen for & dpne HiCare.

© Alle bilder og illustrasjoner i denne veiledningen,
inkludert, men ikke begrenset til, telefonens farge,
starrelse og skjerminnhold, er bare ment som referanse.
Det faktiske produktet kan avvike noe. Ingenting i denne
veiledningen er & anse som garanti av noe slag, verken
uttrykkelig eller underforstatt.

Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON,
OG UTGJJR INGEN FORM FOR GARANTI.
Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter
dine personlige opplysninger ved a lese vare
retningslinjer for personvern pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Sikkerhetsinformasjon

Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk
utstyr
* Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og

andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er
forbudt.

* Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i
hereapparater og pacemakere. Spar
tjenesteleveranderen hvis du trenger mer informasjon.
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* Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst
15 cm mellom enheten og pacemakeren for a unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bar
du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der
pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer
foran pa kroppen.

Beskyttelse av horselen ved bruk av headsett

@ For & unngé herselsskader ber du unnga hay

lydstyrke over lengre tid.

Bruksmiljo

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 35 °C.
Ideell oppbevaringstemperatur: -10 °C til 55 °C.
Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehgret.

Tilbehor

Bruk bare folgende AC-adaptere/stremkilder:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informasjon om avhending og resirkulering
Dette symbolet (med eller uten svart felt) pa
enheten, batteriene og/eller emballasjen viser at
enheten og det tilhgrende elektriske utstyret
(f.eks. headsett, adapter eller kabel) og batteriet
ikke skal avhendes som husholdningsavfall.
Disse produktene skal ikke avhendes som
usortert kommunalt avfall. Lever dem inn pa et sertifisert
innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet destruksjon.
Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller
forhandleren hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering
av enheten eller batteriet.
Avhending av enhet og batterier (hvis medfelgende) er
underlagt det nye WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og
batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Hensikten med a skille
31



enheten og batteriene fra annet avfall er a minimere risikoen
for miljg- og helseskader som skyldes farlige stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen
[Forordning (EF) nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet
(Direktiv 2011/65/EU). Eventuelle medfalgende batterier
oppfyller kravene i batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF).
Du finner oppdatert informasjon om REACH- og
RoHS-kravene pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes
i naerheten av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbehar som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar
av metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for
radiobglgeeksponering.

Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er
konstruert for a overholde de anbefalte grensene for
radiobglgeeksponering i trdéd med internasjonale
retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den
uavhengige forskningsorganisasjonen International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
og omfatter forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til
brukerne, uavhengig av alder og helse.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi
fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar
enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det hoyeste
registrerte effektnivaet i et laboratorium, mens det faktiske
SAR-nivaet for enheten under bruk, kan vaere godt under
denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for a bruke
akkurat sa mye kraft som er nagdvendig for & na nettverket.
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SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev,
og den hgyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor
denne grensen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,180 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,749 W/kg.
Erklzering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne
enheten oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante
forskrifter i direktiv 1999/5/EF og direktiv 2011/65/EU.
Samsvarserklaeringen finner du pa nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har folgende merking:

C€06820

Denne enheten kan brukes i alle EU-land.

Serg for a felge nasjonale og lokale forskrifter der enheten
brukes.

Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det
lokale nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omrédet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.

Restriksjoner i 5 GHz-bandet

WLAN-funksjonen for denne enheten kan bare brukes
innendaers i frekvensbandet 51505350 MHz.
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Suomi

Puhelimesi yhdella silmayksella

Kiitos, ettd valitsit Huawei-alypuhelimen.

Tarkastellaan uutta puhelintasi hetki, ennen kuin otat sen
kayttoon.

Kytke puhelimen virta painamalla virtapainiketta
yhtajaksoisesti. Kun haluat sammuttaa puhelimen, pidd
virtapainike painettuna ja kosketa Katkaise virta > OK.

 —o—= Kut ta

Etukamera 1T Kuuloke
-
(
o0

Sormenjalki =
lukija _—@

( P — Tilanilmaisin

| Adnenvoimak-
kuuspainike

— Virtapainike

Mikrofoni —— - —— Micro USB-portti



Aloittaminen

A\, Asenna 4G tai GSM SIM-kortti oikeaan
korttipaikkaan, silla muuten puhelin ei ehka tunnista
korttia.

/), Puhelimessa on kiintea akku, joka ei ole kayttajan
irrotettavissa. Jos akku on vaihdettava, ota yhteyttd
valtuutettuun Huawei-huoltokeskukseen. Al yrita
irrottaa akkua itse.

Asenna SIM-kortti, microSD-kortti noudattamalla

seuraavien kuvien ohjeita. Sammuta puhelimen virta

ennen SIM-kortin asentamista tai poistamista.




Lisatietoja

Onko puhelimen kaytéssa ilmennyt ongelmia?
Avaa HiCare koskettamalla puhelimessa & .

© Kaikki taméan oppaan kuvat ja piirrokset, mukaan lukien
mm. puhelimen vari, koko ja ndyton sisalto, ovat vain
viitteellisia. Itse tuote voi olla erilainen. Mikdan tdman
oppaan sisaltd ei muodosta minkdanlaista suoraa tai
valillista takuuta.

Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Yksityisyyssuoja

Jotta ymmartéisit paremmin, miten henkilékohtaiset
tietosi suojataan, katso yksityisyyssuoja kaytantod
osoitteesta http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat hairiot

* Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten saantoja
ja maarayksid. Al kayta laitetta paikoissa, missd sen
kaytto on kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa
kuulolaitteiden tai sydamentahdistimien toimintaan.
Kysy lisatietoja palveluntarjoajaltasi.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, etta
mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta pidetaan
vahintdan 15 cm:n etdisyydelld sydémentahdistimesta.
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Jos kaytat syddmentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen
nahden vastakkaisella puolella dléka kanna laitetta
rintataskussasi.

Kuulon suojaaminen kuulokesarjaa
kaytettdessa

@ Valta pitkaaikaista kuuntelemista suurella

aanenvoimakkuudella, silla se voi aiheuttaa
kuulovaurion.

Kayttéymparisto

Ihanteellinen kayttélampétila on 0 - 35 °C. Ihanteellinen
varastointilampétila on -10 - 55 °C. Adrilampétilat voivat
vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

Lisdvarusteet

Kaytd vain seuraavia lueteltuja
verkkovirtasovittimia/virtalahteita:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
Laitteessa, akussa (jos sisaltyy toimitukseen)
ja/tai pakkauksessa oleva oheinen symboli
(yhtendisella palkilla tai ilman) osoittaa, ettei
laitetta, laitteen sahkovarusteita (esimerkiksi
kuulokesarja, verkkovirtasovitin tai kaapeli) eika
akkuja saa havittaa talousjatteen mukana. Naita
tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman kunnallisjatteen
seassa, vaan ne on vietdva valtuutettuun kerdyspisteeseen
asianmukaista kierratysta tai havittamista varten.

Kysy lisétietoja laitteen tai akun kierratyksesta
viranomaisilta, kdyttdmaltasi jatehuolto-organisaatiolta
tai jalleenmyyjalta.

Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen)
havittamiseen sovelletaan uusinta WEEE-direktiivia
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(2012/19/EU-direktiivi) ja akkudirektiivia
(2006/66/EY-direktiivi). Sdhko- ja elektroniikkaromu ja akut
on erotettava muusta jatteestd, jolloin mahdollisten
vaarallisten aineiden mahdolliset ymparistévaikutukset
ihmisten terveydelle jaavat mahdollisimman vahaisiksi.

Vaarallisten aineiden vdhentdminen

Tama laite tayttdd REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro
1907/2006] ja RoHS-direktiivin (direktiivi 2011/65/EU)
vaatimukset. Akut (jos sisaltyvat toimitukseen) tayttavat
akkudirektiivin (direktiivi 2006/66/EY) vaatimukset. Jos
haluat ajantasaista tietoa REACH- ja RoHS-
vaatimustenmukaisuudesta, kay verkkosivustossamme
osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa
Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maaraysten mukainen, kun sité kaytetadn korvan
lahelld tai 1,5 cm:n etaisyydelld kehosta. Varmista, etta
laitteen lisavarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua,
ei ole valmistettu metalliosista. Pidd laite riittavan kaukana
kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat
vaatimukset.

Laite on matalatehoinen radioldhetin ja -vastaanotin. Laite on
suunniteltu kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eika se ei
ylita radioaalloille altistumisen rajoja. Nama vaatimukset on
kehittanyt International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP), joka on riippumaton
tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin sisaltyvat
varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien
kayttajien turvallisuus idsta ja terveydentilasta riippumatta.
SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on
suure, jolla mitataan laitteen kdyton aikana kehoon
absorboituvan radiotaajuusenergian maaraa. SAR-arvo
mitataan laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyvaksytylla
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tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso kayton aikana
voi olla merkittdvasti tata tasoa matalampi. Tama johtuu siita,
ettd laite on suunniteltu kdyttamaan mahdollisimman vahan
virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.

Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna
10 kudosgrammalla, ja tdman laitteen suurin SAR-arvo on
taman raja-arvon mukainen.

Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna
on 1,180 W/kg ja asianmukaisesti kehon Iahelld sailytettyna
0,749 W/kg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja direktiivin
2011/65/EU olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden
asiaankuuluvien sadnnosten kanssa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilla Internet-
sivustossa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Tuotteessa on seuraava merkinta:

C€06820

Tatd laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kdyttopaikan kansallisia ja paikallisia
saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua
paikallisesta verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tdma alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalld, sateeltdan 20 km olevalla maantieteelliselld
alueella.

Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

Taman laitteen WLAN-toimintoa saa kéyttaa vain sisatiloissa,
kun se toimii taajuusalueella 5150-5350 MHz.
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Polski

Ogodlna prezentacja telefonu

Dziekujemy za wybor smartfonu Huawei.

Zanim zaczniesz korzystac z nowego telefonu,

poswiec chwile, aby sie z nim zapoznac.

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢
telefon. Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania i dotknij pozycji Wytacz > OK.

— Gniazdo
——  C——sluchawek
Aparat przedn T Stuchawka
- e == Wskaznik
stanu
o
Czytnik linii M) | Przycisk
papilarnych | - gtosnosci
Przycisk
. Jzasana
C L wawer
Mikrofon —_— Gniazdo

- Micro-USB
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Jak zacza¢

A\ Karte SIM 4G lub GSM nalezy wiozy¢ do
odpowiedniego gniazda na karte, w przeciwnym
razie telefon moze jej nie wykryc.

), Bateria wbudowana w telefon nie moze by¢
wyjmowana samodzielnie przez uzytkownika.

W celu wymiany baterii nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego punktu serwisowego Huawei.
Nie prébuj wyjmowac jej samodzielnie.

W celu wiozenia karty SIM, karty microSD nalezy

wykonac instrukcje wedtug ponizszych ilustracji. Przed

wiozeniem lub wyjeciem karty SIM wyfacz telefon.




Dodatkowe informacje

Czy podczas korzystania z telefonu wystepuja
jakies problemy?

Dotknij pozycji (g w telefonie, aby otworzy¢ HiCare.

@ Wszystkie zdjecia i ilustracje w tej instrukji,
w szczeg&oacute;Inosci przedstawione kolory i rozmiary
telefonu oraz zawartos¢ ekranu maja charakter
wytacznie pogladowy. W rzeczywistosci produkt moze
wyglada¢ inaczej.Zadna czeé¢ tego podrecznika nie
moze by¢ traktowana jako gwarancja, czy to wyrazona
wprost,czy dorozumiana.

Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Wszelkie prawa zastrzezone.
NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW
INFORMACYINYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK
GWARANCII.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumiec, jak chronimy Twoje dane
osobowe, prosimy zapoznac sie z nasza polityka
prywatnosci pod adresem
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Bezpieczenstwo uzycia

Zaktécanie dziatania sprzetu medycznego
* Przestrzegaj przepisow i zasad obowiazujacych
w szpitalach i innych placéwkach stuzby zdrowia.
Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych jest to
zabronione.
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* Niektore urzadzenia bezprzewodowe moga wplywac na
dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikow serca.
Wiecej informadji udzieli ustugodawca.

¢ Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co
najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych
zaktocen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika,
uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej wzgledem
rozrusznika i nie nos urzadzenia w przedniej kieszeni.

Ochrona stuchu podczas korzystania z
zestawu stuchawkowego

@ Aby uniknac ryzyka uszkodzenia stuchu, nie

stuchaj dzwieku na wysokim poziomie gto$nosci przez
dtuzszy czas.

Warunki eksploatacji

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do
35 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania: od -10 °C
do 55 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury
moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Akcesoria

Nalezy korzysta¢ wyfacznie z zasilaczy wymienionych
ponizej: HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Utylizacja i recykling odpadow
Ten symbol (z paskiem lub bez niego)
umieszczony na urzadzeniu, bateriach (jezeli sa
dodane w komplecie) lub opakowaniu
wskazuje, ze urzadzenia oraz jego elektrycznych
B ocesoribw (na przyklad zestawu

stuchawkowego, zasilacza lub przewodoéw) nie
nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
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Przedmiotow tych nie wolno wyrzuca¢ jako
nieposortowanych odpadéw komunalnych, lecz nalezy je
przekazac do certyfikowanego punktu zbiorki do recyklingu
lub odpowiedniej utylizacji.

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat
recyklingu urzadzenia lub baterii nalezy skontaktowac sie

2 lokalnym urzedem miasta, firma wywozaca odpady
komunalne lub sklepem.

Utylizacja urzadzenia i baterii (jezeli sa dodane w komplecie)
podlega wersji przeksztatconej Dyrektywy WEEE (2012/19/
UE) i Dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow (2006/66/
WE). Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii od innych odpaddw jest
minimalizacja potencjalnego wptywu niebezpiecznych
substancji na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ograniczanie ilosci substancji
niebezpiecznych

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem REACH
[Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006] i przeksztatcona
dyrektywa RoHS (dyrektywa 2011/65/UE). Baterie (jezeli sa
dodane w komplecie) spetniajg wymagania Dyrektywy w
sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Aktualne
informacje o zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia
REACH i dyrektywy RoHS mozna znalez¢ w witrynie
internetowe] http://consumer.huawei.com/certification.
Zgodnosc z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji
fal o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko
ucha lub w odlegtoéci 1,5 cm od ciafa. Upewnij sie, ze
akcesoria urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg
metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy trzymac

w pewnym oddaleniu od ciafa, aby spetni¢ normy
prawidtowej odlegtosci.
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Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji

na dziatanie fal radiowych.

Urzadzenie to pefni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej
mocy. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie
przekraczato wartosci granicznych ekspozycji na fale radiowe
zalecanych w miedzynarodowych wytycznych. Wytyczne te
zostaty opracowane przez niezalezna organizacje naukowa,
Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmuja srodki
bezpieczenstwa zapewniajace ochrone wszystkich
uzytkownikéw bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
Wspotczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci
promieniowania o czestotliwosci radiowej pochtanianego
przez ludzkie ciato podczas korzystania z urzadzenia. Warto$¢
tego wspdtczynnika jest okredlana przez najwyzszy
certyfikowany poziom mocy w warunkach laboratoryjnych,
faktyczny poziom wspoétczynnika SAR w konkretnym
przypadku moze by¢ jednak znacznie nizszy. Wynika to z
faktu, ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
zuzywato minimalng ilo$¢ energii wymagana do taczenia z
siecia.

Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w
uérednieniu na 10 gramow tkanki. Najwyzszy osiagalny
poziom SAR przy korzystaniu z tego urzadzenia spetnia te
norme.

Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR w przypadku
urzadzenia tego typu podczas testowania go przy uchu to
1,180 W/kg oraz 0,749 Wrkg, gdy urzadzenie byto
prawidfowo noszone przy ciele.

Deklaracja

Firma Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami
Dyrektywy 1999/5/WE oraz Dyrektywy 2011/65/UE.
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Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.
Produkt zawiera nastepujace oznaczenie:

C€06820

To urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na terenie
wszystkich panstw cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych i lokalnych.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4
GHz:

Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru
geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:

Nadajnik WLAN w tym urzadzeniu, jesli pracuje w zakresie
czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz, moze by¢ uzywany
tylko we wnetrzach budynkdow.
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Lietuviy

Apie jusy telefong trumpai

Dékojame, kad pasirinkote , Huawei” iSmanujj telefona.
Prie$ pradédami naudotis, susipaZzinkite su savo naujojo
telefono galimybémis.

Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad
jjungtuméte telefona. Telefonui isjungti paspauskite ir
palaikykite maitinimo mygtuka, tada palieskite

1Sjungti maitinima > Gerai.

;E;L%— Ausiniy lizdas
Euekme 1T Ausiné
amera 7 |—I Bisenos
indikatorius
puin
o0
Piréto . I Garsumo
antspaudy ] @ mygtukas
skaitytuvas
Maitinimo
mygtukas
\
Mikrofonas —_— e —————— ;;’;{‘e‘\cxra(:jéjsss
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Darbo pradzia

A |dékite savo 4G arba GSM SIM kortele j tinkama
kortelés lizda, nes kitaip jsy telefonas gali neaptikti
kortelés.

A Jusy telefone jrengtas akumuliatorius, kurio
naudotojas negali iSimti. Prireikus pakeisti
akumuliatoriy, kreipkités j jgaliotajj , Huawei”
techninés prieziros centra. Nemeginkite jo iSimti
patys.

Vykdykite tolesnése iliustracijose pateiktas instrukcijas,

kad jdétuméte savo SIM kortele, ,microSD” kortele. Pries

jdédami arba iSimdami SIM kortele, i$junkite savo
telefona.

o Z
& \
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Papildoma informacija

Naudodamiesi telefonu susidiréte su
problemomis?

Telefone palieskite & , kad atvertuméte sritj ,,HiCare".

@ Visos Siame vadove pateikiamos nuotraukos ir
iliustracijos, jskaitant (taciau neapsiribojant) telefono
spalva, dydj ir ekrano turinj, yra skirtos tik bendrajai
informacijai. Faktinis gaminys gali skirtis. Siame
vadove nepateikiama jokios rusies garantijy — nei
aiskiai iSreiksty, nei numanomu.

Teisinis pranesimas

Autoriy teisés priklauso © ,Huawei
Technologies Co., Ltd.” 2014. Visos teisés
saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR

NESUTEIKIA JOKIU GARANTUUY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastumeéte, kaip mes saugome jusy

asmenine informacija, perskaitykite privatumo taisykles
adresu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Saugos informacija

Medicinos jrangos trukdziai

* Laikykités ligoninese ir sveikatos priezidros jstaigose
taikomy taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso
draudZiamose vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos
aparaty ar sirdies stimuliatoriy veikimui. ISssamesnés
informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.
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* Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos
sutrikimy. Jei nesiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite
jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir
nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Klausos apsauga naudojant ausines

@ Kad nesutrikty klausa, neklausykite atkuriamy

jrasy dideliu garsumu ilga laika.

Naudojimo aplinka

Geriausia veikimo temperatra yra nuo 0 °C iki 35 °C.
Geriausia laikymo temperatira yra nuo -10 °C iki 55 °C.
Dideliame karstyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali
sugesti.

Priedai

Naudokite tik Cia iSvardytus kintamosios srovés
adapterius ar maitinimo Saltinius:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir
perdirbima

Sis simbolis (su juodu brksniu arba be jo) ant
jtaiso, baterijos (jei pridedama) ir (arba) pakuotes
nurodo, kad jtaisg, jo elektrinius priedus

(pvz., ausines, adapterj arba kabelj) ir baterijas
draudZiama iSmesti su buitinémis atliekomis.
DraudZziama $iuos daiktus iSmesti su
nerasiuotomis buitinémis atliekomis. Juos reiki nunesti j
paskirtaji surinkimo punkta, kur bus pasirGpinta perdirbimu
arba sutvarkymu tinkamu badu.
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1$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima
teiraukités vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo
imonéje arba maZmeninés prekybos parduotuvéje.

Jtaisas ir baterijos (jei pridedamos) turi bati Salinamos
vadovaujantis pataisyta EEJA direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy
direktyva (2006/66/EB). EEJA ir baterijos nuo kity atlieky
atskiriamos siekiant sumazinti galima jose esanciy pavojingy
medziagy poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr.
1907/2006) ir pakeista ,RoHS" direktyva

(2011/65/ES). Baterijos (jei pridedamos) atitinka Bateriju
direktyva (2006/66/EB). Naujausios informacijos apie atitiktj
REACH ir ,RoHS" reikalavimams ieskokite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daZnio reikalavimus, jei yra
naudojamas 3alia ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kino.
Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir
imautéje, nebuty metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso prie kino
arciau uz nurodytajj atstuma.

Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.
Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip
nurodyta tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas
nevirdyti radijo bangy poveikio riby. Sias rekomendacijas
sudaré nepriklausoma mokslininky organizacija — Tarptautiné
apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés komisija
(ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uztikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir
sveikatos buklés.

Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas,
skirtas jvertinti radijo bangu dazniy energija, kurig kinas
absorbuoja naudojant jrenginj. SAR verte auksciausioji
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sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje, taciau tikrasis
SAR lygis naudojimo metu gali bati gerokai mazesnis uz
nustatyta verte. Taip yra todél, kad jtaisas yra sukurtas
pasiekti tinkla suvartojant kuo maziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri
apskaiciuota pagal viduting 10 audinio gramy tenkancia
energija. DidZiausia Sio jtaiso SAR verté nevirsija Sios ribos.
DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa
pridéjus prie ausies, yra 1,180 W/kg, o tinkamai nesiojantis
prie kiino — 0,749 Wr/kg.

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrove , Huawei Technologies Co., Ltd.”
pareiskia, kad 3is jtaisas atitinka direktyvos

1999/5/EB ir direktyvos 2011/65/ES pagrindinius reikalavimus
ir kitas atitinkamas nuostatas.

Atitikties deklaracija rasite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Gaminio Zenklinimas:

C€06820

§ jtaisa galima naudoti visose ES valstybése narése.
Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir
vietiniy reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali
bati ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai,
esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.
Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Kai $io jtaiso WLAN funkcija veikia 5150-5350 MHz daznio
diapazone, jtaisa leidZiama naudoti tik patalpose.
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- Latviesu
Isuma par talruni

Paldies, ka izvéléjaties Huawei viedtalruni.

Pirms sakat talruni lietot, iepazisimies ar to.

Lai ieslegtu talruni, nospiediet un turiet baro3anas pogu.
Lai izslégtu talruni, nospiediet un turiet barosanas pogu
un pieskarieties Stravas padeve ir izslégta. > Labi.

Austinu
eais ———spraudnis
Priekiéja Klausules
kamera skalrunis
Statusa
indikators
Pirkstu — | skaluma
nospiedumu —————( | poga
lasitajs
j_Barosanas
poga
C L wuawer
Mikrofons —— o ————— M\cr{) UsB
- pieslégvieta
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Darba saksana

A\ 4G vai GSM SIM karte ir jaievieto pareizaja kartes
slota; pretéja gadijuma talrunis nevarées noteikt karti.

)\, Lietotdjs nevar iznemt talruni iebavéto akumulatoru.
Lai nomainttu akumulatoru, sazinieties ar autorizétu
Huawei apkopes centru. Neméginiet to iznemts pats.

Lai uzstaditu SIM karti, microSD karti, ievérojiet talak

redzamajos attélos sniegtos noradijumus. Pirms SIM

kartes ievieto3anas vai iznemsanas izslédziet talruni.




Plasakai informacijai

Vai talruna lietoSanas gaita ir radusas

problémas?

Talruni pieskarieties pogai (g , lai atvertu

lietojumprogrammu HiCare.

© Visi saja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai
atteéli, kuros redzama talruna krasa, izméri un displeja
saturs, ir paredzeéti tikai jlsu uzzinai. Faktiskais produkts

var atskirties. Neviena Sis pamacibas dala nav uzskatama
ne par kada veida garantiju: ne tiesu, ne izrietodu.

Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA
VEIDA GARANTIJAS.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka mes aizsargajam jusu personigo
informaciju, skatiet konfidencialitates politiku Seit:
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Informacija par drosibu
Traucéjumi medicinas aprikojumam
* levérojiet slimnicas un veselibas apripes iestadés speka
eso30s noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

* Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai
elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegltu
papildinformaciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz
15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru,
lai novérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora
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traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru,
lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un
nenésajiet ierici priekséja kabata.

Dzirdes aizsardziba, izmantojot austinas

@ Lai novérstu iespé&jamos dzirdes bojajumus,

neklausieties liela skaluma ilgu laika posmu.

Ekspluatacijas vide

Piemérotaka ekspluatacijas temperatara ir no 0 °C lidz 35 °C.
Piemérotaka uzglabasanas temperatira ir no -10 °C lidz

55 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.

Piederumi

Izmantojiet tikai talak noraditos mainstravas
adapterus/stravas padeves avotus.
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju
Sis simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma
norada, ka ierici, tas elektriskos piederumus
(pieméram, austinas, adapteri vai kabeli) un
B . ymulatorus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Sos elementus nedrikst izmest
neskirotos sadzives atkritumos, un tos janodod sertificéta
savaksanas punkta utilizacijai vai pareizai likvidésanai.
Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora
utilizaciju, l0dzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu
savaksanas dienestu vai mazumtirdzniecibas veikalu.
Uz ierices un akumulatoru (ja ieklauti) utilizaciju ir attiecinams
WEEE direktivas parstradatais izdevums (Direktiva
2012/19/ES) un Direktiva par baterijam un akumulatoriem
(Direktiva 2006/66/EK). lemesls nolietoto elektrisko un
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elektronisko iekartu un akumulatoru atdalisanai no citiem
atkritumiem ir mazinat iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz
cilvéku veselibu, ko rada iesp&jamas bistamas vielas.
Bistamo vielu daudzuma samazinasana
Siierice athilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un
parstradatajai RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES).
Akumulatori (ja ietverti) atbilst Direktivai par baterijam un
akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). Jaunako
informaciju par atbilstibu REACH un RoHS skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie
auss vai 1,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai
ierices piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices
turétaja, nav metala komponentu. Lai atbilstu attaluma
prasibam, turiet ierici attalak no kermena.
Sertifikacijas informacija (SAR)

Siierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jasu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztveréjs.
levérojot starptautisku noteikumu ieteikumus, 3i ierice ir
izstradata, lai neparsniegtu radiovilnu ietekmes
ierobezojumus. Sis vadlinijas ir izstradajusi neatkariga
zinatniska organizacija Starptautiska komisija aizsardzibai
pret nejonizéjosa starojuma iedarbibu (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection —
ICNIRP), un tajas ir ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir
izstradati, lai nodrosinatu visu lietotaju drosibu neatkarigi no
vecuma un veselibas stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko
izmanto radiofrekvencu energijas daudzuma mérisanai, kadu
absorbé kermenis ierices lietoSanas laika. SAR vértiba tiek
noteikta ar augstako sertificéto energijas limeni laboratorijas
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apstak|os, tacu darbibas laika faktiskais SAR limenis var but
daudz zemaks par 3o vértibu. So atskiribu izraisa fakts, ka
ierice ir konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas
[imeni, kads nepieciesams tikla sasniegsanai.

SAR ierobezojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji
uz 10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba 3ai iericei atbilst
ierobezojumiem.

Augstaka SAR veértiba, par kuru zinots $im ierices tipam,
parbaudot pie auss, ir 1,180 W/kg, un, pareizi valkajot
pie kermena, ir 0,749 Wrkg.

Pazinojums

Ar $0 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka 3T ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK un Direktivas 2011/65/ES
pamatprasibam un citiem piemeérojamajiem nosacijumiem.
Atbilstibas deklaraciju skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Izstradajuma ietverti talak noraditie apziméjumi.

C€06820

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzéetaja ierices
izmanto3anas vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem Sis ierices izmantosana var
bt ierobeZota.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. Si apakssadala neattiecas uz geografisko
apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas centra.
lerobezojumi 5 GHz josla

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekstelpas, ja ta
darbojas frekvences diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.
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Eesti

Telefoni lilevaade

Taname teid Huawei nutitelefoni valimise eest.

Enne alustamist heitke pilk oma uuele telefonile.
Telefoni sisselilitamiseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna. Telefoni toite valjaltlitamiseks hoidke
toitenuppu allavajutatuna ja puudutage

Liilita valja > OK.

S— Peakomplekti

—_—
Eesmine pesz ‘
kaamera 1T uular

( - — Olekunaidik
-
o0
Sorme ™ |_Helitugevuse
jaljelugeja™| _k,,‘ nupp
— Toitenupp
C L waw
Mikrofon -—07m = c—e—— Mikro-USB port
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Alustamine

)\, Paigaldage 4G v6i GSM SIM-kaart digesse
kaardipessa; vastasel juhul ei pruugi telefon kaarti
tuvastada.

A Telefoni sisseehitatud aku pole kasutaja poolt
eemaldatav. P66rduge aku vahetamiseks volitatud
Huawei hoolduskeskusesse. Arge piitidke akut ise
eemaldada.

SIM-kaart, microSD-kaardi paigaldamisel jargige juhiseid

alltoodud joonistel. Enne SIM-kaart paigaldamist voi

eemaldamist lulitage telefoni toide vélja.




Lisateave

Kas teil tekkis telefoni kasutamisel
probleeme?

Kuva HiCare avamiseks puudutage telefonil nuppu & -

© Kaik kaesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja
illustratsioonid, k.a telefoni varv, suurus ja kuva sisu
(loend pole ammendav), on ainult viitamiseks selgituste
juures. Tegelik toode voib neist veidi erineda. Mitte
midagi selles juhendis toodust ei tohi télgendada ei
otsese ega kaudse garantiina.

Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Koik digused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA
EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.
Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tdpsemalt, kuidas me teie isikuandmeid
kaitseme, lugege meie privaatsuseeskirja aadressil

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ohutusteave

Meditsiiniseadmetega seotud haired

¢ Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes
kehtestatud reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet
keelatud kohtades.

¢ Moned traadita sideseadmed véivad mojutada
kuuldeaparaatide voi sidameriitmurite to66d. Lisateabe
saamiseks poorduge oma teenusepakkuja poole.

¢ Siidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet
ritmurist vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida ritmuri
1606 véimalikku hdirimist. Siidameritmuri kasutamisel
hoidke seadet siidamer(itmuri suhtes vastaspoolel ning
arge kandke seda rinnataskus.
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Kuulmisorganite kaitsmine peakomplekti
kasutamisel

@ Voimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge

kuulake seadet pikemat aega liiga valjult.

Tookeskkond

Seadme optimaalne tootemperatuur on vahemikus 0 °C kuni
35 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus
-10 °C kuni 55 °C. Liiga korge voi madal temperatuur voib
seadet ja tarvikuid kahjustada.

Tarvikud

Kasutage ainult jargmisi vahelduvvooluadaptereid/
toiteallikaid: HUAWEI:HW-050200U3W,
HW-050200E3W,HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Kasutusest kérvaldamise ja korduvkasutuse
teave
See seadmel, akul ja/voi pakendil olev stimbol
(jameda triibuga voi triibuta) teavitab, et seadet
ja selle elektrilisi osi (nt peakomplekt, adapter voi
juhe) ning akut ei tohi visata olmejadtmete
B ckka. Neid tooteid ei tohi visata sortimata
olmejaatmete hulka ning need tuleb viia
taaskaitluseks voi havitamiseks sertifitseeritud
kogumispunkti.
Seadme voi aku taaskaitlemise kohta tapsema teabe
saamiseks poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejdatmete
kaitleja voi edasimtuja poole.
Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub
vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ja patareidirektiivile (2006/66/EU).
Elektri- ja elektroonikaromu (WEEE) ning akud eraldatakse

62



muudest jadtmetest, et minimeerida neis sisalduda voivate
ohtlike ainete méju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vdahendamine

Seade vastab REACH-maarusele [maarus (EU) nr 1907/2006]
ja elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete
kasutamise piiramise (RoHS) direktiivile (direktiiv
2011/65/EU). Akud (komplekti kuulumisel) vastavad
patareidirektiivi nduetele (direktiiv 2006/66/EU).
REACH-méaaruse ning RoHS-i direktiivi nduetele vastavuse
kohta varskeima teabe saamiseks minge aadressile
http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele néuetele, kui
seadet kasutatakse korva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel.
Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja

hoidekotil, ei oleks metalldetaile. Hoidke seade kaugusnéude
taitmiseks kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nouetele.
Seade on madala voimsusega raadiosaatja ja -vastuvétja.
Kooskélas rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud
nii, et see ei Uleta raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi.
Vastavad juhendmaterjalid tootas valja sdltumatu
teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva
Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need
sisaldavad ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud kéikide
kasutajate ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest
voi tervislikust seisundist.

SAR (ehk erineeldumismaér) on méétiihik seadme kasutamise
ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse
modtmiseks. SAR-i vaartus moddetakse laboritingimustes
korgeima véimsustaseme juures, kuid tegelik SAR-i tase
seadme kasutamise ajal voib olla sellest vadrtusest oluliselt
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madalam. Seda seet6ttu, et seade on konstrueeritud
kasutama vaikseimat vorguga Uhenduse saamiseks vajalikku
voimsust.

Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 Wrkg
keskmistatuna 10 g koe kohta ning antud seadme kérgeim
SAR-i vadrtus vastab sellele piirmaarale.

Antud seadmetubi korgeim teatatud SAR-i vaartus on kdrva
juures katsetamisel 1,180 W/kg ning digesti keha juures
kandes 0,749 W/kg.

Deklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co, Ltd, et see
seade vastab direktiivi 1999/5/EU ja direktiivi 2011/65/EL
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/certification.

Seadmel on jargmine tahistus:

C€06820

Seda seadet voib kasutada koikides EL-i likmesriikides.
Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke
eeskirju.

Soltuvalt kohalikust vorgust, voib seadme kasutamine olla
keelatud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20
km raadiusesse jaavale geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme
WLAN-funktsioon ette nahtud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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EAMnvika
To TNAéQWVO CAg e pIa HaTId

>ag euxapIoToUpE TTou emMAEEaTe auTd To smartphone
NG Huawei.

Mpiv EexiviAoeTe, ag pioupe Hia paTid aTo Kavoupyio
oag TNAépwvo.

MatAoTe TTapaTeTapéva To KOUPTT AEIToupYiag yia va
€VEPYOTTOINOETE TO TNAEQWVO 0aG. MNa va
QTTEVEPYOTTOINOETE TO TNAEPWVO, TTATAOTE
TIOPATETAPEVD TO KOUPTT A€ITOUpYiag Kal ayyigTre
Atrevepyotroinon > OK.

Yrnodoxn
OKOUOTIKWV
AKOUOTIKO

Mrmpootivry
Kapepa

Vs 7 ._1 ! Evéeién
Kkatdotaong

Avayvwotng — Koupmi

SAKTUNKOY) e |~ évtaong

QAMOTUTPATOC =

Koupmi
Aertoupyiag

- L

Mikpdpuwvo —= e ———— Oupa micro USB
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‘Evapin

/), TorroBetrote myv 4G 1} GSM kapta SIM o
OwaoThA UTTodoXr KAPTAG, BIAPOPETIKG TO
TNAEPWVO 0aG UTTOPET va PNy EVTOTTIOEI TNV KAPTA.

A H evowpatwpévn prratapia Tou TNAE@wvou dev
utropei va agaipedei amd 1o xprion. MNa va
QVTIKATAOTACETE T PTTOTAPIA, ETTIKOIVWVIOTE HE
KATT010 £§0UCI030TNPEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG
¢ Huawei. Mnv pooTrabnoere va Tnv
agaipéoeTe pévol oag.

AKOAOUBATTE TIG 0DNYiEG OTIG TTAPOAKATW EIKOVEG YIa

Va EYKOTAOTACETE TNV KApTa SIM, TNV K&PTa MicroSD.

Mpiv TNV TOTTOBETNON 1) agaipean Tng kapTag SIM,

QTTEVEPYOTTOINOTE TO TNAEPWVE 0OG.




MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIES
AvTIpeTWTTioATE KATTOIO TPORANUA KATA TN
XpRon Tou TNAgpwvou oag;

Avyyitte g 010 TNAéQWVO 0OG yia va avoigeTe To aToIxEio
HiCare.

@ OAeg o1 eIkOVEG Kal Ta OXEDIT TOU TIAPGVTOG
eyxelpidiou, cupTrEPIAaPBAVOUEVOU EVBEIKTIKE TOU
XPWHOTOG TOU TNAEPWVOU, TOU PEYEBOUG Kal TOU
TTEPIEXOEVOU TNG 00VNG, €ival uévo yia avagopd. To
TPayHaTIKG TIPOIdV PTTopei va diagépel. Kavéva pépog
TOU TTaPOVTOG EYXEIPIBiou Sev attoTeAel eyyinon
Kavevog €idoug, eite pnTr €iTe CIWTINEN.

MAnpogopicg acpaleiog

AuTA n evotnTa TrEPIAAPBAVEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES
TTOU apopoUlV OTIG 0dnyieg AeIToupyiag TNg GUOKEUNG 0OG.
Emiong, mepiAauBavel TTAnpo@opieg OXETIKA WE TOV TPOTTO
ao@aloUs Xprong TNG GUOKEUNG. AlaBAoTe TTPOTEKTIKA
QUTEG TIG TTANPOYOPIES TTPIV ATTO T XPHON TNG CUOKEUNG.

HAekTpOVIKA OUOKEUR

Mn XPNGCIUOTTOIEITE TN GUCKEUN, AV ATTAYOPEVETAI N XProN
TNG. Mn XPNOIMOTIOIEITE T CUCKEUNR, AV N XPAON TNG EVEXEI
KivBUvo 1 TTPOKOAET TTOPEPBOAEG OE NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

NoapepBoAn o€ 10TPIKS £§OTTAIONO

* Tnpeite TOUG KAVOVEG KAl TOUG KAVOVIOHOUG TToU
opifovTal aTTO T VOCOKOUEID Kl TIG EYKATAOTACEIG
1aTPIKAG TTEPIBaAYNG. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN
0aG O€ PEPN OTTOU OTTaYOPEVETAl N XPAON TNG.

* OpIopéveG aoUPPATEG CUOKEUEG EVOEXETAI VOl
£TINPEAOOUV TN AEITOUPYia OKOUGTIKWY Bondnudtwy A

67



BnuaTOd0TWV. ZUNBOUAEUTEITE TO POPEX TTAPOXAG TNG
UTTNPETIAG 00G VIO TIEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES.

* OI KOTOOKEUAOTEG BNUATOSOTWV CUVIOTOUV VA TNPEITA
eAdioTn améaTacn 15 cm PeTagy pIag CUOKEUNG Kal
€VOG BnUaTodOTN, WOTE VA aTTo@eUyovTal TNIBAVEG
TIapEPBOAEG Pe To BnuaTodoTn. Edv xpnaoipoTroieite
BnUOTOBATN, TOTTOBETAOTE T CUCKEUN TNV aVTIBETN
TIAEUPA aTTd EKEVN TOU BUaTodOTN Kal unv TNV
TOTTOBETEITE OTN UTTPOCTIVE OAG TOETMN.

MpooTacia TNg aKOnGg oag, 6TaAV
XPNOIUOTIOIEITE AKOUOTIKA

. @ Mo Tnv amroguyn evoexduevng BAGBNG TNG

OKONG, ATTOPUYETE TNV aKPOAOT 0€ UYPNAG TTITTEDO
£VTOONG VIO TTOPATETAUEVO XPOVIKO dIdoTNHA.

® H xprion aKouoTIKWY 0€ UYNAR €vTaon PTTopEi va
TpokaAéoel BAGBN TG akonig oag. MNa Tn peiwon
auTOU TOU KIVBUVOU, UEIWOTE TNV £VTAOT TWV
OKOUOTIKWY 004G O€ £Va A0PANEG KOl AVETO ETTITTESO.

* H ékBeon og uPnA£g EVTAOEIG, EVW) OBNYEITE, UTTOPET Va
TIpoKaAéoel SIGoTIAon TTPOCOXAG Kal algnan Tou
KIvOUVOU aTUXfUATOG.

Meproxég pe eUQAEKTA KAl EKPNKTIKG UAIKA

® Mn XpnOIYOTIOIEITE TN CUCKEUR O€ XWPOUG OTTOU Eival
aTToBNKEUPEVA EUPAEKTA A EKPNKTIKG UAIKA (YIa
Tapadelypa, o€ TpaTplo Bevdivng, amobrikn
TeTpeAaiou i eykardoTaon XnUIkwv). H xprion Tng
OUOKEUNG 0aG o€ auTd Ta TrepIBaAAovTa augdvel Tov
KivBuvo €Kpngng | TTupkayidg. Etriong, akohouBrioTe
TIG 08nyieg TToU UTTOdEIKVUOVTAI GTO KEIJEVO 1) OTA
oUPBoAa.
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® Mnv aTToBNKEUETE I} HETAPEPETE Tr) CUCKEUN) G€ KOUTIA
HE E0PAEKTA UYPA, AEPIQ ) EKPNKTIKA.

Aoc@dAeia kukAopopiag

KaTd Tn Xprion TNG GUCKEUNG, OPEIAETE Va TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG VOUOUG Kal Kavoviopoug. lMa T atmoguyn
ATUXNMATWY, UNV XPNOIUOTTOIEITE TNV ACUPHATN
OUOKEUN VW) OONYEITE.

ZuykevTpwBeite oTnV 0drynan. H Tpwn oag eubuvn
eival n ao@aiig odrynaon.

Mnv kpatdre Tn cUoKeUR KaTé TN dIGPKEIa TG
0drynong. XpnaolUoTIoIEiTE EEAPTANATA AVOIKTAG
OUVOUIAIOG.

‘Otav TTpETTel va TTIPAYPATOTIOINCETE Hia KARON A va
ATTOVTACETE OE Wi KAAOT, OTAPOTACTE OTNV GKPN TOU
SpOUOU Kal TTAPKAPETE TIPWTA TO AUTOKIVATO.

Ta ofpara padloouXVOTHTWY PTTOPET va £TTNPEGooUV
TO NAEKTPOVIKG GUOTANATA TWV OXNHATWV. Mo
TIEPIOCOTEPEG TIANPOPOPIES, CUMPBOUAEUBEiTE TOV
KATAOKEUAOTH TOU OXMUATOG.

Méoa aTo 6XnHa, unv TOTTOBETEITE TN GUOKEUN TTAVW
aTTé TOV 0EPOOAKO ) GTNV TIEPIOXT AVOiYHOTOG TOU
agPOOOKOU. AUTO PTTOPET va 0ag TpaupaTioel Adyw
NG IO0XUPNG I0XUOG TTOU OOKEITAI OTAV POUTKWVEI O
aEPOOOKOG.

Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEURA KaTd TN BIGPKEID
QEPOTTOPIKWV TAgIBIWV ) agéowg PeTa TV emBiBaon.
H xprjon aoUpHaTWY GUOKEUWY O€ £VaV agPOOKAPOG
evdéxeTal va Slatapdéel Ta acUppara diktua, va
Snuioupynoel kivduvo aTn AeiToupyia Tou
QAEPOTKAPOUG I Va €ival TTAPAVOUN.
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MepiBdaAAov AsiToupyiag

ATro@UyETE Ta OKOVIOPEVA, UYPA A BPWHIKA
TrepIBAAovTa. ATTOQUYETE Ta JayvnTIKG TTedial.
H xprion TNg ouokeUng o€ auTd Ta TrEpPIBAANOVTA
evOExeTal va odnynoel o€ SuoAeiToupyieg
KUKAWUATOG.

Mn XPnOIUOTTOIEITE T GUOKEUN 0OG OE KaTalYideg, yia
VO TTPOCTOTEWETE TN CUOKEUN OAG OTTO OTTOIOVOATIOTE
KivOuvo TToU TTPOKOAEITaI aTTd KEPAUVOUG.

O118avikég Beppokpaaieg Aeimoupyiag eivar 0 °C €wg
35 °C. O118avikég Beppokpaaieg amobrikeuong eival
-10 °C €wg 55 °C. H utrepBoAikr Zéatn 1) TO
uTTEPPBOAIKS KPUO UTTOPET VO KATAGTPEWOUV TN
OUOKEUN A Ta E0PTAPOTA OOG.

Mnv ekBETeTE TN OUOKEUN 0ag GTO NAIOKS QWG (OTTWG
OTO TAPTTAG TOU QUTOKIVATOU) VIO EKTETAMEVES
TEPIGAOUG.

M va TTPOoTATEWETE T CUOKEU 1 Ta eEapTAPATA 00g
a1t TOV KivBuvOo TTUpKayIdg f nAekTpotrAngiag,
aTTOQUYETE TN BPOXN Kal TV Uypaaia.

AiatnpAoTE TN CUCKEUR PaKPIA aTTé TIYEG BEPUOTNTAG
Kal QWTIAG, OTTWG KAAOPIPEP, POUPVOI JIKPOKUHATWY,
@oUpVOI, BPACTAPEG, TOUTTEG ] KEPIG.

Mnv TotroBeTeite aixunpa HETAANIKE avTIKEipeva, OTTwG
KAPQITOEG, KOVTE OTO AKOUOTIKO A aTo nxeio. To
QKOUOTIKO EVOEXETAI VO TIPOOEAKUOEI QUTA TO
QVTIKEIPEVA Kal va 0ONYACEI OE TPAUPATIONO.
2TAUOTACTE TN XPrON TNG CUCKEUNG I TWV EQAPHOYWY
0ag yia Aiyo, av utrepBeppavBei n cuokeur) oag. Av To
Oépua 0ag eKTEDET O€ IO GUOKEUN TTOU £XEl
uTTEPBEPUAVOEI yIa EKTETAPEVO XPOVIKS DIGOTNUA,
€VOEKETAI VO TTOPOUCIACTOUV CUNTITWHATA
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EYKAUPATWY aTTO XaUNAr BEpPoKpaoia, OTIwG KOKKIVO
onuddia kal okoUpa XpwUETWaoT.

Mn XPNOIUOTTOIEITE TO PAAG TNG KAPEPAG TNG CUCKEUNG
0ag aTreEUBEIG OTa JATIO ATOHWY ) KATOIKIBIWV.
Al0@opETIKA, EVOEXETAI VO TTAPOUCIACTEl TTIPOCWPIVA
atwAela NG 6paong f BAGRN oTa pdTia.

Mnv ayyiCeTe TNV Kepaia TNG CUOKEUNG. AIGQOPETIKG, N
TTOIOTNTA TNG ETTIKOIVWVIOG EVOEXETAI VO MEIWOEI.

Mnv emTpémeTe o€ TTaIdIA A O€ KaTolkidia va
Saykwvouv 1 va TIAI(ouV Tn GUCKEUN 1) Ta
eCaptipara. Autd utropei va odnyroel o @Bopd 1 o€
£kpnén.

Na TnpeiTe TOUG TOTTIKOUG VOHOUG Kal KavoVIoHOoUG Kal
va o€BEOTE TO ATTOPPENTO KAl TA VOMIKG SIKAIWUATA
TWV GAAWV.

Ac@dAcia Twv TaAISIWY
® OQEiAETE VO CUPHOPPWVEDTE PE OAEG TIG TIPOPUAGEEIG

TTOU 0POPOUV 0TV ao@AAEIa TwV TTaIdIWV. To va
a@rVETE Ta TTAIdIA v TTAI{OUV PE TN OUOKEUA 1) Tal
£GOPTANATE TG PTTOPET Va gival eTTIKIVOUVO. H
OUOKEUN TIEPIAAUBAVEI ATTOOTIWHEVA UEPN TTOU
evéxouv Kivouvo Trviydou. Na diatnpouvTal hakpid
amd TTaIdId.

* Houokeun kai Ta e§apTrAPaTd TG dev TTpoopidovTal yia
xpron atmé aidid. Ta Taidid TPETTEl va
XPNOIPOTIOIOUV TN CUOKEUR POVO UTTO TV eTTiBAEWN
evnAKwv.

ESaptApata

® Hxpron pn eykekpipévou r acUpBaTou TTpocapuoyEa
peUPOTOG, QOPTIOTA i UTTaTApIOg EVOEXETAI VO
TIPOKAAETEI QWTIC, £KPNEN 1) GAAOUG KIVOUVOUG.
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* EmAEETE aTTOKAEIOTIKG EOPTHHOTA Ta OTTOIO £XOUV
€yKpIBei i Xprion Pe auTd To PovTéAo aTTod Tov
KATAOKEUAOTH TNG OUOKEUNG. H xprion GAAwvV TUTTwV
€EOPTNUATWY EVOEKETAI VO AKUPWOEI TNV £yyUnon, va
TIapapIGoel Toug TOTTIKOUG KAVoVIoHOUG Kol VOHOUG
Kal va KoTooTel eTTIKivouvn. ETIKoIVWwVACTE e Tov
QVTITTPOCWTTO YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TN
BIaBeTIPOTNTA EYKEKPIPEVWY ECAPTNHATWY OTNV
TIEPIOXN} 00G.

* XpnoiyoTrolgite POvo Toug TrapakdaTw GopTioTég/AC
Tpooappoyeig:HUAWEL:
HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Ac@dAeia @opTIOTA

* [ ouvdedUEVEG OUOKEUEG, N TTPIda TIPETTEN Vat ivail
TOTTOBETNHEVN KOVTA OTIG CUCKEUEG Kall VAt Eivall
eUKOAQ TTpOOBAoIun.

ATTOOUVOEETE TO POPTIOTH OTTO TNV TTPICa KAl TN
OUOKEUT, 6Tav BV XPNOIUOTTOIEITAI.

Mnv piXVeTE KATW 1) XTUTTATE TO YOPTIOTH.

Edv 1o kaAwdio pelpatog utrooTei {nuid (yia
TIAPAGEIYUA, TO ETWTEPIKO TOU Eival EKTEBEINEVO T
oTraopévo) f eival XaAapd To Buopa, dlakoyTe
QAUEOWG TN Xprion Tou. H ouvexiZéuevn xpron
eVOEKETAI VO 0ONYNOEl 0€ NAEKTPOTTANGIa,
BpaxukUKAWHG A TTUpKayId.

Mnyv ayyigeTe To KaAwdIo TpoPodoaiag He BpeyHEva
XEpIa Kal pnv TpaBaTe To KaAWwdIo Tpopodoaoiag, yia
VO TTOCUVOETETE TO YOPTIOTH.

Mnv ayyiCeTe TN CUOKEUN f} TO QOPTIOTH HE BPEypéva
Xépia. AuTo PTTopei va 0dnyraoel o€ KAEIoTA
KUKAWpaTa, duoAeitoupyieg f nAekTpoTTANngia.
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® AV 0 QOPTIOTAG 0aG €XEl EKTEDE O€ vEPO i} o€ AAAQ
Uypa f} O€ EKTETAPEVN UYPATIiQ, TINYQIVETE TOV O€ €va
£§0UTI000TNHEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG TIEAQTWY YIa
£mBewpnon.

* BeBaiwbeite 0TI 0 POPTIOTAG TTANPEOI TIG ATTAITATEIG TOU
‘Opou 2.5 Tou mpotuTTou IEC60950-1/EN60950-1/
ULB0950-1 kai 6T £x€1 SOKINOOTET Kl EYKPIOED
oUp@wva PE Ta €BVIKA 1) TOTTIKG TTPOTUTTA.

® JuvOEOTE T CUOKEUN HOVO OE TTPOIOVTA TTOU PEPOUV
10 AoyoTutro USB-IF 1) TTou €x0uv 0AokAnpwael To
TPSypapuua cupuopewaong USB-IF.

Ac@dAeia pratapiag

® Mnv ouVSEETE TOUG TTOAOUG TNG UTTATAPIOG PE
aywyoug, OTTwG KAEIDIA, KOOUMHATA F) GAAD HETAAAIKA
UAIKG. AuTd pTTopei va BpaxUKUKAWOEN TV JTTaTapia
Kl va TIPOKAAEDEI TPAUKATIOHOUG 1) eykauparTa.

* AilaTnproTE TNV PTTaTapia JOKPIG aTrd TNV UTTEPPBOAIKN
Z¢oTn kai To NAIOKO GwG. Mnv Tnv TOTTOBETEITE TTAVW i
Héoa O€ BEPUAIVOUEVEG OUTKEUEG, OTIWG YOUPVOUG
HIKPOKUPATWY, PoUpvoug A Karopipép. O uTratapieg
UTTOpOUV va ekpayoUv, av utrepBeppavBolv.

® Mnv ETTIXEIPHOETE VO TPOTTOTTOINCETE 1 va
QVOKOATAOKEUAOETE TNV PTTATOPIA, VA TOTTOBETAOETE
&éva avTIKEipeva o€ aUTAV 1 va Tn BuBioeTe i va Tnv
ekBETETE OTO VEPO N O€ AAAQ Uypd. AUTO PTTOPE VO
odnynoel o€ TTupkayId, €kpngn i o€ GAAoug
KIVOUVOUG.

* Av TTapouaiaoTouV JIaPPOEG TNV PTTATAPIA,
Slao@ahioTe 611 0 NAeKTPOAUTNG ev Ba €pBel o€ apean
ETTOPA PE TO BEPHA A T PATIO 0OG. AV 0 NAEKTPOAUTNG
£pBe1 o€ eTTOPN pe TO déPUA A Ta PATIO Oag, EETTAUVETE
apéowg He kaBapd vepd Kal GUPBOUAEUBEITE yIaTpo.
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TNV TEPITITWON TTaPAPdPPWaNG TNG PTTaTapiag,
aAayAg XpwHaTog r uTrepBEpuavaong Katd
@opTION ) TNV ATTOBrKEUON, SIAKOWTE AUETWG TN
XPAoN TNG CUOKEUNG Kal apaIp£aTe TV pTTaTapia.
H ouvexi{épevn xprion evoéxeTal va odnyroel o€
diappor| TG PTTaTapiag, TTUpKayid r €kpnen.

Mnv aTTOpPITITETE TIG PTTATAPIEG OTN PUTIA, KABWG
UTTApXE! KivOuvog €Kpngng. O1 KATEOTPAUPEVEG
UTTaTOpIEG TTOPOUV ETTIONG Va EKPAyOUV.

ATTOpPIYTE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UTTATAPIEG CUHPLVA
€ TOUG TOTTIKOUG Kavoviopoug. H xprion
akatdANAwV PTraTapiwy UTropei va odnyroel og
TIUpKayId, éKpnén f o€ GAAOUG KIVEUVOUG.

Mnv emiTpémreTe o€ TTaIdIA Ay O€ KaTolkidia va
Saykwvouv A va TmAifouv Tnv ptratapia. Autd
uTTopei va 0dnynaoel ae Bopd f o€ EKkpnén.

Mnv XTUTTATE 1) TPUTTATE TNV JITTATAPIC KOl JNV TV
€KOETETE O€ UYPNAN EGWTEPIKA TTiEaN. AUTO PTTOPE VO
odnynoel o€ BpaxukUKAwpa A € uTrepBEPUavan.

Mnyv pixveTe KETw T CUCKEUR A TNV pTTaTapia. Av n
OUOKEUN A N UTTaTapia Téael, 1810iTepa o€ pia okKAnpr
EMQAVEIQ, UTTOPEI VO KATAOTPAPE.

Av 0 Xp6VOG avapoVAG TNG PTTATAPIOG PEIWOET
ONMAVTIKG, QVTIKATAOTACTE TNV YTTaTapia.

H ouokeun €xel Jia evowpaTwpévn PTrarapia Tou dev
uTTopei va a@aipeBei. Mnv ETTIXEIPHOETE VO AQAIPECETE
TNV YTratapia, dIaQOPETIKA N GUCKEUT PTTOPE va
KaTaoTPaQEi. [Ma va avTIKATaoTACETE TV YTTaTapid,
TINYQiVETE TN GUOKEUN O€ £va E0UCIODOTNHEVO KEVTPO
€EUTTNPETNONG TTEAATWOV.

KaBapiopog kai cuvtApnon

* AiaTnpPrOTE TN CUCKEUR Kal Ta E§0PTAHATA OTEYVA.
Mnv ETTIXEIPAOETE VA TA OTEYVWOETE PE PIC TINYH
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£CWTEPIKAG BEPPOTNTAG, OTTWG POUPVOG
HIKPOKUPATWY 1) 0ECOUAP HOANIWV.

® Mnv ekBETETE TN GUOKEUN 1) Ta EEAPTAUATA OF
uTTEPBOAIKT €0TN 1) UTTEPPBOAIKS KpUO. AUTE Tt
TTEPIBANOVTA EVOEXETAI VA ETINPEACOUY TN CWOTH
AeIToupyia Kal va TTpOKaAECOUV TTUPKAYIG 1 EKPNEN.

* Atmo@uyeTe OUYKPOUGH N OTTOIa EVOEXKETAI VO
TIPOKAAETEI DUTAEITOUPYIEG TNG GUOKEUNG,
uTTEPBEPAVOT, WTIA 1 €KPNEN.

* [piv KaBaPIOETE 1) CUVTNPAOETE TN OCUCKEUN,
OTAPATACTE VO T XPNOILOTIOIEITE, TEPUATIOTE OAEG TIG
£PAPHOYEG Kal ATTOOUVOETTE OAa Ta KAAWSIA TTOU
ouvdE£ovTal O€ QUTAV.

* Mn xpnoigoTrolite XNHIKE KaBapIoTIKd, akdvn 1 GAAa
XNHIKG péoa (6TTwg olveTveupa kai Bevdivn) yia Tov
KaBapIoHO6 TNG CUCKEUAG ) TWV EGOPTNHETWY TNG.
Autég o1 ouaieg pTropei va TrpokaAécouv @Bopég aTa
£¢apTipaTa f va atroteAégouV Kivouvo TTUPKAYIGG.
XpnoipoTtroioTe éva Kabapo, Pahakd kal oTeyve Travi
Y10 Vo KaBapioeTe TO TIEPIBANUA TNG CUOKEURG Kal T
eCaptuara.

* Mnv TOTTOBETEITE KAPTEG HAYVNTIKWV TAIVILV, OTTWG
TIOTWTIKEG KAPTES KA TNAEPWVIKEG KAPTEG KOVTE OTN
OUOKEU VIO EKTETAPEVEG XPOVIKEG TTEPIGBOUG.
Ala@opeTikd, evOEXETaI va TTPOKANBOUV PBOPEG OTIG
KAPTEG HAYVNTIKWV TAIVILV .

® Mnv aTTooUVaPHOAOYEITE 1) AVaKATAOKEUAZETE TN
OUOKEUN Kal Ta eEapTApaATd TNG. AUTO AKUPWVEI TV
£yyUnon Kai aTrodeaEUEl TOV KATAOKEUAOTH aTTd
oTroladnTToTE EUBUVN aTTOdNUIWONG. Z€ TTEPITITWON
BAABNG, eTIKOIVWVAOTE YE Eva e§ouaiodoTnuévo
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KEVTPO EEUTTNPETNONG TrEAATWY yia BoriBela fy
€mdIGPOwON.

* Av n oBdvn Tng CUOKEUNG OTIAOEI METE aTTO
aUyKpouarn, DIOKOWTE APECWG TN XPAON TNG
OUOKEUNG. MV ayyigeTe ) ETTIXEIPAOETE Va AQAIPECETE
T oTracpéva pépn. ETTikoivwvAoTe éykaipa e éva
€EOUCIODOTNUEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG TTEATWOV.

KARo€ig EKTaKTNG avAaykng

H d100e01u6TNTA KAROEWV EKTAKTNG AVAYKNG UTTOKEITa
TNV TTOIGTNTA TOU JIKTUOU YIa KIVATA, TNV TTONITIKF TOU
Popéa TTaPOXING TNG UTTNPECIAG KAl OE TOTTIKOUG VOUOUG
Kai kavoviopoug. MoTé va pnv BaacifeaTe atmokAeIoTIKE 0T
OUOKEUN 00 YIa ETTIKOIVWVia KpioIUNg onpagciag, 6Tav
TIPOKUTITEI €KTOKTN QVAYKI.

MAnpo@opieg yia TNV améppiyn Kai TRV
avakUKAwon

AuTtd 10 GUPBOAO (E 1 Xwpig TN oupTTayn

YPOMMN) OTN CUOKEUH, TIG PTTATapies (Epocov

oupTtepIAapBavovTal) f/kal Tn ouokeuaaia

uTTodeIkvUEl OTI N CUOKEUN KAl TO NAEKTPIKG

— NG eCaptipara (yia Tapddelypa, Ta

OKOUOTIKA, 0 OPTIOTAG i TO KAAWSIO) Kail oI
JTTaTapieg Sev Ba TTPETTEN Va ATTOPPITITOVTAI WG OIKIOKA
okouTridla. AuTd Ta aTolxeia dev Ba TTPETTEl Vo
QTTOPPITITOVTAN WG ATAEIVOUNTA SNUOTIKG ATTOpPiMHaTa KAl
Ba TTPETTEN VO ETAPEPOVTAI OE VA TIIOTOTTOINUEVO ONUEi0
GUAOYAG yia avakUKAwON 1 yia KaTaAANAn atméppiyn.
Mo M0 AeTITOpEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV
QavaKUKAWGN TNG GUCKEUNG ) TNG MTTATAPIAG,
ETTIKOIVWVAOTE WE TOV TOTTIKO 0aG SO, TNV UTTNPETia
ATTOPPIYNG OIKIAKWY GKOUTTISIWY 1) TO KATACTNHA
Navikrg.
H amméppiyn TNG CUCKEUAG KOl TwV PTTATOPIWY (EpOooV
oupTrepIAapBavovTal) UTTOKEITaI OTNV AVadIOTUTIWHEVN
Odnyia AHHE (Odnyia 2012/19/EE) ka1 otnv Odnyia
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Mrratapiwy (Odnyia 2006/66/EK). O okotrog
SlaxwpiopoU Twv aTToBARTWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e§otrAiopou (AHHE) kal Twy pTratapiwv
Q176 Ta UTTOAOITTO aTTOPpIKUATA €ival N eAayioToTroinon
TWV TOAVWV TTEPIBAANOVTIKWYV ETTITITWOEWY KAl TWV
KIVOUVWY yia TNV avBpwTTivn uyeia atmd TNV evoeXOpEVN
TTOpOUCia ETTIKIVOUVWY OUGIWV.

Meiwon Twv emMKiviuvwy ouciwv

AUTH n OUOKEUR CUPPOPPWVETAI TTPOG ToV Kavoviopd
REACH [Kavoviopdg (EK) Ap. 1907/2006] kai Tnv
Evnuepwpévn Odnyia RoHS (Odnyia 2011/65/EE). O1
uTTarapieg (epdoov TTEPIAaUBAVOVTal) TUPHOPPWVOVTaI
Tpog TNV Odnyia Mmatapiwy (Odnyia 2006/66/EK). MNa
EVNUEPWHEVEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TN CUHHOPPWON
REACH kai RoHS, etmioke@BeiTe Tov 1I0T6TOTTO
http://consumer.huawei.com/certification.

Zupuopewon e Toug Kavoveg Tng EE
AeIToupyio GUOKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H cuokeun GUPHOPPUVETAI TTPOG TIG TTPOdIAYPAPEG TTEPT
PadIoouXVOTATWY, OTAV XPNCIYOTTOIEITaI KOVTA OTO QUTI
oag r og ammooTaon 1,5 cm aro 1o owpa oag. BeBaiwbeite
OTI TO EEAPTAROTA TNG CUOKEUNG, OTIWG TO TIEPIBANpa Kai n
BAKN ouoKeUAG, dev TrepIAauBAavouy JETAANIKE aToIxE .
AlaTNPACTE TN CUOKEUH HOKPIG aTT TO OWHA 0ag YIa Va
IKQVOTIOIEITaI N ATTAiTNON TG ATTO0TAONG.
MAnpogopieg moTotroinang (SAR)

AuTr n ouokeun TTAnpoi TIg 0dnyieg yia ékBeon o€
padiokupara.

H ouokeun oag ival TTOPTTEG Kal BEKTNG XaUNAWY
eMTTESWV EVEPYEING padloauxvoThTwy. OTTwg ouvioTaTal
oo TIG SIEBVEIG 0dNYiEG, N CUCKEUN £XEI OXEDIQOTET ETOI
WoTe va pnv utrepPaivel Ta dpia £kBeong oe padlokUpara.
AuTéG 01 08nyieg €xouv ouvTayBei attod Tov avedpTnTo
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emoTnpoviké opyaviopd ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection -
Nigbviig EmtpotA MpoaoTtaaciag amé Mn lovrifouoeg
AxTivoBoAieg) kai TrepIAapBdvouv péTpa acpalsiog Ta
oTToia oXedIGaTNKAV Yia TN SIa0PANIon TNG AoPAAEIag
SAwV TV XPNOTWY, aveEapTATWS NAIKIOG Kal UyEiag.

O Eidikég PuBpog Ammoppdpnong (SAR) eival évag Seiktng
Yo TN PETPNON TNG TTO0ATNTAG EVEPYEITG
PadIOCUXVOTATWY TTOU aTTOPPO@ATal aTTd TO avBpWTTIVO
owpa Katd TN Xprion piag cuokeung. H Tipr Tou SAR
opigeTal pe Baon To uYnASTEPO ETTITTEDO 10XUOG TTOU EXEI
SlomoTwOEl o€ oUVBrKeS EpyacTnpiou, aAAG TO
TIpayHaTikG eTTiTredo Tou SAR Katd Tn AeiToupyia pTropei
va gival apkeTd XaunAGTEPO aTTo QuTAY TNV TIr. AuTo
oupBaivel ETTEIDN N CUOKEUN £xel OXEDIODTET £TO1 WOTE val
XPNOIPOTIOIEN TNV EAGXIOTN I0XU TTOU OTTQITEITAI Ia
TpoéoBacn aTo SiKTuo.

To 6épio Tou SAR TToU UIOBETEITaN AT TNV EUpdTTn, €ival
2,0 W/kg katd péoo 6po ava 10 ypappdpia ioTou Kal n
uwnAoTePEN TP SAR yia QUTAV TN CUOKEUN
OUMHOPPWVETAI TIPOG QUTO TO 6pPIO.

H uwnAdTePN Tipr Tou SAR yia TO GUYKEKPIPEVO TUTTO
OUOKEUNG TToU €xel UTTOBANBEi og dokIpég aTo auTi €ival
1,180 W/kg kai yia AeIToupyia JE Tn GUOGKEUT QEPOHEVN
oTo owpa gival 0,749 Wikg.

ARAwon

Mia Tou TTapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd.
BSNAWVEI OTI N GUYKEKPIPEVN OUCKEUR TTANPOI TIG BaOIKEG
ATTAITACEIG KOl GANEG OXETIKEG BlaTdgelg Tng Odnyiag
1999/5/EK ka1 Tng Odnyiag 2011/65/EE.

MNa va deite T dAWoN CUPPOPPWONG, ETTIOKEPOEITE TOV
10TéTOTIO http://consumer.huawei.com/certification.

H mapakdtw emoryavon mepIAapBAaveTal oTo TTPOIOV:

C€06820
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H ouykekpipévn GUOKEUN PTTOPET VO XPNOIUOTTOINBET o€
OAa Ta KpdTn PEAN TNG EE.

Na tnpoUvTal o1 €BVIKOi Kal TOTTIKOi KAVOVIGHOI TwV
TIEPIOXWY OTTOU XPNOILOTIOIEITAl N GUCKEUT.

AUTA n CUOKEUR UTTOPE va UTTOKEITAI O€ TTEPIOPITHOUG
XPNong, avaAoya pe To TOTTKS SiKTUO.

MNepiopiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Autr n utroevétnta dev 10XUEl yia T
YEWYPAPIKN TTEPIOKT EVTOG aKTivVag 20 XAu. aTrd To KEVTPO
Tou Ny-Alesund.

Nepiopiopoi otn {wvn 5 GHz:

H Aeiroupyia WLAN QuTAG ThG GUGKEUNG TTEPIOPICETAl
HOVO O€ XPiOn OE ECWTEPIKOUG XWPOUG, OTAV AEITOUPYET
€VTOG TOU eUpoug ouxvoTnTag 5150 éwg 5350 MHz.

Nopikn onueiwon
Nveupartikd Sikaiwparta © Huawei
Technologies Co., Ltd.2014. Me emi@UAagn

KG0e vouIpou SIKaIWHATOG.

TO MAPON EITPA®O MPOOPIZETAI MONO A
ZKOMOYZ NAHPO®OPHZHX KAI AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EMTYHZH.

MoAITIKA aTropprTou

Mo TepIoodTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TTWG
TIPOOTATEUOUHE TO TTIPOCWTTIKG 0ag dedopéva, avaTpESTe
oTNV TIOAITIKY) ATTOPPITOU OTNV I0TOCEAIDT
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Cestina

Prvni pohled na telefon

Dékujeme, Ze jste si vybrali chytry telefon Huawei.

Nez zacnete, podivame se na Vas novy telefon.
Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni pro zapnuti
telefonu. Chcete-li telefon vypnout, stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni a klepnéte na Vypnout > OK.

- _ Konektor
e | — B — néhlavni soupravy
fPrfdr‘n . T Sluchatko
otoapara - ——|—l =~ __ Indikator
s stavu
o(J
Snimac — |__ Tlacitko
otiskt ——u 1" hlasitosti
prstu
)__Tlacitko
napajeni
C L uswer
Konektor
_—
Mikrofon ———c—oeo mikro USB
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Zac¢iname

A\, Nainstalujte 4G nebo GSM kartu SIM do spravného
slotu, jinak by telefon nemusel kartu rozpoznat.

)\ Integrovanou baterii telefonu nemdize uZivatel
odstranit. Pokud chcete baterii vyménit, obratte se
na autorizované servisni centrum spole¢nosti
Huawei. Nepokousejte se baterii vyjmout sami.

PFi vkladani karty SIM, karty microSD dodrZujte pokyny

na nésledujicich obrazcich. Pfed vlozenim nebo vyjmutim

karty SIM vypnéte telefon.
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Vice informaci
Nastaly problémy pfi pouzivani telefonu?
Otevrete HiCare kliknutim na (& .

@ Vsechny obrazky a ilustrace v této pfirucce, vetné (avsak
nejenom) zobrazeni barvy, velikosti a obsahu displeje
telefonu, jsou pouze pro Vasi referenci. Skutecny produkt
se mlze ligit. Zadné ¢ast této prirucky nepredstavuje
jakoukoli zaruku, vyslovnou ani naznacenou.

Bezpecnostni informace
Tato ast obsahuje dulezité informace o provozu piistroje.
Najdete zde téZ informace o bezpecném pouzivani pristroje.
Pfed pouzitim pfistroje si tyto informace peclivé prectéte.
Elektronicky pfristroj
Nepouzivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakdzéno.
Pristroj nepouZivejte, pokud jeho pouzivani mize ohrozit
nebo rusit jina elektricka zafizeni.
Ruseni lékarskych pfistroja

* Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi

institucemi. NepouZzivejte pfistroj, kde je to zakézano.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost
naslouchadel a kardiostimulatoru. Vice informaci ziskate
u poskytovatele sluzeb.

* Vyrobci kardiostimulator( doporucuji udrzovat
vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni
téchto dvou pfistrojd. Jste-li uZivatelem
kardiostimuldtoru, drZte pfistroj na opacné strané nez
kardiostimuldtor a nenoste jej v pfedni kapse.
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Ochrana sluchu pfi pouziti ndhlavni soupravy

Neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti delsi
dobu - zabranite tak moznému poskozeni sluchu.
Pouzivani prili$ hlasité nastavené nahlavni soupravy mlize
vést k poskozeni sluchu. Toto riziko sniZite zeslabenim
hlasitosti nahlavni soupravy na bezpecnou a pfijemnou
Groven.

Vysoka hlasitost pfi jizdé mize rozptylovat a zvySuje
riziko nehody.

Oblasti s hoflavinami a vybusninami

.

.

Pfistroj nepouzivejte v misté uskladnéni hoflavin a
vybusnin, napfiklad na cerpaci stanici, ve skladisti oleje
nebo v chemickém zavodé. Pouzivani pfistroje v tomto
prostredi zvysuje riziko pozaru nebo vybuchu. Dodrzujte
navic pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.

Pfistroj neukladejte ani nepfepravujte v nadobach s
hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusninami.

Bezpecnost dopravy

PFi pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a
predpisy. Z diivodu rizika Urazu nepouzivejte bezdratové
zafizeni béhem fizeni.

Vénuijte se fizeni. Vasi prvofadou odpovédnosti je fidit
bezpecné.

PFistroj za jizdy nedrZte. Pouzijte pfislusenstvi hands-free.

Pokud musite telefonovat nebo pfijmout hovor, nejdfive
bezpecné zastavte u krajnice a zaparkuijte vozidlo.
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* Vysokofrekvencni radiové signaly mohou ovliviiovat
c¢innost elektronickych systém( vozidla. Dalsi informace
poskytne vyrobce vozidla.

* Vmotorovém vozidle neumistujte pfistroj na airbag, ani
do mista dosahu aktivovaného airbagu. Pokud tak
ucinite, mohutné sila pfi nafukovani airbagu vas mtze
zranit.

NepouZzivejte pfistroj pfi letu v letadle nebo
bezprostfedné pred nastupem do letadla. Pouzivani
bezdratovych zafizeni v letadle mize rusit bezdratové
sité, coz miize byt nezdkonné a predstavuje nebezpeci
pro provoz letadla.

Provozni prostredi

* Vyhnéte se prasnému, vihkému nebo $pinavému
prostredi. Vyhnéte se magnetickym polim. PouzZiti
pristroje v takovém prostredi muze zpUsobit jeho
poruchu.

Chcete-li chranit pfistroj pred jakymkoli nebezpecim
zpUsobenym bleskem, nepouzivejte jej béhem bourky.
* |deélIni provozni teplota je 0 °C az 35 °C. IdedIni
skladovaci teplota je -10 °C az 55 °C. Extrémni teplo
nebo chlad mlze pfistroj nebo pfislusenstvi poskodit.

Nevystavuijte pfistroj delsi dobu pfimému slunecnimu
svétlu (napfiklad na pfistrojové desce vozidla).

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pred
vznicenim a jeho uZivatele pfed Urazem elektrickym
proudem, chrarite je pfed destém a vihkosti.

Uchovavejte pfistroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym
je napf. topeni, mikrovinna trouba, sporék, ohfivac vody,
radiator nebo svicka.
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Do blizkosti sluchatka nebo reproduktoru neukladejte
ostré kovové predméty, jako napt. Spendliky. Sluchatko
muze tyto pfedméty pritdhnout, coz miize nasledné vést
ke zranéni.

Pfistroj nebo aplikace prestarite na chvili pouzivat, pokud
je pfistroj prehraty. Je-li kiize delSi dobu vystavena
prehratému pfistroji, mohou se objevit pfiznaky
nizkoteplotnich popalenin, jako jsou ¢ervené skvrny a
tmavsi pigmentace.

Blesk fotoaparatu pfistroje nesmérujte pfimo do oci lidi
ani domacich zvifat. Jinak mize dojit k docasné ztraté
zraku nebo poskozeni oci.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opacném pfipadé
muze dojit ke snizeni kvality komunikace.

Nedovolte détem ani zviratlim, aby do pfistroje nebo
pfislusenstvi kousaly nebo je cucaly. Mize dojit k
poskozeni nebo vybuchu.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy a respektujte
soukromi a prava ostatnich.

Bezpecnost déti

S ohledem na bezpecnost déti se fidte viemi
upozornénimi. Hrani déti s pfistrojem nebo jeho
prislusenstvim mGze byt nebezpecné. Pristroj obsahuje
oddélitelné ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci
uduseni. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pfistroj a jeho pfislusenstvi nejsou urceny pro pouzivani
détmi. Déti by mély pfistroj pouzivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.
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Prislusenstvi

* Neschvaleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka
nebo baterie mohou zpisobit pozar, vybuch nebo vést k
jinym nebezpecnym situacim.

Vybirejte pouze pfislusenstvi, které vyrobce zafizeni
schvalil k pouziti s timto modelem. PoutZiti jiného
prislusenstvi mUze vést ke zruseni zaruky, poruseni
mistnich pfedpisti a zakonl a mUze byt nebezpecné.
Informace o dostupnosti schvaleného pfislusenstvi ve
vasem okoli ziskate od svého prodejce.

PouZivejte pouze tyto uvedené sitové adaptéry Ci
napéjeci zdroje: HUAWEI:HW-050200U3W,
HW-050200E3W,HW-050200B3W,HW-050200A3W.
Bezpecnostni zasady pro praci s nabijeckou

* U pripojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa
pobliZ pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.

Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické
zasuvky i z pristroje.

Nabijecku chrante pred padem ¢i narazem.

Je-li napéjeci kabel poskozen (napf. jsou obnazeny vodice
nebo je kabel zZlomeny), nebo je-li zastrcka uvolnéna,
prestante neprodlené kabel pouzivat. Pokracovani v
pouzivani mlze vést k trazu elektrickym proudem, ke
zkratovani nebo pozaru.

¢ Nabijecku neodpojujte vytazenim napajeciho kabelu a
nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

Nedotykejte se pfistroje ani nabijecky vihkyma rukama.
Pokud tak ucinite, mUZe dojit ke zkratu, poruse nebo
Urazu elektrickym proudem.

* Pokud byla nabijecka vystavena plsobeni vody, jinych
kapalin nebo nadmérné vihkosti, nechte ji pfekontrolovat
v autorizovaném servisnim stredisku.
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* Ujistéte se, Ze nabijecka spliiuje pozadavky klauzule
2.5 predpist IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a Ze je
testovana a schvalena v souladu se statnimi nebo
mistnimi standardy.

* Pristroj pripojujte k vyrobkiim, které jsou oznaceny logem
USB-IF nebo u nich byl proveden program shody s USB-IF.

Bezpecnostni zasady pro praci s baterii

* Poly baterie nepfikladejte k vodivym materialim, jako
jsou napf. klice, Sperky nebo jiné kovové predméty. Mize
dojit ke zkratu baterie s naslednym zranénim ¢i
popalenim.

Baterii chrante pred nadmérnym teplem a pfimym
slunecnim zarenim. Neumistujte ji na nebo do topnych
zafizeni, jako jsou mikrovinné trouby, sporaky i
radiatory. Baterie mohou pfi prehrati explodovat.

* Nepokousejte se baterii upravit nebo predélat, vsunovat
do ni cizi pfedméty, ponofovat ji do vody nebo ji
vystavovat piisobeni vody i jiné kapaliny. Pokud tak
ucinite, muze dojit k pozaru, vybuchu nebo jinym
nebezpecnym situacim.

V pripadé uniku elektrolytu z baterie zajistéte, aby
elektrolyt nepfisel do styku s pokozkou a nevnikl do oci.
Pokud elektrolyt pfijde do styku s pokozkou nebo stfikne
do odi, postizené misto neprodlené omyjte Cistou vodou
a konzultujte stav s lékafem.

¢ Pokud béhem nabijeni nebo skladovani baterie dojde k
jeji deformaci, zméné barvy nebo nadmérnému
zahfivani, neprodlené prestarite pfistroj pouzivat a baterii
vyjméte. Dalsi pouzivani mlize vést k vyteceni baterie,
pozaru nebo vybuchu.

Baterii neodhazujte do ohné, protoze mlze dojit k
explozi. PoSkozené baterie mohou také explodovat.
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Cis

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
Nespravné pouzivani baterie mize vést k pozaru,
vybuchu nebo jiné nebezpecné situaci.

Nedovolte détem ani zvifatim, aby do baterie kousaly
nebo ji cucaly. Mize dojit k poskozeni nebo vybuchu.
Baterii nerozbijejte, neprorazejte ani ji nevystavujte
velkému vnéjsimu tlaku. Pokud tak ucinite, mize dojit ke
zkratu nebo prehrati.

Pistroj ani baterii nevystavujte Zddnému narazu. Pokud
pfistroj nebo baterie upadnou, zejména na tvrdou
plochu, méze dojit k jejich poskozeni.

Pokud se doba pohotovostniho rezimu pristroje vyrazné
zkracuje, baterii vyménte.

Pfistroj ma zabudovanou baterii, kterou nelze vyjmout.
Nepokousejte se baterii vyjmout, jinak se pfistroj mize
poskodit. Vyménu baterie v pfistroji prenechejte
autorizovanému servisnimu stfedisku.

téni a adrzba

Pfistroj i pfisluenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej
vysusit externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné
troubé nebo fénem.

Pistroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu
nebo chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé
zasahovat do spravné funkce, coz mize vést k pozaru
nebo vybuchu.

Zabrante narazu, ktery mize vést k poruse pfistroje,
prehfati, poZaru nebo vybuchu.

Pfed cisténim nebo Udrzbou pfistroj prestante pouzivat,
ukoncete viechny aplikace a odpojte vsechny k nému
pfipojené kabely.

K ciSténi pfistroje nebo pfislusenstvi nepouzivejte zadné
chemické cistici prostredky, prasky Cijiné chemické latky
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(jako alkohol a benzen). Tyto latky mohou dily poskodit
nebo predstavuji nebezpeci vzniku pozéru. Pistroj i
pfisludenstvi oCistéte cistym, mékkym a suchym
hadfikem.

Do blizkosti pfistroje nepokladejte na del3i dobu
magnetické karty, jako jsou kreditni a telefonni karty.
V opacném pripadé se mohou karty s magnetickym
pruhem poskodit.

Pfistroj ani jeho pfislusenstvi nerozebirejte ani
nepredélavejte. Jinak zanikne zaruka a vyrobce se
zbavuje odpovédnosti za $kodu. V pfipadé poskozeni
kontaktujte autorizované servisni stfedisko a pozadejte
0 pomoc Ci opravu.

Pokud pfi narazu dojde k popraskani obrazovky pristroje,
okamZité pristroj prestarite pouzivat. Nedotykejte se
rozbitych ¢asti a ani se je nepokousejte odstranit.
Okamzité kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Tisnova volani

Dostupnost tisfiového volani je otazkou kvality pouzivané

mobilni sité, koncepce sluzeb poskytovatele a mistnich
zakon( a predpisd. V kritické komunikaci, jako je napfiklad
nutnost lékarského zasahu, se nikdy nespoléhejte vyhradné
na pfistroj.

Informace o likvidaci a recyklaci

Tento symbol (véetné nebo bez piné ¢ary) na
pristroji, na bateriich (je-li sou¢asti dodavky)
a/nebo na obalu naznacuije, Ze pristroj a jeho
elektrické prisludenstvi (napf. ndhlavni souprava,

B daptér nebo kabel) a baterie nesmi byt

likvidovany spolu s komunalnim odpadem. Tyto

polozky nesmi byt likvidovany jako netfidény komunalni
odpad a musi byt predany do certifikovaného sbérného
strediska, kde budou recyklovany, nebo spravné zlikvidovany.
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Podrobnéjsi informace o recyklaci pfistroje nebo baterie vam
poskytne mistni méstsky Grad, spolecnost zajistujici svoz
domovniho odpadu, pfip. obchod.

Likvidace pfistroje a baterii (jsou-li soucasti dodavky) je
predmétem prepracovaného znéni smérnice OEEZ
(2012/19/EU) a smérnice o bateriich (smérnice 2006/66/ES).
Dlvodem ke tfidéni elektroodpadu a baterii od ostatniho
odpadu je, co nejvice omezit negativni dopady viech
nebezpecnych latek na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Omezeni nebezpecnych latek

Tento pfistroj splfiuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢.
1907/2006] a pfepracované znéni smérnice RoHS
(2011/65/EV). Baterie (jsou-li soucasti dodavky) spliuji
smeérnici o bateriich (2006/66/ES). AktudIni informace o shodé
se smérnicemi REACH a RoHS naleznete na strankach
http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj splfiuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi
pouZiti v blizkosti ucha nebo ve vzdélenosti 1,5 cm od téla.
Ujistéte se, Ze pfisluenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal
nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pfistroj
udrZujte mimo télo, aby byly spinény uvedené pozadavky na
vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj splfiuje smérnice pro vystaveni
vysokofrekvencnimu zéreni.

Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysilac. Je
navrzen tak, aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym
vindm, které jsou dany mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy
vyvinula nezavisla védecka organizace Mezinarodni komise
pro ochranu pred neionizujicim zarenim (ICNIRP) a obsahuiji
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bezpecnostni opatieni navrzenad k zajisténi bezpecnosti pro
vsechny uZivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.
Jednotkou méFeni pro mnoZstvi energie radiové frekvence
absorbované télem pfi pouzivani zafizeni je specifickd mira
absorpce (SAR). Hodnota SAR je urcena pfi nejvy3si
certifikované hladiné energie v laboratornich podminkach, ale
skutecna hladina SAR pfi provozu mize byt vyrazné pod
touto hodnotou. Divodem je to, Ze pfistroj je nastaven na
pouzivani minimalni energie potfebné k dosazeni sité.
Limit SAR, ktery byl rovnéz pfijat v Evropé, je 2,0 W/kg
primérné na 10 gram0 tkané. Nejvyssi hodnota SAR pro
tento pfistroj je v souladu s timto limitem.

Nejvyssi hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v
ramci zkousek pro pouZiti v blizkosti ucha je 1,180 Wrkg,
resp.0,749 W/kg pfi spravném noseni na téle.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, ze
tento pfistroj je v souladu s hlavnimi pozadavky a dal3imi
relevantnimi predpisy smérnice 1999/5/ES a smérnice
2011/65/EU.

Prohlaeni o shodé naleznete na webové strance
http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu je nasledujici oznaceni:

C€06820

Tento pristroj mize byt provozovan ve vsech clenskych
statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v misté, kde je pfistroj
pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti maze byt pouzivani tohoto pfistroje
omezeno.
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Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast se netyka zemépisné plochy o poloméru
20 km od stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

PFi provozu v pasmu 5 150 az 5 350 MHz je funkce WLAN
tohoto pfistroje omezena pouze na pouziti ve vnitfnich
prostorach.

Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Vsechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.

Zasady ochrany osobnich udaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si
prectete zasady ochrany osobnich Udaj na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Letmy pohlad na telefon

Slovencina

Dakujeme, e ste si vybrali smartfén znacky Huawei.

Skor nez zacnete, dovolte ndm vas novy telefén

predstavit.

StlaCte a podrzte hlavny vypinac a zapnite telefon. Ak

chcete svoj telefon vypnut, stlacte a podrzte hlavny

vypinac¢ a stlacte Vypnit > OK.

= ———— Konektor
P =—— sluchadiel
predny r Slichadlo
otoaparat | Indikétor
stavu
o()
—
Citacka ) |__ Tlacidlo
otlacku —LJ hlasitosti
prsta
)__ Tlacidlo
Napajanie
C wawer
Mikrofon ——  C—— Port Micro USB
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Zaciname

A\, Nainstalujte svoju kartu 4G alebo GSM kartu SIM do
spravnej zasuvky na kartu; v opacnom pripade
nemusi telefon pritomnost karty zistit.

/), Vstavana batéria teleféonu neumozniuje
pouzivatelovi, aby ju vybral. Ak chcete vymenit
batériu, kontaktujte autorizované servisné stredisko
Huawei. Nepokusajte sa ju vybrat sami.

Podla pokynov na nasledujucich obrazkoch nainstalujte

svoju kartu SIM, kartu microSD. Pred vlozenim alebo

vybratim karty SIM telefén vypnite.

o =
,,//*\\\\\
\\§
(2] =




Dalsie zdroje informacii
Vyskytuju sa pocas pouzivania telefonu
nejaké problémy?

Na telefone stlacte g a otvorte ponuku HiCare.

(i) Vietky obrazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane
napriklad farby telefénu, velkosti a obsahu displeja, su
len informativne. Skutocny produkt méze byt odlisny.
Ni¢, ¢o je uvedené v tejto prirucke, nepredstavuje zaruku
akéhokolvek druhu, vyslovnua alebo predpokladan.

Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Vsetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

Zasady ochrany sukromia

Pre lepsie pochopenie sposobu ochrany vasich osobnych
informacii si prosim pozrite zasady ochrany sukromia na
stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Informacie tykajuce sa bezpecnosti

Rusenie lekarskych pristrojov

¢ Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a
zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte,
ak to je zakazané.

Niektoré bezdrotové zariadenia mozu mat nepriaznivy
vplyv na funkénost nacuvacich pristrojov alebo
kardiostimulatorov. Dalsie informécie ziskate od svojho
poskytovatela sluZieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaju dodrziavat
medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu
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vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu
kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator,
pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate
stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Ochrana sluchu pri pouzivani sluchadlovej
supravy

V rdmci prevencie pred poskodenim sluchu
nepocuvajte dlhodobo pri vysokych drovniach hlasitosti.
Prevadzkové prostredie
Idedlne prevadzkova teplota je 0 °C az 35 °C. Ideélne teplota
pri skladovani je-10 °Caz 55 °C. Nadmerné teplo alebo chlad
by mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.
Prislu$enstvo
PouZivajte len tieto AC adaptéry a zdroje napdjania:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacie o likvidacii a recyklacii
Tento symbol (s pevnou tycou alebo bez nej) na
zariadeni, batériach (ak st stcastou balenia)
a/alebo na baleni naznacuje, Ze sa zariadenie a
jeho elektrické prislusenstvo (napriklad
B |ichadl3, adaptér alebo kabel) nemé likvidovat
ako odpad z domécnosti. Tieto predmety by sa
nemali likvidovat ako neseparovany komunalny odpad a je
potrebné ich odviest na certifikované zberné miesto pre
recyklaciu alebo spravnu likvidaciu.
Pre podrobnejsie informécie o recyklacii zariadenia alebo
batérie sa obratte na miestny Urad, sluzbu na odvoz odpadu
alebo maloobchodnu predajiiu.
Likvidacia zariadenia a batérii (ak su sucastou balenia) je
predmetom Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
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2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) a Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
2006/66/ES o batériach a akumuldtoroch a pouzitych
batériach a akumulatoroch. Ucel separovania OEEZ a batéri
od iného odpadu spociva v minimalizovani potencialnych
environmentalnych dopadov na zdravie ludi, ktoré stvisia s
existenciou nebezpecnych latok.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie je v stlade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) 1907/2006 o registracii, hodnotenti,
autorizacii a obmedzovani chemikalif (REACH) a Smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (prepracovana smernica RoHS).
Batérie (ak su sucastou balenia) st v sulade so Smernicou
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a
akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch. Pre
aktualne informacie o sulade so smernicami REACH a RoHS
prosim navstivte internetovt stranku
http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie splfia technické normy pre radiofrekvencné
Ziarenie, ak je zariadenie pouZivané blizko ucha alebo vo
vzdialenosti 1,5 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo
zariadenia, ako je puzdro a drziak, neobsahovali kovové casti.
UdrZiavajte zariadenie v predpisanej vzdialenosti od vasho
tela.

Informacie o certifikacii (SAR)
Toto zariadenie spiiia smernice tykajlce sa vystavenia
Gcinkom radiovych vin.

97


http://consumer.huawei.com/certification

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom.
Ako odportcaji medzindrodné smernice, zariadenie je
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie
Gcinkom radiovych vin. Tieto smernice boli stanovené
nezavislou vedeckou organizaciou International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju
bezpecnostné merania urcené na zaistenie bezpecnosti
vietkych pouzivatelov bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Specific Absorption Rate (Merna troven absorpcie — SAR) je
jednotka, ktora sa pouziva pri merani mnoZzstva
radiofrekvencnej energie absorbovanej telom pri pouzivani
zariadenia. Hodnota SAR sa urcuje pri najvyssej certifikovanej
Urovni energie v laboratérnych podmienkach, skutocna
uroven hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia
viak moze byt ovela niZsia. Je to spésobené tym, Ze
zariadenie je navrhnuté tak, aby pouzivalo minimélne
mnozstvo energie potrebné na dosiahnutie siete.

V Eurdpe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na

10 gramov tkaniva a najvy3sia hodnota SAR pre toto
zariadenie je v sulade s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri
testovani na uchu namerand vo vyske 1,180 W/kg a pri
spravnom pouzivani na tele je 0,749 W/kg.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje,
Ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami
a dalsimi prislusnymi ustanoveniami Smernice 1999/5/ES
a Smernice 2011/65/EU.

Vyhlasenie o zhode ndjdete na internetovej stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Nasledujlice oznacenie je uvedené na vyrobku:

C€06820
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Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych ¢lenskych
$tatoch EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani
zariadenia.

PouZivanie tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti
od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu
20 km od centra Ny-Alesund.
Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzena iba pre
vnutorné pouZitie v rozsahu frekvencie od 5150 do
5350 MHz.
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Deutsch
lhr Telefon auf einen Blick

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Huawei-Smartphone
entschieden haben.

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Telefon, bevor Sie
beginnen.

Driicken und halten Sie die Netztaste, um das Telefon
einzuschalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken
und halten Sie die Netztaste und beriihren Sie
Ausschalten > OK.

| — - C———=——Headset-Buchse
Frontkamera | Kopfhorer
[~ . —_ Statusanzeige

Fingerabdruck- =  Lautstarketaste
Sanner T\

|— Netztaste

\

Mikrofon e e Micro-USB-
T Anschluss
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Erste Schritte

A\ Setzen Sie lhre 4G oder GSM SIM- Karte in den richtigen
Kartensteckplatz ein, andernfalls erkennt Ihr Telefon die
Karte méglicherweise nicht.

A\ Der im Telefon eingebaute Akku kann nicht vom
Benutzer entfernt werden. Zum Austauschen des Akkus
wenden Sie sich an ein autorisiertes
Huawei-Service-Center. Versuchen Sie nicht, den Akku
selbst herauszunehmen.

Folgen Sie den Anweisungen in den folgenden Abbildungen,

um die SIM- Karte, microSD-Karte zu installieren. Vor dem

Einsetzen oder Entfernen der

SIM-Karte schalten Sie Ihr Telefon bitte aus.

Z
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Weitere Informationen

Sie haben Probleme bei der Verwendung lhres
Telefons?

Beriihren Sie (& auf lhrem Telefon, um HiCare zu 6ffnen.

o Die Fotos und Abbildungen in diesem Handbuch,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Telefonfarbe,
GroBe und angezeigte Inhalte, sind lediglich zu Ihrer
Information. Das tatséchliche Produkt kann davon
abweichen. Keiner der Inhalte in diesem Handbuch stellt
irgend eine Form der Gewahrleistung dar, weder
ausdrticklich noch stillschweigend.

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU
INFORMATIONSZWECKEN UND ENTHALT KEINERLEI
GEWAHRLEISTUNGEN.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen
Daten schitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie
unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Sicherheitsinformationen

Storungen von Medizingeraten

* Halten Sie sich an die von Krankenhdusern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht beim
Bedienen eines Fahrzeugs.

* Einige drahtlose Gerate kdnnten die Funktion von
Horgeraten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen.
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Kontaktieren Sie Ihren Serviceanbieter fur weitere
Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und
einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Storungen des letzteren zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf
der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und
tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Schutz lhres Gehors bei Verwendung eines
Headsets

Zum Schutz vor méglichen Horschaden
vermeiden Sie es, (iber ldngere Zeitraume einer
Audiowiedergabe in hoher Lautstarke zuzuhéren.

Nutzungsumfeld

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C.

Die optimale Lagerungstemperatur ist -10 °C bis 55 °C.
Extreme Hitze oder Kalte kann Ihr Gerat oder das Zubehor
beschadigen.

Zubehor

Verwenden Sie nur die folgenden Netzadapter/Netzteile:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.
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Informationen zur Entsorgung und
Wiederverwertung
Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken)
am Gerat, an den Akkus (sofern enthalten)
und/oder an der Verpackung zeigt an, dass das
Gerat und sein elektrisches Zubehor
B (heispielsweise ein Headset, ein Adapter oder ein
Kabel) und die Akkus nicht tiber den regularen
Hausmdill zu entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht
Uber den unsortierten Haushaltsmull entsorgt werden,
sondern stattdessen einer zertifizierten Sammelstelle zur
Wiederverwertung oder zur ordnungsgemafen Entsorgung
zugeflihrt werden.
Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des
Gerats oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen
Stadtverwaltung, bei der Miillabfuhr oder im Fachgeschaft.
Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten)
unterliegt der Neufassung der Richtlinie Uber die Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate (Richtlinie 2012/19/EU)
sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG).
Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmdill zu trennen,
um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fir die
menschliche Gesundheit durch méglicherweise vorhandene
Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfullt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie
(Richtlinie 2011/65/EU). Batterien und Akkus (sofern im
Lieferumfang enthalten) erfiillen die Batterie-/Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur
Einhaltung der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie
finden Sie auf der Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.
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Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der
Nahe lhres Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von
Ihrem Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine
Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerdt von lhrem Kérper fern,
um den geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat erfilillt die Richtlinien beziiglich der Belastung
durch Funkwellen.

Ihr Gerat ist ein Funksender und -empfanger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir die
Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten werden.
Diese Richtlinien wurden von der Internationalen
Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende Strahlung
(ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmanahmen, die
die Sicherheit aller Nutzer, unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand, gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit flir
die Menge der wéhrend der Verwendung des Gerats vom
Korper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert
wird auf der hochstméglichen Einstellung unter
Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachliche SAR-
Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit unter
diesem Wert liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fur die
geringstmaogliche Leistungsaufnahme, die fiir die Erreichung
des Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-HOochstwert liegt bei 2,0 Wrkg,
gemittelt iber 10 Gramm Kérpergewebe. Der hochste
SAR-Wert fur dieses Gerat erfillt diesen Grenzwert.

Der hochste SAR-Wert fiir diesen Geratetyp bei einem Test
unter Verwendung am Ohr liegt bei 1,180 W/kg und bei
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0,749 W/kg, wenn das Gerat ordnungsgemar am Korper
getragen wird.
Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erkldrt hiermit, dass dieses
Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG und der
Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/certification.

Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€06820

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und
die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach lhrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur auf die Nutzung in

Innenrdumen und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350
MHz beschrankt.
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Slovenscina

Hiter pregled telefona

Hvala, ker ste izbrali pametni telefon Huawei.

Preden zacnete, si oglejte svoj novi telefon.

Za vklop telefona pritisnite in zadrzite gumb za vklop. Za
izklop telefona pritisnite in zadrzite gumb za vklop ter se
dotaknite Izklopi > V redu.

——  —o—— vVtika¢slualk
Prednja kamera Slusalke
—]
' 7 ! Indikator
stanja
ol
Bralnik —~) | Gumb za
prstnih ——f J glasnost
odtisov
)__ Gumb za
vklop
C L A
Mikrofon ——— e— Vrata za mikro USB



Prvi koraki

), Svojo 4G oz. GSM kartico SIM namestite v pravilno
rezo za kartice, drugace vas telefon ne bo zaznal
kartice.

A\, Uporabnik ne more odstraniti vgrajene baterije
telefona. Za zamenjavo baterije se obrnite na
pooblaséen servisni center Huawei. Baterije ne
poskusajte odstraniti sami.

Za namestitev SIM, kartice microSD sledite navodilom na

naslednijih slikah. Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem

kartice SIM izklopite telefon.
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Za vec informacij

Ste se med uporabo telefona soocili s
tezavami?

Na telefonu se dotaknite (g in odprite HiCare.

© Vse slike in ilustracije v tem priro¢niku, vklju¢no vendar
ne omejeno na barvo telefona, velikost in vsebino
zaslona, so samo za vaso informacijo. Dejanski izdelek je
lahko drugacen. Nic¢ v tem prirocniku ne predstavlja
kakrsnega koli jamstva, izrecnega ali implicitnega.

Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE
OSNOVE ZA NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne
podatke, preberite pravilnik o zasebnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Varnostne informacije
Motenje medicinske opreme

* Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice
in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je
prepovedano.

* Nekatere brezzi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje

pripomockov za sluh ali sr¢nih spodbujevalnikov. Za
dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je
med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm
razdalje, da se prepre¢i morebitno motenje. Ce
uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani
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telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem
Zepu.

Zascita sluha pri uporabi slusalk

Da bi preprecili mozno okvaro sluha, slusalk ne
uporabljajte dlje ¢asa pri veliki glasnosti.

Delovno okolje

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 35 °C,
najprimernejse temperature za hrambo pa od -10 °C do

55 °C.Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo
ali dodatke.

Dodatki

Uporabljajte samo naslednje navedene napajalnike/vire
napajanja: HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacije o odlaganju in recikliranju
Ta simbol (s ¢rtico ali brez nje) na napravi,
baterijah (Ce so vkljucene) in/ali embalazi
pomeni, da naprave, njenih elektricnih dodatkov
(na primer slusalk, napajalnika ali kabla) in baterij
B e smete odvrei kot gospodinjskih odpadkov.
Teh predmetov ne smete odvreci kot
nerazvri¢enih mestnih odpadkov in jih morate odnesti na
pooblasceno zbiralisce, kjer jih bodo reciklirali ali pravilno
zavrgli.
Za podrobnejse informacije o recikliranju naprave ali baterij se
obrnite na lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje
gospodinjskih odpadkov ali trgovino.
Odlaganje naprave in baterij (Ce so vkljucene) je predmet
preoblikovane direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in
direktive za baterije (direktiva 2006/66/EC). Namen locevanja
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE) in baterij
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od drugih odpadkov je zmanjsanje morebitnega okoljskega
vpliva in tveganja za zdravje zaradi kakrénih koli nevarnih
snovi, ki so lahko prisotne.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [3t. predpisa (EC)
1907/2006] in preoblikovano direktivo RoHS

(direktiva 2011/65/EU). Baterije (Ce so vklju¢ene) so skladne z
direktivo za baterije (direktiva 2006/66/EC). Najnovejse
informacije o skladnosti s predpisom REACH in direktivo RoHS
so na voljo na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU
Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali
pri oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki
naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih
komponent. Napravo drzite stran od telesa, da bo
zadovoljena zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti
radijskim valovom.

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje
zmogljivosti. Kot priporocajo mednarodne smernice, je
naprava oblikovana tako, da ne presega omejitev glede
izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je dolocila
neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in
vkljucujejo varnostne ukrepe, oblikovane tako, da
zagotavljajo varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo
starost in zdravstveno stanje.

SAR (Specific Absorption Rate — specifi¢na mera absorpcije) je
merska enota za kolicino radiofrekvencne energije, ki jo pri
uporabi naprave absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri
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toda dejanska vrednost SAR med delovanjem je lahko precej
nizja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana tako, da pri
minimalni zmogljivosti doseze omrezje.

Omejitev SAR v Evropi je povprecno 2,0 W/kg na 10 gramov
tkiva, in najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej
omejitvi.

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za
usesno uporabo, je 1,180 W/kg, za pravilno no3enje na telesu
pa 0,749 W/kg.

Izjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta
naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
predpisi direktive 1999/5/EC in direktive 2011/65/EU.

Ce si zelite ogledati deklaracijo o skladnosti, pojdite na
http://consumer.huawei.com/certification.

Izdelek vkljuCuje naslednjo oznako:

C€06820

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.
Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omrezje
omejena.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v
radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

Funkcija WLAN te naprave je pri delovanju v frekvencnem
obmocju od 5150 do 5350 MHz omejena samo na notranjo
uporabo.
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Magyar
A telefon rovid ismertetése

Koszonjlk, hogy a Huawei okostelefont vélasztotta.
Miel6tt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantast az (j
telefonjara.

Kapcsolja be a telefont a bekapcsolé gomb
megnyomasaval és nyomva tartasaval. A telefon
kikapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot, és érintse meg a Kikapcsolas > OK
elemet.

Mikrofonos
fejhallgato

csatlakozoja
Hallgato

Allapotjelzé
Ujjlenyomat- —~ _ Hanger6-
ohaso —T—J gomb
)_ Bekapcsolo-
gomb
-
Mikrofon —— e Micro-USB aljzat
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Elso lépések

A\, Helyezze 4G vagy GSM SIM kartyajat a megfeleld
kértyafoglalatba; ellenkez esetben el6fordulhat,
hogy a telefon nem észleli a kartyat.

A\ Atelefon beépitett akkumulatora a felhasznalok altal
nem kivehetd. Az akkumulator cseréjéhez vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos Huawei szervizkdzponttal.
Ne prébalja 6nalldan eltavolitani az akkumulatort.

Kovesse az aldbbi dbrak utasitasait a SIM kértya, microSD

kartya. A SIM kartya behelyezéséhez vagy kivételéhez

kapcsolja ki a telefont.
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Tovabbi tajékoztatas

Talalkozott barmilyen problémaval a telefon
hasznalata soran?

Erintse meg a (@) elemet a telefonjan a HiCare
megnyitasahoz.

[P 1 jelen Utmutatoban szerepld dsszes kép és illusztracio,
beleértve, de nem kizarolag a telefon szinét, méretét és a
kijelz6 tartalmat, csak tajékoztatasi célt szolgal. A termék
ettdl eltérd lehet a valésagban. Az Utmutato egyetlen
eleme sem képezi semmilyen kifejezett vagy vélelmezett
garancia targyat.

Biztonsagi tudnivalok

Ebben a fejezetben a késziilék miikddésére vonatkozo, fontos
informdciokat talal. Ezenkivl a készilék biztonsagos
hasznalatarol is tajékozodhat. Figyelmesen olvassa végig
ezeket a tudnivalokat a készilék hasznalatanak megkezdése
elétt.

Elektronikus késziilék

Ne hasznélja a késziiléket, ha a hasznalata tiltva van. Ne
hasznalja a készilléket, ha hasznalata veszélyes lehet, illetve
ha mas elektromos eszkézokben interferenciat idézne el6.

Interferencia orvosi berendezésekkel

* Tartsa be a kérhazakban és egészségugyi
intézményekben érvényes utasitasokat és
rendelkezéseket. Ne hasznélja az eszkézt ott, ahol a
hasznélata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkdzok negativ hatdssal lehetnek
a hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-
szabalyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
szolgéltatéhoz.
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A szivritmusszabalyzo készilékek gyartdi azt javasoljak,
hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzd késziilék kozott
legaldbb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia
elkerilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot
haszndl, az eszkézt a szivritmusszabalyzoval ellentétes
oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Hallasvédelem mikrofonos fiilhallgato
hasznalata esetén

Hallaskarosodas elkertilése érdekében ne
hallgasson sokaig magas hangerén.
Ha mikrofonos filhallgatot magas hangerén hasznal, az
kart tehet a halldsaban. A kockézat csokkentése
érdekében a mikrofonos flilhallgaté hangerejét
csokkentse biztonsagos és kényelmes szintre.

Vezetés kozben a magas hangerd elterelheti a figyelmét,
ami balesetveszélyt okozhat.

Tiiz- és robbanasveszélyes anyagok jelenléte

Ne hasznalja a késziléket ott, ahol tliz- és
robbandsveszélyes anyagokat tarolnak, példaul
benzinkuton, lizemanyag-tarolondl, illetve vegyi
lizemben. Ha ilyen kérnyezetben haszndlja a készuléket,
az noveli a robbanasok, tlizesetek veszélyét. Emellett
mindig kovesse a feliratokon, tablakon jelzett
utasitasokat.

Ne tarolja vagy szallitsa a készlléket gyulékony
folyadékot, gazt vagy robbandanyagot is tartalmazo
taroloban.

Kozlekedésbiztonsag

Akésziiléket a helyi jogszabalyokkal és elSirasokkal
6sszhangban hasznalja. A balesetveszély megelézése
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érdekében ne hasznalja a vezeték nélkili eszkozt vezetés
kézben.

A vezetésre koncentraljon. A legfontosabb az, hogy
biztonsagosan vezessen.

Ne tartsa kézben a kész(iléket vezetés kozben.
Hasznaljon a kezet szabadon hagyo kiegészitéket.

Ha telefonalnia kell vagy fogadnia egy hivast, elébb
biztonsagosan huzédjon le az Gtrél, és parkoljon le.

A radiofrekvencias jelek befolyasolhatjak a gépjarmdvek
elektronikus rendszereit. Tovabbi informaciokat a jarmd
gyartojatol szerezhet.

Gépjarmiben ne helyezze a kész(iléket a légzsak folé
vagy a légzsak mlikodési teruletére. Ha erre nem ligyel,
akkor a készUlék a légzsék felfuvodasanak nagy ereje
miatt sériilést okozhat énnek.

Ne hasznalja a késziiléket, mikdzben repiilén utazik,
illetve kdzvetlentil a repulégépbe torténd beszallas el6tt.
A vezeték nélkiili eszk6zok repiilégépen torténd
hasznalata megzavarhatja a vezeték nélkili halézatokat,
veszélyt jelenthet a replil6gép miikodésére, illetve
jogszabalyba iitkozhet.

Miikodtetési kornyezet

Kerilje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet.
Kerilje a magneses mezdket. Ha a késziiléket ilyen
kornyezetben hasznalja, az az aramkordk lizemzavarat
okozhatja.

Ne hasznalja a késziiléket vihar idején, hogy megel6zze a
villamcsapés altal okozott esetleges karokat.

Idealis mikodtetési hémérséklet: 0 °C - 35 °C. Idealis
tarolasi hémérséklet: -10 °C - 55 °C. A tllsdgos meleg és
hideg kart tehet a készllékben és a tartozékokban.
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¢ Ne tegye ki a késziléket hosszabb ideig kdzvetlen
napfénynek (példaul egy auté miszerfalan).

Akésziilék és a tartozékok tiiz és dramutés veszélye elleni
védelme érdekében dvja ket az esétél és a
nedvességtol.

* Tartsa a készlléket tavol a hoforrasoktdl és a tliztdl, mint
példaul a fltdtestektdl, mikrohullamu sttéktdl,
gazégéktdl, vizmelegitoktl, radiatoroktdl, gyertyaktol.

¢ Ne helyezzen éles fémtargyakat, példaul gombostdit a
flilhallgatd vagy a hangszord kozelébe. A fiilhallgatd
ugyanis magahoz vonzhatja éket, és aztan a hasznélat
soran sériilést okozhatnak.

* Ha a készllék tulmelegszik, ne hasznalja tovabb a
késziiléket, illetve az alkalmazésokat. Ha a bére hosszabb
ideig érintkezik a felmelegedett készulékkel, akkor
alacsony hdmérsékletre jellemzd égési tiinetek, példaul
piros pottyok vagy elszinezédés jelenhet meg rajta.

* Akamera vakujaval ne vilagitson kozvetlenil emberek

vagy allatok szemébe. Ez ugyanis idéleges latasvesztést,
illetve a szem kérosodasat okozhatja.

Ne érintse meg a kész(ilék antennajat. Maskiilonben a
kommunikacié mindsége romolhat.

Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a
készlilékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat
szopogassak. Ez ugyanis karosodashoz, illetve
robbandshoz vezethet.

Tartsa be a helyi jogszabalyokat és el6irasokat, és tartsa
tiszteletben masok maganéletét és térvényes jogait.
Gyermekek biztonsaga

* Tartsa be a gyermekek biztonsagara vonatkozo 6sszes
ovintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy
jatsszanak a készulékkel vagy tartozékaival, az veszélyes
lehet. A készUlék egyes részei levalhatnak, és igy
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fenndllhat a fulladas kockazata. Tartsa a készuléket tavol
a gyermekektdl.

AkészUilék és kiegészit6i nem gyermekek szamara
készlltek. Gyermekek csak felnétt fellgyeletével
hasznalhatjak a késziiléket.

Tartozékok

Jéva nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos
adapter, toIt6 vagy akkumulator hasznalata
tlizveszélyhez, robbandshoz vagy mas veszélyhelyzethez
vezethet.

Csak az eszk0z gyartoja altal a jelen modellhez
jovahagyott tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipusu
tartozék hasznalata érvénytelenitheti a garanciat, helyi
jogszabalyokba Utkdzhet, illetve veszélyhelyzethez
vezethet. Kérjlik, az 6n tartézkodasi helyén kaphato,
jovahagyott tartozékokrol érdeklédjon az értékesiténél.

Csak a kovetkez6kben felsorolt valtoaramu
adaptereket/aramforrasokat hasznlja:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

A tolt6 biztonsagos hasznalata

Az aramforrashoz csatlakoztathato készulék esetén a
konnektornak a késziilék kdzelében és kdnnyen
hozzéférhetének kell lennie.

Ha nem hasznalja, hlizza ki a tolt6t a konnektorbdl és a
késziilékbol.
At0lt6t ne ejtse le, és ne hagyja, hogy megiitddjon.

Ne hasznalja a tapkabelt, ha az sérilt (példaul latszik a
drot vagy megtért a kabel), vagy ha csatlakozédugo
16ty6g. Ha mégis tovabb hasznalja, az aramtést,
révidzarlatot vagy tuzet idézhet el.

Ne nydljon a tépkabelhez nedves kézzel, és ne probélja a
t0lt6t a tapkabelnél fogva kihdzni.

119



Ne érintse meg nedves kézzel a késziléket, illetve a
toltét. Ha mégis igy tesz, az rovidzarlatot, izemzavart
vagy dramUtést idézhet el.

Ha a toltét viz vagy mas folyadék, illetve jelentds
mennyiségli nedvesség érte, vizsgaltassa be
szakszervizben.

Ugyelien, hogy a 6t felelien meg az IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1 szabvany 2.5 pontjaban foglalt
kovetelményeknek. Az elektromos adapter tesztelésének
és jovahagyasanak a helyileg érvényes szabvanyoknak
megfeleléen kell megtérténnie.

A készliléket csak olyan termékekhez csatlakoztassa,
amelyeken megtalalhatd az USB-IF logo, illetve amelyek
megfeleltek az USB-IF megfelel6ségi programban.

Biztonsagos akkumulatorhasznalat

Ne kosse 6ssze az akkumulator pélusait vezetd anyaggal,
példaul kulcsokkal, ékszerekkel vagy mas fémmel. Ez
ugyanis rovidre zarhatja az akkumulatort, ami sértilést,
égést okozhat.

Tartsa az akkumulatort tavol a tulzott h6tél és a
kozvetlen napfénytél. Ne helyezze hét fejleszté
eszkozokre vagy eszkdzokbe, példaul mikrohulldamu
sutdbe, sutébe vagy radiatorra. A tulmelegedett
akkumulator felrobbanhat.

Ne kisérelje meg mddositani atszerelni az akkumulatort,
ne kiséreljen meg kiilsé targyakat helyezni belé, ne
meritse viz ala és ne tegye ki viznek vagy mas
folyadékoknak. Ha mégis igy tesz, az tiizet, robbanast
vagy mas veszélyhelyzetet idézhet el6.

Ha az akkumulator szivarog, Ugyeljen, hogy az elektrolit
ne érintkezzen kozvetlenil a borével és a szemével. Ha az
elektrolit a bérére kertil vagy a szemébe froccsen, akkor
azonnal mossa le, illetve ki tiszta vizzel, és forduljon
orvoshoz.
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* Ha az akkumultor t6ltés vagy tarolas kozben
deformalodik, szine megvaltozik vagy tuimelegszik,
akkor azonnal hagyja abba a készUlék hasznalatat, és
tavolitsa el az akkumulatort. Ha tovabb hasznélja, az
elektrolitszivargashoz, tlizhéz vagy robbanashoz
vezethet.

* Az akkumulatort ne dobja tlizbe, mert felrobbanhat. A
sérlilt akkumulatorok is felrobbanhatnak.

A hasznalt akkumulatorokat a helyi el6irasoknak
megfeleléen selejtezze le. Az akkumulatorok nem
megfeleld kezelése tuzet, robbandst vagy mas
veszélyhelyzetet idézhet el6.

Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy az
akkumultorba harapjanak, azt szopogassak. Ez ugyanis
karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

¢ Nezlzza 6ssze, ne szUrja fel az akkumulatort, és ne tegye

ki magas kuilsé nyomasnak. Ha mégis igy tesz, az
révidzarlatot vagy tdlmelegedést idézhet el6.

Ne ejtse le a készlléket és az akkumulatort. Ha a készilék
vagy az akkumulator leesik, kilonosen kemény fellletre,
akkor megsérulhet.

Ha a készUlék rendelkezésre allasi ideje jelentésen
lerévidiil, cserélje ki az akkumulatort.

A késziilékben beépitett, el nem tavolithaté akkumulator
talalhato. Ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort,
mert kart tehet a készlékben. Az akkumulator
cseréjéhez vigye a készUléket hivatalos markaszervizbe.

Tisztitas és karbantartas
* Tartsa a késziiléket és a tartozékokat szarazon. A
szaritast ne kisérelje meg kiilsé héforras, példaul
mikrohulldmu stité vagy hajszarité hasznalataval.
* Akészlléket és a tartozékokat ne tegye ki tulsagos
melegnek vagy hidegnek. Az ilyen kdrnyezet ugyanis
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zavarhatja a normal miikddést, és tiizet vagy robbanast
idézhet el6.

Ker(lje az Ut6déseket, mert azok a késziilék
lizemzavarat, tulmelegedését, illetve felrobbanasat
idézhetik el6.

Akésziilék hasznalatat tisztitas és karbantartas el6tt
hagyja abba, dllitsa le az 6sszes alkalmazast, és hizza ki
az Osszes csatlakoztatott kabelt.

Akésziilék és a tartozékok tisztitdsahoz ne hasznaljon
vegyszeres mososzert, port vagy egyéb vegyi anyagot
(példaul alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kart
tehetnek az alkatrészekben, illetve tiizet okozhatnak. A
készulék és az alkatrészek tisztitasahoz tiszta, puha,
szaraz rongyot hasznaljon.

Ne helyezzen hosszabb id6re magneses csikot tartalmazo
kértyakat, példaul bankkartyat és telefonkartyat a
készlilék kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a
magnescsikos kartyat.

Ne szedje szét, illetve szerelje at a készléket és annak
tartozékait. Ha mégis igy tesz, az érvényteleniti a
garanciat és a gyarto kareseményekért viselt felelsségét.
Barmilyen hiba esetén segitség vagy javitas céljabol
vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel.

Ha a készulék képernydje itédéstdl eltorik, azonnal
fejezze be a kész(ilék haszndlatat. Ne nyuljon hozza, és
ne kisérelje meg eltavolitani a torott részeket. Azonnal
forduljon hivatalos markaszervizhez.

Segélyhivasok

A segélyhivasok lehetdsége a mobilhalézat mindségétdl, a

szolgaltatd szabalyzatatdl és a helyi jogszabalyoktdl figg.
Kritikus fontossagu kommunikacio céljara, példaul orvosi
vészhelyzetben soha ne hagyatkozzon kizérélag a készllékre.
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Hulladékkezelési és ujrahasznositasi
tudnivalék

A késziiléken és/vagy a csomagolasan, valamint
az esetlegesen mellékelt akkumulatorokon
lathato ezen szimbdlum (esetenként csik nélkiil)
azt jelenti, hogy a késziiléket és elektromos
tartozékait (mikrofonos fulhallgato, tolt6, kabel),
valamint az akkumulatort a haztartasi
hulladékoktol elkiilonitve kell leselejtezni. Ezen elemeket nem
szabad a valogatatlan haztartasi hulladékkal leselejtezni,
azokat Ujrahasznositas, illetve megfelel6 hulladékfeldolgozas
érdekében hivatalos gy(jtépontokra kell vinni.

A készilék és az akkumultor leselejtezésének részleteivel
kapcsolatban forduljon a helyi 6nkorményzathoz, a
hulladékszallito/-gydijté vallalathoz, illetve az eladohoz.

A készilék és az esetlegesen mellékelt akkumuldtor
leselejtezésére az atdolgozott WEEE-irdnyelv (2012/19/EU
iranyelv) és az Akkumulator-iranyelv (2006/66/EK iranyelv)
vonatkozik. Az elektromos és elektronikus berendezéseket,
valamint akkumulatorokat azért fontos elkiiloniteni a tobbi
hulladéktdl, hogy ezaltal a minimalisra csokkentstik a benntk
esetleg megtaldlhato veszélyes anyagok a kornyezetre vagy
az emberi egészségre gyakorolt hatasat.

Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszkoz megfelel a REACH-rendeletnek

[1907/2006 EK sz. rendelet] és az tdolgozott
RoHS-iranyelvnek (2011/65/EU irdnyelv). Az esetlegesen
mellékelt akkumulatorok megfelelnek az Akkumulator-
iranyelvnek (2006/66/EK iranyelv). A REACH és RoHS
rendelkezéseinek valé megfelelésrél részletesebben a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalon
tajékozodhat.
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EU-elGirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

AkészUlék flhoz tartas vagy a testtdl vald 1,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radiofrekvencids berendezésekkel
szembeni el6irasoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne
hasznaljon fémbdl készlilt kiegészitéket, példaul tokot vagy
tartot. A tdvolsagi megfeleléséq biztositasa érdekében a
késziiléket tartsa el a testétdl.

Tanusitvanyadatok (SAR)

Ez az eszkdz megfelel a radiohullamoknak valo kitettségre
vonatkoz¢ iranyelveknek.

Ez az eszkdz egy kis teljesitmény(i radié ado-vevé.

A készliléket a nemzetkozi iranyelvekkel 6sszhangban ugy
tervezték és kivitelezték, hogy radiofrekvencias
energiakibocsatasa ne haladja meg a megfelelé
hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket egy fliggetlen,
nemzetkdzi tudomanyos szervezet, a Nemzetkozi Nem-
ionizalé Sugarvédelemi Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki,
biztonsagi el6irasaik minden felhasznalo biztonsagat
szavatoljak életkortol és egészségi allapottol fiiggetlendl.

Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a készllék
hasznélata kozben felfogott radiéfrekvencias energia
mértékegysége. Az SAR-értéket a laboratdriumi kériimények
koz6tt mért legmagasabb energiaszint alapjan hatérozzak
meg, de a miikddés kozben fellépd tényleges SAR-szint ennél
joval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a készulék csak a
halozat eléréséhez sziikséges minimalis energiat hasznalja a
kommunikaciohoz.

A SAR-korlat értéke Eurdpaban 2,0 W/kg 10 gramm
testszovetre vonatkozdan atlagolva. A készUlék legmagasabb
SAR-értéke megfelel ennek a hatarértéknek.

Az ezen eszkdztipusra vonatkozdan jelentett legmagasabb
SAR-érték a fiil kozelében torténd hasznalat tesztelésekor
1,180 W/kg, a testen megfeleléen viselve pedig 0,749 Wrkg.
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Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az
eszkdz az 1999/5/EK iranyelv és a 2011/65/EU irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek megfelel.

A megfelel6ségi nyilatkozat a
http://consumer.huawei.com/certification cimen érhetd el.
A termékre a kovetkezd jelolések vonatkoznak:

C€06820

A készulék az EU minden tagallamaban hasznalhato.

A készulék hasznélatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halozattol figgben a készlilék hasznélata korlatozas
ala eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.
Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A készulék WLAN-funkcidja az 5150 és 5350 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban torténé miikddés esetén csak
beltéren hasznalhaté.

Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Minden jog fenntartva.
EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Adatvédelmi iranyelv
Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes
adatait, olvassa el adatvédelmi iranyelvinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy cimen.
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Hrvatski
Brz uvod u telefon

Zahvaljujemo vam na odabiru pametnog telefona
Huawei.

Bacit ¢emo pogled na vas novi telefon prije nego $to ga
pocnete rabiti.

Kako biste ukljucili telefon, pritisnite i zadrzite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje. Da biste iskljucili svoj telefon,
pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje te dodirnite
Iskljuci > U redu.

e Uticnica za
bredhji ——C——sludlice
fotoaparat [ Slusalica

7 —! Indikator

/J,L,\ statusa
ol )
Cita¢ — |_Gumb za
otiska ————ol ) glasnocu
prsta =

Gumb za
i~ ukljucivanje
/iskljucivanje

. L Huaw
Mikrofon —— — — Micro USB

prikljucak
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Pocetak

A\, Umetnite svoju 4G ili GSM SIM karticu u
odgovarajuci utor; telefon inace nece otkriti karticu.

/), Bateriju u vasem telefonu korisnik ne moze ukloniti.
Za zamjenu baterije obratite se ovlastenom
servisnom centru za Huawei telefone. Ne
pokusavajte je ukloniti sami.

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste instalirali

svoju SIM karticu, microSD karticu. Prije nego li umetnete

ili uklonite SIM karticu, iskljucite telefon.
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Za dodatne informacije

Naisli ste na probleme prilikom koristenja
telefona?

Dodirnite (g na telefonu kako biste otvorili znacajku HiCare.

© sve slike iilustracije u ovom vodicu, ukljucujuci ali bez
ogranicenja na boju telefona, veli¢inu i sadrzaj prikaza,
navedeni su samo kao referenca. Stvarni proizvod moze

se razlikovati. Nista u ovom vodicu ne predstavlja ikakvu
garanciju, izricitu ili impliciranu.

Pravna napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2014. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKUUCIVO U INFORMATIVNE
SVRHE | NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.
Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vase osobne
podatke, procitajte pravila o privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Informacije o sigurnosti

Ometanje rada medicinske opreme

* Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova.
Ne rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

* Neki bezZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata
ili sr¢anih elektrostimulatora. Za vide informacija obratite
se svom davatelju usluga.

* Proizvodaci sr¢anih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i
sr¢anog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce
smetnje elektrostimulatora. Rabite li srcani
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elektrostimulator, uredaj drZite na strani suprotnoj od
elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Zastita sluha prilikom uporabe slusalica

@ Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,

izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Radno okruzenje

Idealna radna temperatura je od 0°C do 35°C. Idealna
temperatura skladistenja je od -10°C do 55°C. Prekomjerna
vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

Dodatna oprema

Uz ovaj uredaj smiju se koristiti samo sljedeci navedeni AC
adapteri/napajanja: HUAWEI:HW-050200U3W,
HW-050200E3W,HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacije o odlaganju i recikliranju

Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije
(ako su prilozene), i/ili pakiranje znaci kako se
uredaj i njegova elektricna dodatna oprema

(na primjer slusalica, adapter ili kabel) i baterije
ne smiju odlagati u smece iz kucanstva. Ti se
predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni
komunalni otpad i potrebno ih je odvesti na ovlasteni centar
za zbrinjavanje otpada na recikliranje ili propisno zbrinjavanje.
Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatraZite u
uredu opcine, od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili
u maloprodajnoj trgovini.

Odlaganje uredaja i baterija (ako su prilozene) podlozno je
novoj direktivi WEEE (direktiva o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi) (direktiva 2012/19/EU) i direktivi o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha odvajanja elektricne
i elektronicke opreme i baterija od ostalog otpada jest kako bi
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se na hajmanju mjeru sveo moguci ekoloski utjecaj opasnih
tvari i rizik za ljudsko zdravlje.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija,
procjenjivanje, odobravanije i ogranicavanje kemijskih tvari)
[uredba (EZ) br. 1907/2006] i novom direktivom RoHS
(direktiva o ogranicenju opasnih tvari) (direktiva 2011/65/EU).
Baterije (ako su priloZene) sukladne su s direktivom o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Azurne informacije o
sukladnosti s direktivama REACH i RoHS potraZite na
web-mjestu http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vadeg uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela.
Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i
drzac uredaja, ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite
podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izlozenosti radiovalovima.
Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne
prelazi grani¢ne vrijednosti izloZenosti radiovalovima.
Smjernice koje je uspostavila Medunarodna komisija za
zastitu od neionizirajuceg zracenja (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna
znanstvena organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za
osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i
zdravstveno stanje.

Specifi¢na apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR)
rabi se za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo
apsorbira tijekom uporabe uredaja. Vrijednost SAR-a
odreduije se pri najvecoj odobrenoj razini snage u
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laboratorijskim uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri
radu mozZe biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je $to je
telefon dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za
uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku
na 10 grama tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj u
skladu je s ovim ogranicenjem.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri
testiranju na uhu iznosi 1,180 W/kg, a pri pravilnom nosenju
na tijelu 0,749 Wrkg.

I1zjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj
uredaj uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ i direktive
2011/65/EU.

Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na ovom proizvodu nalaze se sljedece oznake:

C€06820

Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise na podrucju u kojem
rabite uredaj.
Uporaba ovog uredaja moze biti ogranicena, ovisno o
lokalnoj mrezi.
Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododieljak nije primjenjiv na zemljopisno
podru¢je unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
Ogranicenja za pojas od 5 GHz:
WLAN funkcija ovog uredaja ogranicena je samo na uporabu
u zatvorenim prostorima kada radi u rasponu frekvencija od
5,150 do 5,350 MHz.
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Romana

Telefonul pe scurt

Va multumim pentru cd ati ales smartphone-ul Huawei.
Mai intai, va prezentam cateva informatii de baza privind
telefonul.

Apasati lung butonul de pornire pentru a porni telefonul.
Pentru a opri telefonul dvs., apasati lung butonul de
pornire si atingeti Opriti alimentarea > OK.

Mufa

pentru casti
Casca
Indicator
de stare

Scanner-ul — |__ Buton de
pentru ——[ 1 volum

amprenta
j__ Buton de

alimentare

Microfon —— — Port micro USB
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Sa incepem

A Instalati cartela SIM 4G sau GSM in fanta corects;
altfel, telefonul poate sa nu detecteze cartela.

/), Bateria incorporata a telefonului dvs. nu poate fi
scoasa de catre utilizator. Pentru a scoate bateria,
contactati un centru de service autorizat Huawei. Nu
ncercati sa o scoateti singur.

Urmati instructiunile din figurile urmétoare pentru a

instala cartela SIM, cardul microSD. inainte de a

introduce sau de a scoate cartela SIM, inchideti telefonul.
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Pentru mai multe informatii

Ati intampinat probleme la utilizarea
telefonului?

Atingeti (& de pe telefon pentru a deschide HiCare.

© Toate fotografile si ilustratiile din acest ghid,
incluzand dar fara a se limita la culoarea telefonului,
dimensiunea si continutul afisat, sunt cu caracter
informativ. Produsul in sine poate fi diferit. Nimic din
acest ghid nu constituie o garantie de niciun fel,
expresa sau implicita.

Informatii despre siguranta

Aceastd sectiune contine informatii importante despre
exploatarea aparatului dumneavoastra. De asemenea,
contine informatii despre utilizarea in siguranta a
dispozitivului. Cititi aceste informatii cu atentie inainte de a
folosi dispozitivul.

Dispozitive electronice

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru.
Nu folositi dispozitivul atunci cand utilizarea acestuia
cauzeaza pericole sau interferente cu alte dispozitive
electronice.

Interferente cu echipamentul medical

* Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale
si unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in
care este interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta
aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace.
Consultati furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe
informatii.
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* Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se
pastreze o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si
stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele
interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un
stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa
fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in
buzunarul din fata.

Protejarea auzului la folosirea castilor

. Pentru a preveni posibila deteriorare a
auzului, nu ascultati sunetul la un volum ridicat perioade
lungi de timp.

Utilizarea castilor la volum ridicat va poate afecta auzul.
Pentru a reduce riscul, fixati volumul castilor la un nivel
sigur si confortabil.

Expunerea la un volum ridicat al sunetului in timp ce
conduceti va poate distrage atentia si poate creste riscul
producerii unui accident.

Zonele cu substante inflamabile si explozive

* Nu utilizati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate
substante inflamabile sau explozive (de exemplu in
benzinarii, depozite de combustibil sau uzine chimice).
Utilizarea dispozitivului in astfel de medii creste riscul de
explozii sau incendii. Pe langa aceasta, respectati
instructiunile indicate in text sau simboluri.

* Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi
recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substante
explozive.

Siguranta in trafic

* Respectatilegile si reglementarile locale atunci cand
utilizati dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii
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accidentelor, nu utilizati dispozitivul fara fir in timp ce
sofati.

¢ Concentrati-vd asupra sofatului. Prima dumneavoastra
responsabilitate este sa sofati in siguranta.

* Nutineti in mana dispozitivul in timp ce sofati. Utilizati
accesorii hands-free (maini libere).

¢ (and trebuie sa efectuati sau s preluati un apel, mai intéi
iesiti in afara benzii carosabile si parcati.

Semnalele de radiofrecventd (RF) pot afecta sistemele
electronice ale autovehiculelor. Pentru informatii
suplimentare, contactati producatorul autovehiculului.

in autovehicule, nu pozitionati dispozitivul peste airbag
sau fn zona de degajare a airbagului. Daca procedati
astfel, va puteti rdni din cauza fortei deosebite cu care
este expulzat airbagul.

Nu utilizati dispozitivul atunci cand va aflati la bordul unei
aeronave sau inainte de imbarcare. Utilizarea
dispozitivelor wireless intr-o aeronava poate intrerupe
retelele wireless, poate prezenta un pericol pentru
functionarea aeronavei sau poate fi ilegald.

Mediul de utilizare

* Evitati mediile cu praf, umezeala si murdarie. Evitati
campurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste
medii poate duce la defectiuni la circuite.

Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari
electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.

¢ Temperaturile ideale de functionare suntintre 0 °Csi
35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt intre
-10 °Csi 55 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot
deteriora dispozitivul sau accesoriile.

¢ Nuexpuneti dispozitivul in bataia directa a razelor de
soare (cum ar fi pe bordul unei masini) pentru perioade
lungi de timp.
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* Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul
socurilor electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si
umezeala.

Feriti dispozitivul de sursele de caldura si flacara, cum ar fi
un radiator, un cuptor cu microunde, incalzitor de apa
sau o lumanare.

* Nuamplasati obiecte ascutite de metal, cum sunt
agrafele, langa difuzor. Difuzorul poate atrage aceste
obiecte si pot rezulta leziuni.

* Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea sau
sau a aplicatiilor pentru o perioada. Daca pielea este
expusa la un dispozitiv supraincalzit o perioada mai lunga
de timp, pot aparea simptome de arsuri la temperaturi
mici, cum ar fi pete rosii sau o pigmentatie mai inchisa.

Nu utilizati blitul camerei de la dispozitiv direct in ochii
persoanelor sau al animalelor favorite. In caz contrar, se
pot produce pierderea temporara a vederii sau leziuni ale
ochilor.

Nu atingeti antena dispozitivului. In caz contrar, calitatea
comunicatiilor se poate reduce.

¢ Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din

dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate
ajunge la stricaciuni sau explozii.

Respectati legislatia si reglementarile locale si respectati
drepturile legale si intimitatea altor persoane.

Siguranta copiilor

* Respectati toate precautiile referitoare la siguranta
copiilor. Daca lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau
accesoriile, se poate crea o situatie periculoasa.
Dispozitivul include piese detasabile care prezinta risc de
sufocare daca sunt inghitite. Nu lasati la indemana
copiilor.
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Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de
copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub
supravegherea adultilor.

Accesorii

Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile
sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte
situatii periculoase.

Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest
model de catre producatorul dispozitivului. Utilizarea
oricarui alt tip de accesoriu poate duce la anularea
garantiei, poate reprezenta o incalcare a reglementarilor
si legislatiei locale si poate fi periculoasa. Luati legatura
cu magazinul de desfacere pentru informatii despre
disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile in zona
dvs.

Utilizati doar urmatoarele incarcatoare aprobate:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Siguranta in ceea ce priveste incarcatorul

Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza
de curent trebuie instalata in apropierea dispozitivelor si
trebuie sa fie usor accesibila.

Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv
atunci cand nu este utilizat.

Nu scapati pe jos incarcatorul si nu il supuneti la socuri.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de
exemplu cordonul este expus sau intrerupt) sau daca
mufa se slabeste, incetati imediat sa il mai utilizati.
Folosirea fn continuare poate produce socuri electrice,
scurtcircuite sau incendii.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude si nu
trageti de cablu pentru a deconecta incarcatorul.
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Nu atingeti dispozitivul sau ncarcatorul cu mainile ude.
in caz contrar, se pot produce scurtcircuite, socuri
electrice sau functionare defectuoasa.

Dacd incdrcatorul a fost expus la apa, alte lichide sau
umiditate excesiva, duceti-l la un centru de service
autorizat pentru inspectie.

Aveti grija ca incarcatorul sa respecte cerintele Clauzei
2.5 din IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 si sa fie
testat si aprobat in conformitate cu standardele
nationale si locale.

Conectati dispozitivul doar la produse cu sigla USB-IF sau
care au certificarea pentru programul de conformitate
USB-IF.

Siguranta in ceea ce priveste bateria

Nu conectati bornele bateriei cu materiale bune
conductoare, cum ar fi cheile, bijuteriile sau alte obiecte
metalice. Daca procedati astfel, se poate produce
scurtcircuitarea bateriei si se pot produce leziuni sau
arsuri.

Nu tineti bateria la caldurd excesiva sau in bataia directa a
razelor de soare. Nu puneti bateria pe dispozitive de
ncalzit, cum ar fi cuptoarele de microunde, cuptoare sau
radiatoare. Daca este supraincalzita, bateria poate sa
explodeze.

Nu incercati sa modificati bateria, sa introduceti obiecte
strine in ea, sa o scufundati in apa sau in alte lichide.
Procedand astfel se pot produce incendii, explozii sau
alte situatii periculoase.

Dacé bateria prezinta scurgeri, asigurati-va ca electrolitul
nu vé ajunge pe piele sau in ochi. In cazul in care
electrolitul ajunge pe piele sau va sare in ochi, spalati-va
imediat ochii cu apa curatd si consultati medicul.
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* In cazul in care bateria se deformeaza, isi schimba
culoarea sau se supraincalzeste in timpul incarcarii sau
depozitarii, opriti imediat utilizarea dispozitivului si
scoateti bateria. Folosirea in continuare poate produce
scurgerea bateriei, incendii sau explozii.

¢ Nu aruncati bateriile in foc intrucat acestea pot sa
explodeze. De asemenea, bateriile stricate pot sa
explodeze.

Depozitati corect la deseuri bateriile uzate, in
conformitate cu reglementarile locale. Utilizarea
necorespunzatoare a bateriei poate produce incendii,
explozii sau alte situatii periculoase.

* Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din

baterie. Procedand astfel, bateria se poate strica sau
poate exploda.

Nu sfardmati bateria si nu o supuneti la presiuni externe
mari. Procedand astfel, se poate produce un scurtcircuit
sau bateria se poate supraincalzi.

Nu scapati pe jos dispozitivul sau bateria. Daca
dispozitivul sau bateria sunt scapate pe jos, in special pe
o suprafata tare, se pot strica.

Daca perioada in care dispozitivul sta in asteptare se
scurteaza semnificativ, inlocuiti bateria.

Dispozitivul are o baterie incorporatd, care nu se scoate.
Nu incercati sa scoateti bateria, pentru ca riscati sa
stricati dispozitivul. Pentru inlocuirea bateriei, duceti
dispozitivul la un centru de service autorizat.

Curatarea si intretinerea

* Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu incercati sa
le uscati cu o sursa externa de caldura, cum ar fi un
cuptor cu microunde sau un uscator de par.

¢ Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii
extreme de temperaturd. Un mediu de acest gen poate
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interfera cu functionarea corespunzatoare si poate
conduce la incendii sau explozii.

Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa,
supraincalzire, incendii sau explozii.

inainte de a curata sau intretine dispozitivul, opriti
utilizarea, inchideti toate aplicatiile si deconectati
cablurile de la dispozitiv.

Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti
chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curata
dispozitivul sau accesoriile. Aceste substante pot strica
piesele sau prezinta risc de incendiu. Folositi o laveta
curatd, moale si uscata pentru a curdta dispozitivul si
accesoriile.

Nu asezati langa dispozitiv carduri cu banda magnetica,
cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o
perioada lunga de timp. In caz contrar, benzile
magnetice de la carduri pot fi deteriorate.

Nu demontati si nu remanufacturati dispozitivul si
accesoriile acestuia. Acestea anuleaza garanta si
elibereaza producatorul de raspunderea pentru
defectarea dispozitivului. In cazul oricérei defectiuni,
contactati un centru de service autorizat pentru asistenta
sau reparatii.

Dacéd ecranul dispozitivului se sparge in urma unui soc
mecanic, opriti imediat utilizarea dispozitivului. Nu
atingeti si nu incercati sa demontati piesele sparte.
Contactati imediat un centru de service autorizat.

Apeluri de urgenta

Disponibilitatea de a efectua apeluri de urgenta depinde de
calitatea retelei celulare, politica furnizorului de servicii si
legile si reglementarile locale. Nu va bazati niciodata numai
pe dispozitiv pentru comunicatii critice, cum ar fi urgentele

medicale.
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Informatii referitoare la eliminare si reciclare
Acest simbol (cu sau fara o bara solida) de pe
dispozitiv, baterii (daca sunt incluse), si/sau
ambalaj indica faptul cé dispozitivul si accesoriile
sale electrice (de exemplu, casti, incarcdtor sau

B .p)) i bateriile nu trebuie eliminate ca i
deseuri menajere obisnuite. Aceste articole nu
trebuie aruncate impreuna cu degeurile menajere nesortate,
ci trebuie duse la un punct de colectare certificat pentru
reciclarea sau eliminarea corespunzatoare.

Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului si a

bateriilor, contactati primaria, serviciul de colectare a

deseurilor menajere sau un magazin de desfacere.

Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (daca sunt incluse) se

supune prevederilor Directivei de reformare DEEE

(Directiva 2012/19/UE) si Directivei privind bateriile

(Directiva 2006/66/CE). Motivul separarii bateriilor si

deseurilor electronice si electrocasnice de alte deseuri este

minimizarea impactului substantelor periculoase asupra
mediului si asupra sanatatii umane.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH

[Regulamentul Nr. 1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS

(Directiva 2011/65/UE). Bateriile (daca sunt incluse) sunt

conforme cu Directiva privind bateriile (Directiva 2006/66/CE).

Pentru informatii actualizate despre conformitatea cu

directivele REACH si RoHS, vizitati site-ul web

http://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respectd specificatiile privind frecventele radio

atunci cand este folosit langa ureche sau la o distantd de
1,5 cm fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului,
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cum ar fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din
componente metalice. Pastrati dispozitivul la distantd de
corp, pentru a indeplini cerintele privind distanta.
Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la
unde radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si
receptor de unde radio de mica putere. Conform
recomandarilor internationale, dispozitivul este proiectat
pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio. Aceste
recomandari au fost dezvoltate de organizatia stiintifica
independenta International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) si include masuri in vederea
asigurarii sigurantei tuturor utilizatorilor, indiferent de varsta
sau de starea sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura
pentru cantitatea de energie de radiofrecventa absorbita de
corp in timpul utilizarii unui dispozitiv. Valoarea SAR este
determinata la puterea maxima atestata in conditii de
laborator, Tnsa nivelul SAR real al dispozitivului in timpul
functionarii poate fi mult mai mic decét aceasta valoare. Se
intampla astfel deoarece dispozitivul este conceput sa
utilizeze energia strict necesara pentru a accesa reteaua.
Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de

2,0 W/kg pe 10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR
pentru acest dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.

Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip de
dispozitiv este de 1,180 W/kg cand este testat la ureche
si de 0,749 W/kg cand este purtat corect langa corp.
Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si
cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si
Directivei 2011/65/UE.
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Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.
Urmatorul marcaj este inclus in produs:

C€06820

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale
UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care
este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o razd de 20 km de la centrul Ny-Alesund.
Restrictii in banda de 5 GHz:

Cand functioneaza in gama de frecvente intre 5150 si

5350 MHz, functia WLAN a acest dispozitiv este restrictionata
doar la utilizarea in interior.

Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV SI
NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale,

consultati politica de confidentialitate la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bbnrapcku

Kpatbk npernen Ha tenecdoHa

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxTe 1031 cMapTdoH oT

Huawei!

Mpeau pa 3anoyHeTe ga ro nonaeare, 3ano3HarTe ce
HakpaTko C HOBUSI CU TENEedOH.

HatucHeTe 1 3agpbxTe ByToHa 3a BKN./U3KM., 3a Aa
BKntounTe TenedoHa. 3a Aa usknounTe TenedoHa
CW, HaTWCHeTe CbC 3aabpxaHe GyToHa 3a
3axpaHBaHeTo u fokocHeTe U3knouBaHe > OK.

Kak 3a
cnywanka
MpenHa
Kamepa T Cnywanka
) WHa p 3a
1T CbCTOAHMETO
O
—
ByToH 3a
CkeHep Ha M I~ cunata Ha
npbLeToBN T J 3ByKa
oTnevaTbuy
ByToH 3a
3axpaHBaHeTo
\
_—
MKPODOH —— t —— Micro USB nopt
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MbpBU CTHLNKK

/), Nocrasete 4G unn GSM SIM kaprata B
CbOTBETHOTO rHE3/0 3a kapTa; B NPOTUBEH
crnyyait TenedOHBT B MOXeE @ He HamMepu
KapTata.

A BrpapeHata 6aTtepus Ha Balms TenedoH He
MOXe [a ce CMeHs 0T noTpebutens. 3a cmsiHa Ha
GaTepusiTa ce CBBbPKETE C OTOPU3NPaH CepBU3 Ha
Huawei. He ce onuTtsaiite na 8 maxate camu.

CnepBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha cnegHuTe dourypu, 3a

na noctasute SIM kaptata, mukpo SD kapTaTa.

Mpeau na nocrasute unu ussagute SIM kaptaTa,

n3knoyete TenedoHa cu.
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3a noseye nHcopmaums

WmaTe nu npo6nemu npu non3BaHeTo Ha
TenedoHa?

HokocHeTe (g Ha TenedpoHa, 3a aa ce otopu HiCare.

© Bcuuki CHAMKI M MMIKCTPALWMY B HACTOSILOTO
PBLKOBOACTBO, BKIIOYUTENHO, HO HE CaMO LiBETHT U1
ronemuHaTa Ha TenedoHa, 1 ChAbpKaHUeTo Ha
BMAMMaTa MH(OPMALIWSI, Ca CaMo 3a BalLe CBEAEHME.
PearnHusT npogyKkT MoxXe Aa ce pasnuyasa ot Tax. Huwo
B HACTOSAILLOTO PBKOBOACTBO HE NPEeSCTaBsABa kaksaTo 1
Aia e rapaHuysi - 3puyHa unu noapasdupatua ce.

MpaBHa nHdopmayumsa
© Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HACTOALWNAT OOKYMEHT E CAMO 3A
NHOOPMALIA U HE MPEAOCTABIIABA KAKBATO U
OA E TAPAHLINA.

MpaBuna 3a noBepUTENHOCT

3a fa HayunTe noBeYe kak 3awmTaBame Bawara nnyna
MHopMaLMs, MOnsi, NpoYeTe NpaBunaTta 3a
NOBEPUTENHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

NHcbopmauus 3a 6ezonacHocT
CMyLIeHUsi CNPSAMO MeAULMHCKO
obopynBaHe

* CnasBaiiTe npaBunara v pasnopenbuTe, onpeaeneHu
oT GonHUUMTE 1 3apaBHUTE Cryx6u. He nsnonasaire
YCTPOWCTBOTO Ha 3abpaHeHn mecTa.

* Hsikom 6e3K14HN YCTPOICTBA MoraT a NoBnmusST Ha
paGoTara Ha CriyxoBuTe anapatu unm
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Kapauoctumynatopute. KoHcynTupaiiTte ce ¢ Balums
MoGUeH oneparop 3a noeeye MHdopmaLus.

* [pou3BoanTENUTE Ha KapaANOCTUMYNaTopu
npenopbYBaT ia ce cnassa MUHUMANHO Pa3cTosiH1e
0T 15 cM Mexzay yCTPOWCTBOTO U
KapavocTuMynaTopa, 3a Ja ce npeaoTBpaTaT
eBEeHTyarHu HapyLueHus B paboTata Ha
KaparocTumynartopa. AKo usrornasate
KapaAMoCTUMynaTop, APLXTE YCTPONCTBOTO Ha
cpeLLynonoxHaTta cTpaHa CrnpsiMo
KapaMocTUMynaTopa 1 He HoceTe YCTPOCTBOTO B
npeaHust cu ko6.

OnasBaHe Ha cnyxa BM NpU M3non3BaHe Ha
cnywanku

3a fa ce n3berHe eBeHTyarnHo yBpexaaHe Ha
crnyxa, He CrnyLuaiTe C MHOTO CUMEH 3BYK MPOABIKNTENHO
Bpeme.
Cpepna 3a paboTa
Wneannute paboTtHu Temnepatypw ca ot 0 °C go 35 °C.
VpeanHute Temnepatypv 3a cbxpaHeHue ca ot -10 °C go
55 °C. MNpekomepHaTa TONMMHa UNW cTyA mMorat Aa
NOBPEeAAT YCTPOCTBOTO UMW NPUHAANEXHOCTUTE MY.
MpuHaanexHocTH
W3nonagaiite camo crnegHuTe n3bpoeHn
apjanTtepu/3axpaHBaLly YCTPOWCTBA 3@ MPOMEHIUB TOK:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.
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WUHdopmaunsa 3a uaxBbpnsaHe u
peumMknupaHe
To3un cmeon (cbe nnu 6e3 NbTHa NeHTa) Ha
YCTPOWCTBOTO, GaTepunTe (aKo ca BKIOYEHN)
n/vnu onakoBkaTa nokassa, 4e yCTPOICTBOTO
1 HEroBUTE eneKTPUYECKN NPUHAANEXHOCTH
B (anp. cnywanky, agantep v kaben) u
GaTtepun He TpsbBa fia ce N3XBbPS KaTo
6uTOBM OTNAabUK. Te3n enemeHTU He TpsibBa aa ce
V3XBbPNSAT KAaTO HECOPTUPAH OBLLMHCKW OTNaabK, a
TpsbBa Aa ce 3aHecaT B cepTudmumpaH o6ekT 3a
cmeTochbupaHe, kbaeTo Aa 6baaT peumknmpanmu unm
npaBunHo GpakysaHu.
3a no-noapobHa NHopMaLMs OTHOCHO YCTPOCTBOTO
Wnn peuvknnpaHeTo Ha 6atepusita ce CBbpXeTe C Balns
MECTEH rpaficku CbBET, hupMa 3a cMeTochbupaHe unm
MarasuHa, OT KOWTO € KyrneHo YCTPOCTBOTO.
M3xBbprsiHeTO Ha YCTPOCTBOTO M BaTepumnTe (ako ca
BKITlOYEHW) e NpeameT Ha nameHeHata WEEE aupektusa
(OvpektvBa 2012/19/EC) n avpekTusaTta 3a 6atepunte
(Oupektnea 2006/66/EK). LienTta Ha oTaensHeTo Ha
OTNagbLMTE OT eNEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BopyaBaHe
1 BaTepuuTe OT OCTaHanuTe oTNaabLUM € Ja ce cBeae Ao
MWHVMYM NOTEHLIMANHOTO Bb3AEVCTBME BbPXY OKOMNHaTa
cpefa v pUcKkoBeTe 3a YOBELLKOTO 3ApaBe Ha BCSIKaKBU
onacHu cy6CTaHLmMK, KOUTO MOXe [1a CbAbpXaT.
HamansBaHe Ha onacHuTe BellecTBa
ToBa yCTpOIICTBO € CbBMECTUMO C pa3snopeabdaTta
REACH [Pasnopen6a (EK) No 1907/2006] n
npepaboteHaTta avpektvea RoHS ([vpektusa
2011/65/EC). batepuuTe (ako ca BkrtoyeHn) ca
CbBMeCTUMM C AupekTuBaTa 3a 6atepunte (Qupektvsa
2006/66/EK). 3a akTyanHa nHhopmaLysi OTHOCHO
cbBMecTuMocTTa ¢ REACH 1 RoHS noceteTe yeb caiita
http://consumer.huawei.com/certification.
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CboTBeTCTBUE C HOPMATUBHUTE M3UCKBAHUSA
Ha EBponeiickus cbio3

Ekcnnoaraums cbC 3akpenBaHe KbM TSANOTO
YCTPOVICTBOTO € B CbOTBETCTBUE CbC CI'IeLl.VICbVIKaLI,VIVITe
3a PaMoOYeCTOTHO U3NbYBaHe Npy ynotpeba B Gnnsoct
A0 YXOTO Unu Ha pascTosiHne 1,5 CM OT TANOTO. YBepeTe
ce, Ye NpuHaanNexXHOCTUTE Ha YCTPOMCTBOTO, HaMp. KyTus
n KaJ'I'bd.), He CbAbpXaT MeTaliHX KOMMNOHEHTU. ,Elp'b)KTe
YCTPOWCTBOTO BCTPa@HU OT TASIOTO CU, 3@ fla OTroBOpUTE
Ha U3NCKBaHUATA 3a PA3CTOsAHME.

CepTudmkaumorHa uicopmaums (SAR)

ToBa ycTpoiCTBO OTroBaps! Ha ykasaHusiTa 3a obnbysaHe
C paavoBBLIHN.

BalueTo ycTpoicTBO € paauonpeaasaten U NpUeMHIK ¢
HUcka MoLHocT. KakTo ce npenopbysa ot
MEeXOyHapOAHUTE YKa3aHWsi, yCTPOWCTBOTO € Cb3aaeHo
Taka, Ye fja He Ha[IXBbpIs OrpaHNYeHusTa 3a n3naraHe
Ha paaunoBbIHK. Tesn ykasaHus ca paspaboTeHn oT
HesaBucMaTa Hay4Ha opraHusaumns MexayHapogHa
KOMMCUS 3a 3alLMTa OT HeloHM3vpaLla paanaums
(ICNIRP) 1 BkrntoyBaT Mepky 3a 6e3onacHocT, YnsTo Len
e fla rapaHTupat 6esonacHocTTa Ha notpebutenure,
HE3aBUCYIMO OT TsiXHaTa Bb3PacT U 34paBOCIOBHO
CbCTOSHME.

3a n3mepBaHe Ha KONN4eCTBOTO PaANOYECTOTHO
061bYBaHe, NOrbIHATO OT TANOTO NPU U3MNON3BaHe Ha
[afeHo yCTPOICTBO, Ce N3MNo3Ba n3MepBaTenHaTa
eauHuLa, n3BecTHa kato CneumduyHa cteneH Ha
nornbLyaHe nnm SAR. CtoHocTTa Ha SAR ce onpeaens
NpU Hai-BUCOKUTE CEPTUMNLIMPAHMN HYBA Ha MOLLIHOCT B
nabopaTopHu yCroBusi, HO peanHoTo HMBO Ha SAR no
BpeMe Ha paboTa Moxe Aa 6bae 3HaUUTENHO MO-HUCKO OT
Ta3u CToMHOCT. ToBa e Taka, 3aLloTo YCTPONCTBOTO €
NPOeKTMpaHo Aa M3ron3Ba caMo TONKOBA MOLLHOCT,
KOMKOTO My € HeobxoanMa, 3a ia Ce CBBbPXKE C Mpexara.
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TNumnTbT 3a SAR, Bb3npueT B EBpona, e 2,0 BaTalkr,
ycpeaHeHo 3a 10 rpama TbkaH, 1 Han-BucokaTa CTOMHOCT
3a TOBa YCTPOWCTBO OTroBapsi Ha numuTa.

Hait-Bucokata ctorHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Npu TecTBaHe Ao yxoTo e 1,180 Bata/kr, a
KOraTo yCTPOWNCTBOTO ce Hocu no TsnoTo e 0,749 satalkr.
Heknapauus

C Hacrosiwoto Huawei Technologies Co., Ltd.
feknapupa, Ye ToBa YCTPOIICTBO € B CbOTBETCTBUE C
OCHOBHWTE W3NCKBAHWS! U IpYriATe NPUNoXUMK
pasnopenbw Ha [upektnea 1999/5/EO n [inpektusa
2011/65/EC.

3a fgekrapauusiTa 3a CbOTBETCTBUE NoceTeTe yeb canTa
http://consumer.huawei.com/certification.

CrnepHaTta MapkvpoBKa e BKIoYeHa B NMpoayKTa:

C€06820

ToBa yCTPOVCTBO MOXeE [ia Ce U3MOon3Ba BbB BCUYKM
Obpxasu-yneHku Ha EBponeckusi cbto3 (EC).
CnasBaiiTe HaLyoHaNHUTE N MECTHUTE 3aKOHW Ha
MSICTOTO, KbETO 13MON3BaTE YCTPOMCTBOTO.

ToBa yCTPOWICTBO MOXE @ UMa OrpaHN4eHuUs 3a
ynotpe6a B 3aBUCMMOCT OT floKariHaTa Mpexa.
OrpaHuyeHus B o6xBara 2,4 GHz:

HopBerus: Tosu nogpasaen He ce npunara 3a
reorpadpckus paioH B paguyc ot 20 KM OT LieHTbpa Ha
Hu-AnecyHng.

OrpaHuyeHus B o6xeara 5 GHz:

PyHkumsTa WLAN Ha ToBa YCTPOMCTBO € orpaHnyeHa
caMmo [0 U3Mos3BaHe Ha 3aKpuTo, KoraTo ce paboTu B
YecToTHUS AnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.
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MakenoHckn
YBua Bo TenedoHoT

Bu 6narogapume wwTo ro n3bpaeTe NameTHUOT
TenedoH Ha Huawei.

Mpen na 3anoyHeTe, ajae Aa ro pasrnegave
TenedoHoT.

MpuTuCHETe ro 1 3aapxeTe ro KoN4yeTo 3a
BKIMyYyBa€ 3a Aia ro Bkny4ute tenedoHoT. 3a
MCKIy4yBate Ha TeneOoHOT, NPUTUCHETE o 1
3a/pXXeTe ro KONYeTo 3a BKIy4yBatbe, 1 fonpeTe
WUcknyuyBame > OK.

Mpuknyyok 3a

[— T
Mpeana TenepoHcka
kamepa cnywanka
- WHpnkatop
3a cTatyc
|__Konue
Crenepsa — TnacHoct
oTnevaroyy
op npctn
Konue 3a
BKNyuyBatbe/
VcKnyyyBatbe
\
¢ e e — Micro USB-nopta



MNouHyBame

/), Craserte ja cojata 4G unn GSM SIM-kapTuka
BO NPaBUIHNOT OTBOP; MHaKY, TenegoHOT Moxe
[a He ja OTKpue kapTuykara.

A BrpageHata 6aTepuja Ha TenedoHOT He ce Baan
o[} CTpaHa Ha KOpPUCHUKOT. 3a Aa ja 3ameHuTe,
KOHTaKTUpajTe CO OBNACTEH CEPBUCEH LiEHTap Ha
Huawei. He obupysajte ce aa ja ussagute camu.

CnepgeTe rv ynatcTBata Ha crnefHuTe Crvku 3a Aa rm

ctaBuTe SIM-kapTuykaTa, Mukpo SD-kapTuykara.

Mpepn na ja BMeTHyBaTe unu otctpaHysate SIM-

KapTudkaTa, ucknyyeTe ro TenedoHoT.

(1] Z
- \\
e~ NN
\\\
S
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3a noBseke nHopmaumm

HaupoBTe Ha npo6nemu gopaeka ce
cnyxeBTe co TenegoHoT?

[onpete (& Ha TenedoHoT 3a aa otBOpUTE HiCare.

© Cure cnvku 1 unycTpauum Bo oBa ynaTcTBo,
BKNy4nTEnHO 1 6ojaTa 1 roneMmnHaTa Ha
TenedoHOT 1 coapXuHaTa Ha NPUKasoT, HO He
camo Tue, ce fafeHu 3a Bawa nHdopmauyja.
CamunoT Npon3BoA MOXe Aia ce pasnukyBa.
HwuwTo BO 0OBa ynaTCTBO HE NpeTCcTaByBa HUKakea
rapaHumja, HATY N3peyHa HUTY UMMNNULUTHA.

I'IpaBHa HanomMeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014.CuTe npaBa ce 3agpXaHu.

OBOJ JOKYMEHT E CAMO 3A MH®OPMATUBHM
LIENA N HE MPETCTABYBA T APAHLIMJA.
Monutuka 3a npuBaTHOCT

3anopobpo Aa pasbepeTe kako r1 3alwTuTyBame Bawmte
NWYHU NofaToLW, BUAETE ja NonmMTUKaTa 3a NpruBaTHOCT
Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Be3begHocHU nHopmauum

Mpeykn Bo MeanUMHCKaTa onpema

* [MouuTyBajTe rv npasunaTa v NPONMCUTE LITO I
yTBpAyBaaT 6onHMuMTE U ApyruTe 06jeKkTu 3a
3[paBCTBEHa 3awwTuTa. He ro kopucteTe ypeaot
oHamy kape LUTo e 3abpaHeTa HeroBaTa ynotpe6a.

* Hekoun Be3xunyHn ypeay moxe Aa Bnujaat sp3
paboTaTa Ha CryLUHUTE noMarana unm
nejcmejkepute. OBpateTe ce [o faBATENOT Ha
ycnyrata 3a noseke nHopmaumu.
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* [lpousBoguTenuTe Ha nejcmejkepu npenopavysaar fa
ce oapXXyBa Hajmarno pacTojaHue o 15 cm mery
YPenoT v nejcmejkepoT 3a Aa ce crpeyat
noTeHUMjanHn Npeykn Ha nejcmejkepoT. Ako
KOPUCTUTE NejcMejKep, KOPUCTETE Fo YPeaoT of
CMpoTUBHAaTa CTpaHa Ha NejcMejkepoT U He ro HoceTe
YPEAoT BO NPeAHWOT Lieb.

3awTuTa Ha CNyxoT NpU KOpUCTEHE Ha
cnywankara

@ 3apace Cnpeyn MOXHO OLITeTyBake Ha

CINyXOT, He Ce W3MOoXyBajTe Ha rofieMa jauvMHa Ha 3ByKOT
MoAONT BPEMEHCKM Nepros.

CpepuHa 3a paboTa

WpeanHu Temnepatypu 3a pabota ce 0 °C go 35 °C.
WpoeanHu Temnepatypu 3a vyBamse ce -10 °C go 55 °C.
EkcTpemHa TonnuHa unu cTyf Moxe a ro oLwTeTn ypeaoT
WNK JOMOMNHUTENHAaTa onpema.

fononHutenHa onpema

KopucrteTe rv camo cnepnute AC-apgantepw/Hanojysaun:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.

WHdopmaunm 3a ognoxyBsamwe 1
peuuMknupatme

OBoj cumbon (co nnu 6e3 nonHa upTa) Ha
ypenoT, 6atepunTe (LOKOIKY Ce BKIy4YeHU),
1/mnn nakyBakeTO 03HaYyBa feka ypeaoT 1
eneKkTpuYHaTa JornornHUTEeNHa onpema (Ha
npumMep, cnyLuanku, agantep, unu kaben) n
GaTepunTe He Tpeba fa ce ognoxysaat
3aefjHO CO ApYrVOT OTnaz o4 AOMaKUHCTBOTO. Tue
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npegmeTy He Tpeba fa ce oAnoXyBaaT kako HecopTupaH
ONLITUHCKM oTnag v Tpeba fa ce ogHecaT BO
cepTuduLMpaH coBMpeH LeHTap 3a peLyknmpatbe unm
COOJBETHO OAMNOXYBaH-E.

3a nogeTantu nHcopmaLmm 3a peLnknmparbe Ha ypeaoT
unu 6aTepujaTa, obpaTteTe ce o Bawara nokanHa
rpajcka kaHuenapuja, cnyxb6aTa 3a oanoxysate Ha
oTnaz oA AoMakvHCTBaTa Unn 4o NpofaBHuLaTa.

3a oAnoxyBaETO Ha ypeaoT v BatepumTe (OOKOMKY ce
BKITy4eHM) BaxxaT npepaboTeHNOT TekeT Ha [iupekTueata
3a OTnagHaTa enekTpyYHa 1 enekTpoHcka onpema
(AupektnBa 2012/19/EY) n dupekTusata 3a 6atepum
(OvipekTnBa 2006/66/E3). MpuunHaTa nopaau koja ce
offenyBaat OTrafHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
ornpema 1 6atepunTe of, OCTaHATMOT OTNaj e fa ce
[ioBefie 10 MUHUMYM MOTEHUM|aTHOTO BRnjaHue Bp3
OKOMNMHaTa 1 Bp3 YOBEKOBOTO 3/paBje Ha onacHuTe
CyNCTaHLMU LUTO MOXE [ja Ce MPUCYTHM.

HamanyBame Ha WTETHU CyncTaHUUU

OBOj ypeq e BO cornacHocT co PerynaTtvsata 3a
perucTpauuija, eBanyaumja, asTopuaaumja n pecTpukumja
Ha xemmcku cynctanumm (REACH) [Perynatusa (E3) Bp.
1907/2006] n npepaboTeHnoT TekcT Ha [npekTvsaTta 3a
pecTpukumja Ha ynotpebarta Ha oppeeHy onacHn
cynctaHumu (RoHS) (Oupektusa 2011/65/EY).
Batepuute (OOKOMKy ce BKIy4YeHM) Ce BO COrNacHOCT CO
[upekTuBata 3a 6atepun (Oupektea 2006/66/E3).

3a HajHoBM MHopmaLmm 3a ycornaceHocta co REACH n
RoHS noceTteTe ja Be6-cTpanuuarta
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY
Pa6ota npu Hocetse Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cneuudukaummnte 3a
paarodpeKBEHLMM Kora ypeaoT ce KOpUcTH 6rmay yBoTo
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W1 Ha ogaaneyeHoct og 1,5 cm oa TenoTo. BHumaBajTe
[OMoMNHUTENHaTa onpeMa Ha ypeoT, Kako LUTo ce
KyTujaTta u coyTponarta, ia He e HanpaBeHa oA MeTanHn
nenosu. [ipxeTe ro ypeaoT noaaneky of TenoTo BO
cornacHocT 3a 6apareTo 3a oaaaneyeHocT.

WHdopmaumm 3a ceptudmkaroT (SAR)

OBOj ypeA rvi UcrnonHyBa ynaTcTeata 3a U3noxysatbe Ha
pagvobpaHoBy.

YpenoT e paguo-npumonpegasartes co Mana MoKHOCT.
Kako LwTo e npenopayaHo co MefyHapoaHWTe ynaTcTaa,
YPEAOT € KOHCTPYMPaH Taka LUTO He T HaAMUHyBa
orpaHuyyBat-aTa 3a U3NIOKEHOCT Ha paanobpaHoBH.
Osue ynatcTsa ce u3rotseHn og MefyHapoaHata
KOMUCHja 3a 3aLUTUTA Of} HEJOHN3NPAYKN 3payer-a
(ICNIRP), He3aBuCHa Hay4Ha opraHu3aumja, u
BKNy4yyBaaT 6€36eAHOCHN MepKy COCTaBEHM 3a Aa
ocurypaat 6e36edHoCT 3a cuTe kopucHuuy, 6e3 ornes Ha
BO3pacTa 1 3ApasjeTo.

CneundunyHara cranka Ha ancopnuyja (SAR) e eauHuua
Mepka 3a KONM4YeCTBOTO paAnodpekBEHTHa EHEprija LLITO
ja ancopbupa TenoTo Kora KOPUCTU HeKoj ypes.
BpenHocTa Ha SAR ce ogpeyBa Ha HajBUCOKOTO
0f06peHO HUBO Ha MOKHOCT BO NTlabopaTopucku yCroBsy,
HO BMCTUHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypeaoT gofeka pabotu
MOXe ia € MHOTYy MOHWCKO of Taa BpeaHocT. MpuynHata
3a 0Ba € Toa LUTO YpPeAoT € KOHCTPYMPaH [a ja KopucTu
HajmanaTa MOKHOCT noTpebHa 3a KoMyHuKaLwja co
Mpexara.

OrpaHnyyBareTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg
BO npocek Ha 10 rpama TKMBO, a HajBMcoKaTa BpeAHOCT Ha
SAR Ha 0BOj ype[, e BO COrnacHocCT co Toa
orpaHunyyBare.

Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a oBoj ype npu
TecTupake 3a ynotpeba Ha yBo e 1,180 W/kg, a kora ce
Hocu npaBuIiHo Ha TenoTo e 0,749 W/kg.
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WUsjaBa

Hwue, Huawei Technologies Co., Ltd., usjaByame geka
0BOj Ype[, e ycornaceH co HeonxogHute 6apatba v
ApyruTe cooaBeTHU oapenbv oa Aupektuearta 1999/5/E3
v Oupektueata 2011/65/EY.

3a fgeknapaumja 3a ycornaceHocT, nocetete ja Be6-
ctaHuuara http://consumer.huawei.com/certification.
CnefHuTe 03HaKM Ce BKITyYeHU BO NPOU3BOAOT:

C€06820

OBOj ypes MoXe Aja ce KOPUCTU BO CUTE 3eMjU-UTIEHKM Ha
EY.

MounTyBajTe rm HaUMOHaNHWUTE U NIOKaNHUTE NPONUCK Ha
3emjuTe BO KOM Ce KOPUCTU YPeaoT.

KopucTetbeTo Ha ypeoT Moxe Aa 6uae orpaHuyeHo Bo
3aBMCHOCT 0f fokanHaTa Mpexa.

OrpaHuuyBatba Bo onceror of 2,4 GHz:
HopBeluka: OBoj cermeHT He ce NpuMeHyBa 3a
reorpadckata obnact Bo paguyc og 20 kM of LieHTapoT
Ha Hos AnecyHg.

OrpaHuyyBatsa Bo oncerot o 5 GHz:

®dyHkuujata WLAN Ha 0BOj ypes e orpaHuyeHa camo Ha
BHaTpeLLHa ynoTpe6a npu paGoT BO OMNCeroT Ha
pekseHumja og 5150 fo 5350 MHz.
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Srpski
Pregled telefona

Hvala vam $to ste odabrali Huawei smart telefon.

Pre nego $to pocnete, hajde da pogledamo vas novi
telefon.

Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da
biste ukljucili telefon. Da biste iskljucili telefon, pritisnite i
zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje i dodirnite
Iskljuci > Potvrdi.

Konektor za

slusalice
Prednja o
kamera 1 [ usalica
- (o= Indikator
statusa
o)
Skener . Ta;te[ za
otiska ——————] — po esavarye
prsta Jacine zvuka
Taster za
|— ukljucivanje
iiskljucivanje
L nuawer
Nikrofon e Micro USB
I konektor
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Prvi koraci

A\ Instalirajte svoju karticu 4G ili GSM SIM karticu u
odgovarajuce mesto za karticu; u suprotnom, vas
telefon nece detektovati karticu.

A\ Korisnik ne moZze da ukloni bateriju koja je ugradena
u telefon. Da biste zamenili bateriju, obratite se
ovlas¢enom Huawei servisnom centru. Ne
pokusavajte da je sami uklonite.

Pratite uputstva na sledecim slikama za instaliranje vase

SIM kartice, microSD kartice. Pre nego $to umetnete ili

uklonite SIM karticu, iskljucite telefon.
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Za vise informacija

Naisli ste na neki problem prilikom koriS¢enja

telefona?

Dodirnite (g na telefonu da biste otvorili HiCare.

© sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, ukljucujudi, ali bez
ogranicenja na boju telefona, velicinu i sadrzaj ekrana,
sluze samo kao referenca. Stvarni proizvod moze da se

razlikuje. NiSta u ovom uputstvu ne predstavlja garanciju
bilo koje vrste, izricitu ili podrazumevanu.

Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2014. Sva prava zadrZana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke,
proitajte politiku privatnosti na adresi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Bezbednosne informacije

Interferencija sa medicinskom opremom

* Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti
zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je
to zabranjeno.

¢ Neki beZicni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparataili
pejsmejkera. Vise informacija o tome potrazite od svog
dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje

rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i

pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa

pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite uredaj na
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strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i
nemojte ga nositi u prednjem dZepu.

Zastita sluha pri upotrebi slusalica

@ Da biste sprecili moguce o$tecenje sluha, nemojte

dugo da slusate zvuk velike jacine.

Radno okruzenje

Idealne radne temperature su od 0°C do 35°C.

Idealne temperature skladistenja su od -10°C do 55°C.

Pri ekstremnim vru¢inama ili hladnoci moZe doci do ostecenja
uredaja ili pribora.

Pribor

Koristite iskljucivo sledece adaptere za naizmenicnu
struju/izvore napajanja: HUAWEI:HW-050200U3W,
HW-050200E3W,HW-050200B3W,HW-050200A3W.

Informacije o odlaganju i reciklazi

Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na
uredaju, baterijama (ako se isporucuju sa
uredajem) i/ili pakovanju, oznacava da uredaj,
njegov elektricni pribor (na primer, slusalice,
adapter ili kabl) i baterije ne treba odlagati
zajedno sa otpadom iz domacinstva. Ove
predmete ne treba odlagati kao nesortiran komunalni otpad,
vec ih treba predavati ovlas¢enim sabirnim centrima radi
reciklaZe ili pravilnog odlaganja.

Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potrazite
u lokalnoj gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada
iz domacinstva ili u maloprodajnom objektu.

Odlaganje uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem)
vrsi se u skladu sa preradenom WEEE direktivom

(Direktiva 2012/19/EU) i direktivom o baterijama

(Direktiva 2006/66/EC). Svrha ovog odvajanja WEEE i baterija
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od ostalog otpada ogleda se u smanjenju potencijalnog
zagadenja zZivotne sredine i Stetnog uticaja na zdravlje ljudi
od strane opasnih materija koje u njima eventualno postoje.

Smanjenje kolic¢ine opasnih materija

Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br.
1907/2006] i preradena RoHS direktiva

(Direktiva 2011/65/EU). Baterije (ako se isporucuju

sa uredajem) uskladene su sa direktivom o baterijama
(Direktiva 2006/66/EC). NajsveZije informacije o uskladenosti
sa uredbama REACH i RoHS potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi

u blizini uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od tela. Vodite racuna
da pribor, kao sto su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrZi metalne delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da
ispostujete zahtev u vezi sa udaljeno3cu.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izlozenoscu radio
talasima.

Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage.
Shodno preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj
je dizajniran tako da ne premasuje ogranicenja u vezi sa
izlaganjem radio talasima. Ove smernice definisala je
nezavisna naucna organizacija pod nazivom Medunarodna
komisija za zastitu od nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), a one
obuhvataju bezbednosne mere namenjene zastiti svih
korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.
Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za kolicinu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuje prilikom
koris¢enja nekog uredaja. Vrednost SAR odreduije se pri
najvisem sertifikovanom nivou snage u laboratorijskim
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uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom koris¢enja moze biti
znatno nizi od te vrednosti. Razlog za to je Cinjenica da je
uredaj dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je
potrebna za pristupanje mrezi.

Grani¢na vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi
prosecno 2,0 W/kg po 10 grama tkiva, a najvisa vrednost
SAR za ovaj uredaj u skladu je sa tom grani¢nom vredno3cu.
Prema raspoloZivim izvestajima, najvisa SAR vrednost za
uredaje ovog tipa iznosi 1,180 W/kg kada se testiraju kraj
uha, odnosno 0,749 W/kg kada se pravilno nose na telu.
Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC i Direktive 2011/65/EU.

Deklaraciju o uskladenosti potraZzite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

C€06820

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama clanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu

u kojem koristite uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ogranicena, u zavisnosti
od lokalne mreze.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje
unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Koriscenje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu
u frekventnom opsegu od 5150 do 5350 MHz, ograni¢eno
je samo na zatvoreni prostor.
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Pycckuin
3HakoMcTBO ¢ TenecgoHoM

Bnarogapum 3a BbiGop cmapTdoHa Huawei!

Mepen Havanom paboTbl 03HAKOMbTECH C
OCHOBHbIMM (hyHKLMAMK Baluero HoBoro ycTpoicTBa.
Haxmunte 1 yaepxusaiite KHOMKY NUTaHNS, YTOObI
BKITIOYUTb YCTPONCTBO. YTOOBI BBIKIIOUNTL
YCTPOMCTBO, HAXMUTE U YAEPXNBANTE KHOMKY
nUTaHus, 3aTeM Haxmmte OTKNIOYUTL NUTaHue >
OK.

Paszvem gna
HayLWHNKOB
®poHTanbHas 1 I AnHamnk
Kamepa ' 7 i) | WHavkaTtop
T cocTosHuA
0o o)
J

Kronka
™ perynupoBKku
TPOMKOCTY

Jatuvk  _l
oTnevatka
nanbua

_ Knonka
nutaHua

—  C———— Mopt microUsB
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Hayano pa6otbli

), Ycrarosute SIM-kapty 4G nnu GSM B
COOTBETCTBYIOLLMIA CIIOT, B NPOTVBHOM Cry4ae
Balue ycTpoiicTBo He cMoXeT onpeaenuTb Bawy
SIM-kapTy.

A Ha Baluem ycTpoicTBe ycTaHOBNEHa HeCbeMHast
BCTpoeHHas baTtapes. o Bonpocy 3aMeHbI
6aTapeu obpallanTech B aBTOPU3OBaHHbIN
CepBUCHBIN LieHTp Huawei. He nbiTaiiteck
3aMeHUTb GaTapero CaMOCTOSTENBHO.

YcraHosute SIM-kapTy, kapTy microSD, cnegys

MHCTPYKLMSIM Ha pucyHkax. Mepen ycTaHOBKO Unm

n3sneyeHnem SIM-kapTbl BbIKMIOYNTE YCTPOWCTBO.
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OononHuTtenbHas nHgopmMaums

Bo3Huknu npobnemsl npu pa6oTe ¢
ycTponcTBOM?

Haxmnte @ , 4ToBbI OTKpbITL NpUnoxeHue HiCare.

@ Bce 1306paxeHusi B AaHHOM PYKOBOACTBE,
BKIIOYasA LBET 1 pa3mep YCTPOICTBA, a Takke
1306paxeHunsi Ha dkpaHe, NpUBEAEHbI Ans
cnpaBku. MprobpeTeHHbIN NPOAYKT MOXeT
OTIMYATLCS OT M30OPaXEHHOTo B JaHHOM
pykoBofcTBe. ViHdopmauwms, npuBeneHHas B
[laHHOM PYKOBO/CTBE, HE noapasymeBaeT
HUKaKVX rapaHTUI, SBHbIX UM HESBHbIX.

YBegomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2014. Bce npaBa 3awuueHsbl.

[OAHHBIA LOKYMEHT MPEJOCTABAETCA TONBKO
B IHOOPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKUX-NTMBO
ABHbIX NN HEABHbIX FTAPAHTUN.

Monutuka KOHMAEHUMANbLHOCTHN

Mepbl, npuHMMaeMble koMnaHuein Huawei ons sawmTbl
Baluen nuyHoit nHdopmaumu, onucaHsl B [Monutuke
KOHMAEHUMANbHOCTU
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Mepb! NpeaocTopPoOXHOCTH

MeaunumnHckoe o6opyaoBaHue

* CobniopaiTe npaeuna, NpUHATLIE B 60NbHALAX 1
MeOULMHCKIX yupexaeHusix. He ucnonbayinte
YCTPOIICTBO, ECIY €r0 UCMOMb30BaHWE 3anpeLLeHo.
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* HekoTopble 6ecnpoBogHble YCTPOMCTBa MOTyT
oKa3blBaTb HEraTMBHOE BrusiHe Ha paboTy
KapAVOCTUMYATOPOB U CIyXOBbIX annapaTos. 3a
6onee nogpobHoi nHdopmaLumen obpatlantecs k
BaLLemMy onepaTtopy.

¢ CornacHo pekomeHzaLysiM Npou3BoauTenen
KapAMOCTUMYNATOPOB, BO 13bexaHne nomex
MWHUMaIbHOE paccTosiHUE Mexay 6ecnpoBoAHbIM
YCTPOWCTBOM U KapAWNOCTUMYMATOPOM JOMKHO
cocTaBnsATb 15 cm. [Mpu ncnonb3oeaHun
KapAVWoCTUMYNATOpa AepXuTe YCTPONCTBO C
NPOTUBONOMNOXHOW OT KapAUOCTUMYNSTOPa CTOPOHBI
1 He XpaHuTe YCTPONCTBO B HArpyAHOM KapMaHe.

Be3onacHocTb OpraHoB cnyxa npu
UCNOJIb30BaHUU FApHUTYpPbI

Bo usbexaHvie noBpexaeHust opraHos cnyxa
He cryLlanTe My3blky Ha BbICOKON TPOMKOCTU B TeYeHne
ANUTENBHOrO BpeMeHW.

YcnoBusa akcnnyaTtauuun

TemnepaTypa akcnnyaTauum yctpoiictaa - 0-35 °C.
TemnepaTypa xpaHeHws ycTpoiicTaa - -10-55 °C.
He ncnonbayiite yCTPOWCTBO 1 ero akceccyapbl B
YCMOBUSIX 9KCTPEMATbHO BbICOKUX UMW HUA3KMX
Temnepatyp.

Axkceccyapbl

Vcnonb3ayiiTe TONbKO HDKeNnepeuncneHHbIe
afanTepbl/MCTOYHUKA NUTaHNS:
HUAWEI:HW-050200U3W,HW-050200E3W,
HW-050200B3W,HW-050200A3W.
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WHCTpYKUMM No yTUnusauum

OTOT 3HaK Ha yCTpoiicTBe, ero
aKKyMynaTOpHbIX 6aTapesx n (unu)
ynakoBOYHOM MaTepuane o60o3HavaeT, Yto
[laHHOE YCTPOWCTBO, €ro akceccyapbl
(Hanpumep, rapHUTypa, aganTep NUTaHus
unu kabenb) 1 akkyMynsTopHble 6aTtapen He
[OMKHbI YHUYTOXATLCA BMECTE C 06bI4HLIMW BbITOBLIMM
oTxoAamu. YCTPOICTBO U €ro akceccyapbl He [OIKHbI
YHN4TOXATbCS BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBIMM
BbITOBLIMI OTXOAAMM, @ AOMKHbI ObITb NepeaaHbl B
CEPTUDMLMPOBAHHBIN NYHKT cOopa Ansi BTOPUYHON
nepepaboTkn Unv NPaBUIbHON YTUNMU3aLN.

[ns nonyyexns 6onee nogpo6Ho MHopMaLmmn o
npaBunax yTunn3aauum yCTpoiicTBa Uinm akkyMyNsTOPHOM
6aTapen obpalLaiTecb B MECTHYIO FOPOACKYHO
aAMUHUCTPaLMI, CryBY YHNUTOXEHNS BbITOBbIX
OTXOA0B VN Mara3nH PO3HWYHOW TOPTrOBMM, B KOTOPOM
6b1r10 NPUOBPETEHO YCTPOICTBO.

YTnnusaums AaHHOro YCTPOCTBA U ero akkyMynsSTOPHbIX
6aTapeii OCyLLECTBNSETCS B COOTBETCTBUM C [IVpEKTUBOI
Esponeiickoro Coto3a no yTunmsauum anekTpuyeckoro n
anekTpoHHoro obopyaosanus (Oupektnea 2012/19/EU),
a TaKke [JMpeKkTVBOIi MO UCMONb30BAHMIO U YTUNN3aLMm
akkyMynsiTopHbix 6atapeit (Qupektusa 2006/66/EC).
Lienbto yTvnusaumm anekTpOHHOTO 1 SEKTPUYECKOTrO
o6opyaoBaHus U akkyMynaTopHbix 6aTapeit oTaensbHO oT
ApYrux GbITOBbIX OTXOAOB SBMSETCS MUHAMU3ALNS
KONMM4YecTBa BPEAHbIX BELLECTB, KOTOPbIE MOTYT OKasaTb
HeraTMBHOE BIIUSIHWE Ha OKPYXXatoLLYto Cpeay v 300poBbe
yeroseka.

CokpalieHue BbIGPOCOB BpeaHbIX BeWecTB
[aHHoe ycTtpoiicTeo oTBevaeT Pernamerty EC no
perucTpaumm, oLeHKe, NoNy4YeHNo paspeLueHns n
OrpaHNYeHuI0 NPUMEHEHUSt XMMNYECKUX BELLECTB
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(REACH) (PernameHT EC N21907/2006) 1 IupekTnse EC
06 orpaHu4eHnn cogepkanus BpeaHbix Belects (RoHS)
(Onpektnea 2011/65/EC). AkkyMynaTopHble 6atapen
(ecrm nmetoTcst) oTBevatoT TpeboBaHusM [npekTrbl 06
1CMOoMnb30BaHNN 1 YTUNK3ALN aKKyMYNATOPHbIX GaTapen
(OupektnBa 2006/66/EC). [ins nonyyeHus Gonee
nofpo6Hoi MHOpMaLWM O COOTBETCTBUM YCTPOCTBA
TpebosaHusm pernameHta REACH v anpektuebl RoHS
noceTuTe Be6-caiT
http://consumer.huawei.com/certification.

Neknapauusa cootBeTcTBUA EC

HoweHwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoiicTBO oTBeYaeT TpeboBaHUAM no
paanoyacToTHol 6e30NacHOCTy, ECNW UCNONb3yeTCs
OKOIO yXa UInu Ha paccTosiHum 1,5 cm ot Tena.
Akceccyapbl YCTPOICTBA, HAaNpUMep YeXor, He JOMKHbI
coAepxaTtb MeTannuyeckux aetanei. flepxure
YCTPOWCTBO Ha YKa3aHHOM pPacCTOsiHWAW OT Tena.
WUndopmauus o ceptudpmkauum (SAR)

[laHHoe yCTpOICTBO YAOBNETBOPSIET NPEAEnbHO
[0NYCTUMBIM YPOBHSM W3ITyHEHUS paano4acToTHOM
3HEpPrum.

[laHHOe YCTpOIICTBO ABNSieTCS NpreMonepeaaTinkom
paanocurHanos Manoi MOLLHOCTU. [laHHOe yCTPOCTBO
CKOHCTPYMPOBaHO B COOTBETCTBUM C MEX/AYHAPOAHBIMM
[MPEKTUBaMM MO NpeAenbHOMY YPOBHIO 06nydeHns B
pPaaMoYacToTHOM AnanasoHe. [laHHble AMpekTVBbI Gbinv
paspaboTaHbl HE3aBUCUMOI Hay4HO-UCCNEA0BaTENBCKON
opraHuaaumenn "MexayHapogHas KOMUCCHIS MO 3aLLyyTe oT
HeunoHuanpytoLlero usnydverns” (ICNIRP) n conepxat
[onycTUMble rpaHunLbl GesonacHoro obryyenus
YenoBeka HE3aBKCMMO OT BO3pacTa ¥ COCTOSHUS
3710pOBbA.
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[1ns onpeaeneHus ypoBHS pafno4acTOTHOrO U3MyYeHus,
BO3HVKaIOLLLEro npu paboTe 6eCrnpoBOAHbIX YCTPOUCTB,
UCrnonb3yeTcs eavHuLa N3MepeHusi, HasbiBaemast
yAenbHbIM koadduLmeHToM nornoteHus (SAR).
3Havenve SAR onpeaensetcs B 1abopaTopHbIX
YCMOBUSIX B PEXUME MaKCUManbHO
CepTUdMLMPOBAHHON MOLLHOCTY NepeaaTymka.
dakTnyeckoe 3HayeHve ypoBHst SAR ans paboTatoLlero
YCTPOCTBA MOXET 0Ka3aTbCsl 3HAUUTENBHO Himke. ITO
006YCroBeHO TeM, YTO KOHCTPYKLMS YCTpOiicTBa
NO3BOMSET UCMONMb30BaTh MUHUMATBHYHO MOLLHOCTb,
[l0CTaTOYHYIO [N YCTAHOBEHWS COBAUHEHWS C CETbIO.
MpenensHoe 3HauyeHne SAR, npuHsiToe B EBpone,
coctasnsieT 2,0 Bt/kr ¢ ycpeaHerunem no 10 rpammam
TkaHu. MakcumanbHoe 3HadeHne SAR ans gaHHOro
YCTPOCTBA COOTBETCTBYET yKasaHHOMY NIUMUTY.

MakcymanbHoe 3HadeHve SAR anst yCTponNCTB AaHHOTO
TWNa NpU UCMONbL30BAHWM YCTPOCTBA OKOIIO YXa
coctaensieT 1,180 BT/kr, npu NnpaBUNbHOM HOLLEHUW Ha
Tene - 0,749 Br/kr.

[eknapauusa

Hacrosimm komnanms Huawei Technologies Co., Ltd.
3asBNsET, YTO AAHHOE YCTPOWNCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHuam Aupektnebl CoBeTa EBponbl 1999/5/EC
1 inpexTusbl EBponerickoro Cotosa 2011/65/EU.
Konwuio fexknapaumy cooTBeTCTBUA CM. Ha Beb-caliTe
http://consumer.huawei.com/certification.

YCTPONCTBO MapKMpOBaHO:

C€06820

[laHHOE YCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCEX
cTpaHax EC.
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Mpu ncnonb3oBaHWKM ycTpolicTBa cobrioaanTte
HaLMOHambHbIE N PETMOHAMNbBHBIE 3aKOHbI.
Vcnonb3oBaHne JaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET BbiTh
orpaH1y4eHo (3aBUCUT OT MECTHO CeTH).
OrpaHuyeHus B avanasoHe 2,4 I'u;:
HopBerus: [laHHbI nogpasaen He npuMeHsieTcs
K reorpadpuyeckoii 3oHe paguycom 20 kM OT LeHTpa
Hio-OnecyHH.

OrpaHuyeHun B auanasoHe 5 Muy;:

PyHkumio WLAN Ha gaHHOM yCTpOCTBE B AvanasoHe
yactot 5150-5350 My paspelueHo “cnonb30BaTh
TOMbKO B NOMELLEHHSIX.
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- For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and
the Symbol together are registered
trademarks, and DTS Sound is a
trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.
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Please visit
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
for recent updated hotline and email address

in your country or region.
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